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Λυπηρόν ότι ο τ ίτλο; δέν έπεδέχετο 

περίφρασιν συγκαλυπτικην. ούτω; ε ιπε ίν 
τοΰ πράγματος - οί άναγνώσται ά λ λ ω ; τε 
αύτοΰ, καί άν ο τ ίτλο; ήτο περιφραστικό;, 
αμέσως μετά τ ά ; έπομένκ,· πρώτας νροε(*-
μάς θά έμάνθανον περί τίνο; πρόκειται. Τό 
άντικείμενον ά λ λ ω ; συζητείται τώρα έν τω 
επιστημονικοί κόσμω της Ευρώπης, βύνΐ 
κατά τήν όψιν, ην παρουσιάζουσιν οι απολί
τιστοι Τούρκοι και Άνατολϊται , άλλα ΰπό 
τεραν κοινωνιολογικών και εκπολιτιστικών 
ζητοϋσιν άλλαις λέξεσιν ιατροί τινε; νά ?ίσα-
γαγωσιτόν εύνου·/ισμόν καί έν τ.λήρει είκο-
στώ αιών*, ε ί ; τό μέσον τοΰ ευρωπαϊκού Χρι-
στιανικοΰ κόσμου, ώ ; θά ί'δωσιν έν τέλει οί 
άναγνώσται. 

'Ακριβώ; μέ τήν -ρόθεσιν και τον σκρ-
πόν νά πολεμήσνι τον εύνουχισμόν και 
έςαλείψη- αυτόν από τ η ; χώρα;, ην υπηρε
τεί, ό γνωστό; ιατρό; Ζαμπακό;-ΙΙασας 
έόημοσίευσ;: πρό τίνος χρόνου περισπούδα
στων έ'ργον, έν ω ασχολείται περί των ευ
νούχων τοΰ τούρκικου σεραγίου κ α τ ' είδι-
κόν τρόπον, ώ; ιατρό;. Βιβλίον πλούσιον 
ε ί ; ποικίλα; καΐ περιέργου; ειδήσεις, τό 
οποΤον, μέ δλα; τ ά ; συ-χνά; επαναλήψεις, 
είναι πληρέστατον και άναγινώσκεται μετ ' 
ένόιαφέροντο;. Φυσικώ; μεταςύ των ποικί
λων ειδήσεων είσί πολλαί γενικαί, άποβλέ-
πουσαι εί ; τήν ίστορίαν τοΰ αρχαιοτάτου 
και βάρβαρου εθίμου και προσώπων σχετι
ζομένων πρό; αυτό επισήμων καί ιστο
ρικών. 

Ό ιατρό; κ. Ζαμπακό; άλλ.υ; τε προσ
παθεί νά υπεράσπιση τό Όθωμανικόν κρά-

το;. τό όποΤον υπηρετεί, κατά τοΰ περίφη
μου καί οριστικού άφορισμοΰ τοΰ Βίσ[>αρκ, 
κατά τόν όποιον «ή παρουσία της Τουρ
κία: έν Ευρώπη είναι αναχρονισμός», ύπ -
ενθυμίζων συν τοΐ; άλλοι; ότι ώ ; πρός τάς 
εκπολιτιστικά; μεταρρυθμίσει; τά εύοω-
παΐκά κράτη δεν είναι καί πολύ παλαιά . 
Ού'τως η Γαλλία διετήρησε την δΌυλείαν 
ε ί ; τ ά ; αποικία; τ η ; μέχρι τοΰ 1848 , καί 
οί "Αγγλοι κατήργησαν τό έμπόριον τών 
μαύρων μόνον τ ω 1833. Τό αυτό εκαι/.εν ή 
Ρουμανία τω 1855· καί μόλις τω 1862 
έςεδόθη τό διάταγμα τοΰ Τσάρου Α λ ε 
ξάνδρου Β' . — τό κακώς άλλως τε άντα-
μειφθέν—τό όποιον παρεχώρει έλευθερίαν 
εις 4 ί εκατομμύρια Χριστιανών δούλων. 
Εις την Βραζιλίαν η κατάργησις της δου
λείας συνετέλεσεν εις την άπώλειαν τοΰ 
βασιλείου, τ ω 1889, παρά τοΰ Πέτρου Β ' , 
καί ό εμφύλιος αδελφοκτόνος πόλεμος αί-
τίαν έ'σχεν ακριβώς τήν διακήρυξιν τοΰ 
Λίγκολυν δ ι ' ή ς τώ 18(50 κατηργεϊτο ή 
όουλεία, τών βορείων Αμερικανών έπιδο-
κιμαζόντων καί τών Νοτίων τουναντίον 
άποδοκιμαζόντων τήν κατάργησιν.Ή Τουρ
κία λοιπόν δεν είναι καί τόσον πολύ οπίσω, 
κατά τόν κ. Ζαμπακόν, δπω; συνήθως λ έ 
γεται" τό σπουδαιότερον είναι αν αληθώς ό 
αναχρονισμός τοΰ Βίσμαρκ θά κατοοθώση 
νά συντρίψν) εμπόδια, τά όποια διά τοΰ 
χρόνου απέβησαν φοβερά έ'νεκα τών παρα
δόσεων, τών ασάλευτων θρησκευτικών π ε 
ποιθήσεων καί τών οικογενειακών έ'ςεων. 
Ή περί τούτου αμφιβολία επιτρέπεται" κα ί 
μάλιστα δύναται τις νά ήναι βέβαιος δτ ι 
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θά ήναι ανάγκη πολλά έτη ακόμη νά πα -
ρέλθωσιν έ'ως ου αί μουσουλμανικά! οίκο-
γένειαι άποβάλωσι τήν άθλίαν συνήθειαν 
τών ανώδυνων εκείνων φυλάκων της τιμής 
των καί τη ; επιτηρήσεως καί συντροφευ -
σεως τών γυναικών τών χαρεμιών εις τον 
πεοίπατον ΰπό τών απαίσιων εκείνων 
όντων. 

Τί μας διδάσκει ή ιστορία περί τών ευ
νούχων ; 

Αυτό τό όνομα εύνοΰχος είναι ελληνικον 
καί σημαίνει τόν έχοντα, δηλαδή τόν φυ-
λάττοντα τήν εύνήν, ήτοι τήν συζυγικήν 
κλίνην. Ό Ηρόδοτος λέγε ι , δτι ή έπινόη-
σις τών φυλάκων τών γυναικωνιτών ίίνχι 
ασσυριακή - άλλοι ιστορικοί άποδίδουσιν 
αυτήν εις τήν Σεμιράμιδα, ήτις έκ ζηλοτυ
πίας άντήμειψε τόσον γενναίως τους ερω
μένους αΰτη^, ϋφ' ενός τών όποιων έν τέλει 
έδολοφονήθη. Πλείστα·, δέ μυθολογικά! 
παραδόσεις καί πολλαί θρησκευτικαί αιρέ
σεις άναοέρουσιν. ότι ό καλίφης Μπαβ·.αχ_ 
εισήγαγε τους ευνούχου; εΐ; τό χαρέμιόν 
του λαβών τό παράδειγμα από του Χρι
στιανικοί» Βυζαντίου - έ'θιμον, τό όποιον, 

.. ιδίως μετά τήν άλωσιν της Κωνσταντινου
πόλεως ΰπό Μωάμεθ τοΰ Β ' , έξηπλώθη είς 
τόν μωαμεθανικόν κόσμον καί διετηρεΐτο 
μετά της δουλείας, μέχρι; ου ό Σουλτάνο; 
Μαχμούτ τώ 1839 κατήργησε τό βάρβαρον 
έ'θιμον. Πόσον Ομως πρακτικώ; τό κατήρ
γησε μαρτυρεί τό γεγονό;, ότι ό έ'κπτωτο? 
Σουλτάνος Άβδούλ-Χαμίτ εϊχεν ε ί ; τήν 
ύπηρεσίαν του διακοσ'ιου; τοιούτου; ειδι
κούς υπάλληλοις,, ού; κατήργει τό ανωτέρω 
φιρμάνιον ! 

Προκειμένου δέ περί της λεγεώνας ταύ
της τών σουλτανικών υπαλλήλων δέν πρέ
πει νά λησμονώμεν, ότι ό αρχηγός αυτών 
Κισλά-αγασσί (=κύριος τών κορασιών) εϊ-
γε τόν τίτλον τής Ύψηλότητος, ομοίως ώς 
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οί αυτοκρατορικοί πρίγκηπες καί ό Μέγας 
Βεζύ;η; καί ότι αυτό; ουτο; κατά τ ά ; η 
μέρας τών επισήμων υποδοχών κατείχε 
μίαν τών υ.αλλον διακεκιιι/.ενων θέσεων ! 
Κεκαλυμμένος ΰπό παράσημων κα ι τιμών 
τό σπουδαΤον ν ! ) πρόσωπον, έπεδείκνυε'τούς 
έπί τοΰ στήθου; του απαστράπτοντα; πολ
λού; πολύτιμους μεγαλόσταυρους - καί κα
τόπιν αύτοΰ ήρχοντο οί δύο Μουσσαχίβ, ήτοι 
'.ί ωραίοι όμιληταί τής Α. Μεγαλειότητο;, 
οΐτινες διηγον έν μεγάλν) καί στενωτάτΐ] 
σχέσει πρό; Αυτόν, καί έζητεΐτο ή γνώμη 
των κατά τά συμβούλια περί τών μ'.στικω-
τάτων καί λεπτότατων ζητημάτων ! Τοΰ-
το συνετέλει ε ί ; τό νά έξασκώσιν οί δύο 
ούτοι σπουδαίοι υπάλληλοι έπί τοΰ Σουλ
τάνου μεγάλην έπιρροήν, καί διά τοΰτο ά-
παντε; έν Κωνσταντινουπόλβι ά/.ορεστως 
έπεζήτουν τήν εϋνοιαν καί φιλίαν αυτών. 
Οί δύο τελευταίοι τοιούτοι όμιληταί τοΰ 
'Αβδούλ-Χαμίτ, υπήρξαν οί ονομαστοί ' Α -
γάδε; Τζεβέρ καί Ναδίρ, ων ό μέν πρώτο; 
έτερμάτισε τόν βίον του άπκνχονισθείς, ώ; 
συνωμόσα; κατά τοΰ νέου καθεστώτος - ο 
δεύτερος υπήρξε πολύτιμος βοηθός είς τούς 
νυν κυβερνώντας όπως ύποδείςη αύτοΐς ποΰ 
ό εκθρονισθείς ήγεμών έφύλαττε τούς θυ-
σαυρούς του, καί έτελείωσε όχι πολυ κ α 
λώς. . . λαβών γυναίκα. 

Υπολογίζεται , ότι έπί τοΰ παρόντος 
ζώσιν έν Κωνσταντινουπόλει δύο χιλιάδες 
ευνούχοι τουλάχιστον, καταγινόμενοι είς 
διάφορα έργα, καί διαφόρων ηλικιών. Πολ
λοί έξ αυτών, έκ ζηλοτυπίας τών κυρίω ν 

των, εξελέγησαν μεταξύ τών ασχημότε
ρων καί φρικωδώς ειδεχθών "Οθωμανών,κα
κώς έσχηματισμένων τό σώμα, από τοΰ 
άνω Σουδάν τοΰτο ίσως διά τόν φόβον της 
αίσθηματικότητος, τόν όποιον δύνανται νά 
ένσπείρωσιν οί ευνούχοι οί προερχόμενοι ε; 
'Αβησσυνίας, γενικώς εΰμορφοι καί ευφυείς. 
Πρό τοΰ Κριμαίκοΰ πολέμου (1856) τό έμ-
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πόριον τούτων τών δυστυχών όντων καί τό 
τών δούλων, ανδρών καί γυναικών ήτο ε
λεύθερον σήμερον τό έμπόριον τοΰτο εξα
κολουθεί μέ τρόπον μυστικόν πρό; αίσχύ-
νην της ακαταπαύστου επιτηρήσεως τ η ; 
Α γ γ λ ί α ς , καί οί μαΰροι κατορθοΰσι πάν
τοτε νά φθάν/] τό εμπόρευμα των μέχρι 
της Κωνσταντινουπόλεως. Καί ή Γαλλία 
συνεργάζεται μετά της."Αγγλίας είς τήν 
καταόίωξιν τοΰ άτιμου εμπορίου μέ ένερ-
γητικώτατα πλοία έν τή Έρυθρα θ α λ ά σ -
σ-/)- ά λ λ ' ή έπιτήρησις αποβαίνει ανεπαρ
κής έπί τών κκτά ξηρκν οδών, διά τούς α
τυχείς τους στελλομενους άπό τοΰ Δορφούρ 
καί τοΰ Κορδοφουάν,ών άλλως μικρός άριθ-
μ ός έτ.'Ζτ, καί φθάνει είς τήν τελικήν αυτών 
διεύθυνσιν. Έ π ί τέλους καί μέ τό νέον κα
θεστώς της Τουρκίας, τό προοδευτικόν, έν 
Τουρκία σήμερον αί ώ^αϊαι μελαγχροιναί 
κορασίδες πωλούνται αντί 7 χιλιάδων λ ι 
ρών έκαστη, άν έχωσιν οφθαλμούς μέλανας, 
καί πλέον τών εννέα χιλιάδων άν ή τύχη 
τ ά ; ηύνόησε νά έ'χωσι του; οφθαλμού; γα
λανούς, ώ ; τό χρώμα τοΰ ούρανοΰ' καί εξ
ακολουθεί πάντοτε ή έξοδο; τών φυλά
κων τών χ"αρεμίων έν Αίγύπτω, μέ τό προ-
νομιον τουλάχιστον τών δυστυχών τούτων 
νά έπανακτήσωσι τήν έλευθερίαν των καί 
νά γείνωσι κοινοί ΰπηρέιαι. 

Ώ ; έρρέθη, οί ευνούχοι διαφέρουσι πολύ 
άπ ' αλλήλων κατά τήν φυλήν καί τόν τ ύ 
πον. Οί μαΰροι, οί προερχόμενοι έκ τών χω
ρών της κεντρικής "Αφρικής, έχουσιν έν 
γένει όψιν άποκρουστικήν καί άγρίαν, καί
τοι μεταξύ αυτών δέν λείπουσί τίνες κα
λώς έσχηματισμένοι σωματικώς· καί, μο
λονότι ζώσιν είς περιβάλλον · ύψηλότερον 
καί λαμβάνουσι ποιάν τινα άνατροφήν, δια-
τηροΰσιν όμως φύσιν άγρίαν, ήτις τούς κα
θίστα κέρβερους θηρ'.ώδεις έν τη. εξασκήσει 
τήςύπηρεσίας των καί έν τή εφαρμογή τοΰ 
βουνεύρου κατά τών αδιάκριτων εκείνων, 
οΐτινε; μόλις μικρόν κίνημα ήθελον δείξει 
ότι έσκέφθησαν νά ΐδωσι τάς ωραίας, τάς 
έμπιστευθείσας εις τήν φύλαξίν των. Είναι 
ούτοι πολύ θρησκόληπτοι, μάλιστα όταν 
γηράσκωσι, καί προσεύχονται πολύ, έλπ ί -
•ζοντε; εις άμοιβήν τινα εις τόν άλλον κό-

σμον αλλά καταλαμβάνονται ουχί σπανίως 
ύπό εξάψεων οργής τρομερών, αΐτινες λαμ
βάνουσι τόν χαρακτήρα τρέλλας μανιώδους. 
Τουναντίον οί εύνοΰχοι άβησσυνιακης κα
τ α γ ω γ ή ; είναι ωραίοι διά τε τήν άναλο-
γίαν τών μελών των καί διά τά χαρακτη
ριστικά τοΰ προσώπου τ ω ν ή ώραιότη; αυ 
τών καί ή ευφυία καί ή γλυκύτη ; τοΰ χα-
ρακτήρος τού; καθιστώσιν έπιζητήτους τό-
σω μάλλον όσω τό σώμα των δέν αναδίδει 
τήν ίδιάζοοσαν έκείνην δυσάίεστον όσμήν 
τών μαύρων. "Ολοι αυτοί διάγουσι ζωήν 
ευτυχή, ιδίως οί ευνοούμενοι, άγαπώσι τήν 
πολυτέλειαν, τους "ίππους, τά κοσμήματα 
καί πολλάκις κατορθοΰσι νά συναθροίζωσι 
μέγαν πλοΰτον, όν άφιεροΰσιν ε ί ; θρησκευ
τικούς σκοπούς, χάριν τ η ; σωτηρίας της 
ψυχής των, καί όστις, εάν δέν προφθάσωσι 
νά τόν άφιερώσωσιν είς τοιαύτα έ'ργα, με
ταβαίνει είς τήν' κυριότητα τοΰ αύθέντου 
τ ω ν Διότι έν Τουρκία οί εύνοΰχοι δέν δύ
νανται νά εχωσι κληρονόμους φυσικούς, 
εις άμοιβήν δέ δύνανται νά λαμβάνωσιν ό
σας γυναίκας θέλουσιν. έστω καί λευκάς !.. 

Οί εύνοΰχοι, οί προορισμένοι άπό τής 
παιδικής των ηλικίας είς τό... έργον των, 
υφίστανται μεταβολάς τινας εις τάς δια
στάσεις τών μελών τοΰ σώματος των, ι/.η-
κυνομένων είς έκτακτον βαήμόν τών ποδών 
καί τών χειρών των. Ή μήκυνσις τών πο-
όών το'-'ς καθίστα ιππείς τολμηρούς, ιδίως 
Οταν ίππεύωσιν ίππους μικρόσωμους,, πρός 
ούς δεικνύουσι μοναδικήν προτίμησιν μέ 
τάς χείρας δέ, αί όποΐαι φθάνο^σιν ΰπό τ ά 
γόνατα, οί μαΰροι προπάντων, παρουσιά
ζουσιν ομοιότητα τινα πρός τούς μεγάλους 
πίθηκους. Τό κρανίον των μένει μικίόν,δι'ό, 
κ α τ ' αντίθεσιν, τό πρόσωπον των φαίνεται 
μεγαλείτερον καί πυραμιδοειδές· έν γ έ ' ε ι 
παχιΐς , οί εύνοΰχοι έ'χουσι τό σώμα των 
πλήρες λίπους · καί αί σάρκες των είναι ά-
παλαί καί πίπτουσαι. Ή φωνή των, ώς 
ο/οι γνωρίζουσι, διατηρεί πάντοτε ήχον 
γυναικεϊον. 'Από απόψεως διανοητικής δυ
νάμεθα νά είπωμεν, δτι τά οντα ταΰτα 
στεροΰνται ζωηρότητος καί ευθυμίας - είναι 
άπονοι, έγωίσταί, σκληροί, καί μένουσι δι
αρκώς ώς παιδία δυσηρεστημενα. Παοά-
δοξον δεικνύονται ζηλότυποι διά τάς γ υ -
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ναΐκας, τάς έμπιστευομένας ε ί ; αυτού; - κα
τέχονται ά λ λ ω ; τε ΰπό μεγάλου αίσθήμα-
το; υπερηφάνεια;. Φυσικά, ευρίσκονται και 
ε ί ; ταΰτα πολλαί εξαιρέσεις, ιδίως μεταξύ 
των Άβησσυνών, τ ινέ; των οποίων κατορ-
θοΰσι νά γίνωνται λεπτότατοι διπλωμάται 
και άριστοι παιδαγωγοί. 

"Οτι τοιαΰται εξαιρέσει; δέν είναι πολύ 
σπάνιαι αποδεικνύει τό γεγονός, ότι έν τη 
ιστορία τών διαφόρων λαών άπαντώσι πολ
λάκις πρόσωπα, τά όποια, καίτοι κατεδε-
δικασμένα είς την παρθενίαν, απέκτησαν 
μεγάλην φήμην διά τάς πράξεις των, είτε 
άγαθάς. εί'τε κακάς, δι ' ών απέδειξαν με
γάλην εύφυ'ί'αν και άδάμαστον ενεργητικό
τητα . Τοιούτοι ύπηρ;αν ό Ερμεία;, ό φίλο; 
και μαθητή; τοΰ Πλάτωνο;, ό Βαγόα;, ό 
ευνοούμενος τοΰ Μεγάλου Αλεξάνδρου, ό 
Φιλέταιρος, διοικητής τ η ; Περγάμου ύπό 
τόν Λυσίστρατον. "Επειτα έχομεν τόν "Α-
λοσον, όστις μετά τ η ; συνενόχου Άγριπ ίν -
νας έδηλητηρίασε τόν Κλαύδιον τόν αίρε-
σιάρχην Φωτεινόν, διδάσκαλον Πτολεμαίου 
τοΰ ΙΒ ' . και κυβερνητην τη"; Αιγύπτου, 
μέχρι; ου εκείνο; ήλικιώθη. Έν Βυζαντίω 
πολλοί είναι οί εύνοΰχοι. οΐτινες συνέδεσαν 
τό όνομα των μέ τήν ίστορίαν διά τ ά ; ρα
διουργία: των και διά τ ά ; ωμότητα; τ ά ; 
οποία; διέπραξαν, ώ; π . χ. ό Σταυράκης, 
όστι; έτύφλωσε τον υίόν της αυτοκράτει
ρα; Ειρήνη; διαταγ-7) αύτη; τ η ; μητρό;, 
και άπέκοψε τήν γλώσσαν τεσσάρων και-
σάοων, θείων τοΰ αύτοκράτοιος' και ό Ναρ-
σίτης, όστις ένίκησε τού; Όστρογότθους και 
κατέλυσε τό βασίλειον αυτών έν Ι τ α λ ί α . 

Ό Χασσάν, συλληφθεί; ΰπό τών Τούρ
κων και εξισλαμισθεί; και ευνουχισθείς, 
έ'γεινε Μπέη; τοΰ Αλγερίου και ένίκησε 
Κάοολον τόν Ε'. Ό Ά λ η ς , στρατηγός τοΰ 
Σουλιμάν Β ' , έπέδραμε τ ώ 1556 ε ί ; τή» 
Οΰγγαρίαν. Ουδέ λείπει και μία «πηγή 
σοφίας» από τών ευνούχων, ως ό μέγας 
Σκαλίγερο:, από τοΰ οποίου αυτός ό πα-
τηρ αφτ-,ρεσε πασαν αφ:ρμην...ηόονης και 
διασκεδάσεων, οπω; άποβη φωστήρ τ η ; 
φιλολογία;. Και ό κατάλογο; ήθελε μη-
Χυνθη πολύ, μάλιστα αν έπεκταθί) μέχρι 

τ η ; ιστορία; τη ; αρχαία; Περσία; και τ η ; 
της Ρώμη;, δτε μετά τό αίσθημα τ η : φρί
κης, τό όποιον ένέπνεον κατά τούς χρόνους 
τοΰ Αυγούστου τ ά άκρωτηριαζόμενα σ ω -
ματικώς εκείνα οντά, ταΰτα, οί εύνοΰχοι έκ 
τής Ανατολάς, διά τοΰ μολύσματο; τ η ; 

, ασιατικής πολυτελείας διεσπάρησαν ε ί : τό 
Ρωμα'ίκόν κράτος και τήν Ε λ λ ά δ α . Ούτως 
επίσης, διά νάμή μηκύνηται ό λόγος παρα-
πολύ, θά γείνη ένταΰθα μνεία μικρά τών 
περίφημων μουσικών, οΐτινες κατά τόν με-
σα'ώνα κατεγοήτευον τά πλήθη και εξό
χως έθαυμάσθησαν και έτιμήθησαν. Ό 
Πάπας Κλήμης ό ΙΔ'. διά βούλλας ά π η -

ροσλαμβάνωνται οί έκτο-
μίαι ούτοι μουσικοί είς τάς θρνισκευτικάς 
τελετάς - ά λ λ ' ή βούλλα αύτη έφερε τό 
αυτό αποτέλεσμα μέ τήν άλλην έκείνην, 
δι ' ής ό αυτός Πάπας κατεδίωξε τούς Ί η -
σουίτας. 

Και έν τ·?5 μεγάλτ) αυτοκρατορία της 
Κίνας τό έ'θιμον τοΰ νά καταδικάζωσί τίνα; 
ε ί ; τήν κατ ' ανάγκην παρθενίαν χρονολο
γείται από πολύ απομεμακρυσμένη; αρ
χαιότητος, καίτοι τά επίσημα έγγραφα, 
άτινα τήν άναφέρουσι. όέν είναι αρχαιότερα 
τοΰ 1100 έτους π . Χ. Ά λ λ ' εάν σκεφθ -^ 
τις ότι τό έ'θιμον τοΰ το έ'λαβεν αρχήν έκ 
τη"; Ασίας και ήτο γνωστόν έν Αίγύπτω· 
πρό τετρακισχιλίων ήδη ετών, θά εύρη άπ ί -
θανον ότι μόνον έπί της δυναστεία; τοΰ 
Χοΰ γίνεται ή πρώτη μνεία περί τ η ; άναγ-
λαστικης και υποχρεωτική; παρθϊνίας, ώ: 
ποινή; κατά ενα μόνον βαθμόν κατωτέρα; 
και ελαφρότερα; τ ή ; τ η ; άποκεφαλίσεως. 
Ή χρησις τών ευνούχων τούτων διεδόθη 
ε ί ; τό Ούράνιον Κράτο;· και ακόμη σημί-
ρον εν τ·/) Αύλ'·/) και παρά τοϊ; κυρίοι; τού; 
μεταχειρίζονται ώ ; υπηρέτα;, ή έξασκοΰσιν 
ούτοι τήν τέχνην τ η ; μουσική; ή ηθοποιία; 
ή άλλων τεχνών δνσκόλίος ονομαζόμενων... 
Και όμω;, καίτοι έν τ?5 κινεζική Αύλγ, ό 
άρχιευνοΰχο; φέρει βαθμόν Μανδαρίνου, γ ε -
ν ικώ; τ ά όντα ταΰτα τά ήκρωτηριασμένα 
έν Κίνα περιφρονοΰνται και περιγελώντας 
παν τουναντίον δηλαδή τοΰ συμβαίνοντις 
ε ί ; τού ; συναδέλφου; των τ η ; Ανατολής. 

Είναι γνωστόν, ότι κατά τήν αρχαιότατα 
οί ίερεϊ; πολλών θεοτήτων άφιέρουν εαυτούς, 
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ί ίς οιζικήν παρθενίαν και άγαμίαν, ώ ; 
π . χ. οί Κορύβαντε; οί λατρεύοντε; τήν 
Κυβέλην, ή οί γαλάται εκείνοι ίερεΐ;, οΐ
τινε; μετέφερον τήν λατρείαν αύτη; ε ί ; τήν 
Ρώμην, έπί τών οποίων κατά τά τελευ
ταία ταΰτα ετη έπεστήθη ή προσοχή το~· 
δημοσίου έξ αφορμή; τοΰ αγάλματος τοΰ 
άνευρεθέντος εις τό "Ατσιο, παοά τήν Ρ ώ 
μην. 

Οί Εβραίοι επίσης έγνώριζον τόν εύνου-
χισμόν. «Εΐσίν εύνοΰχοι, είπεν ό Ίησοΰς, 
οΐτινες ευνούχισαν εαυτούς διά τήν βασι-
λείαν τών Ουρανών» - καίτοι ό λόγος ούτος 
τοΰ Σωτηρο; εξηγείται μεταφορικώς, Οτι 
δηλ. έμειναν άγαμοι και παρθένοι, θεω-
ροΰντες τοϋτο ώς αρετής ίδανικόν. Ό φα
νατισμός ούτος της βαρεία; αύτοακρωτη-
ριάσεω;. τοΰ οποίου πάντοτε και . σή
μερον δέν έλλείπουσι παραδείγματα με
ταξύ τών έκφυλων και φρενοβλαβών, έτή-
ρησε πάντοτε διά τών αιώνων τόν Ορη» 

•σκευτικόν χαρακτήρα. Ουτω; υπάρχουν σή
μερον αιρέσεις, ώ ; π . χ. ή τών Σκόπτσοι, 
οΐτινε; διά νά καθαρισθώσιν άπό τοΰ άδα-
μιαίου προπατορικοΰ αμαρτήματος κατα-
φεύγουσιν είς τήν φρικώδη ταύτη* έγχεί-
ρησιν. Η ρωσσική Κυβέρνησις έζήτησε νά 
έμποδίστ] τόν πολλαπλασιασμόν τών προση-
λύτων διά ποινών και καταδιώξεων τρο
μερών αύται όμως εσχον αποτέλεσμα νά 
φυγαδευθώσιν οί Σκόπτσοι είς τήν Ρουμα-
νίαν, γίτι; σήμερον έ'χει περί τάς δέκα χι
λιάδας τοιούτων αιρετικών Χριστιανών. 
Μεταςύ τούτων πλείστοι, άνδρες και γ υ 
ναίκες, αύτοακρωτηριάζονται - άλλά διά νά 
μή έςαλειφθγί ή αΐοεσίς των, ό ακρωτηρια
σμός των γίνεται μόνον άφοΰ έν συζυγικόν 
ζεΰγος άποκτήσν) δύο τέκνα. Εξαιρέσει 
της θρησκευτικής ταύτης μονομανίας των, 
οί Σκόπτσι είναι λαός νηφάλιος, οικονομι
κό:, τίμιος και αυτάρκης - οί εύνοΰχοι ού
τοι είναι φυτοφάγοι μόνον και έξασκοΰσι 
τό έργον τών άμαςηλατών. Έν Γουμανίκ 
άπολαύουσι πάσης ελευθερίας, και εχουσι 
ναόν, έν ωέκτελοΰσι τάς αποτρόπαιους τε-
λετά ; των. 

Και ήδη ε ί ; τήν νεωτέραν έπιστημονι-
'.ήν και κοινωνικήν άποψιν τοΰ θέματο;. 

Δέν είναι πράγμα άγνωστον, Οτι τό ρά-
διον και αί άκτΐνε; Ραΐτγκεν είναι κάπως 
ώ ; τό πάνδωρον Αμάλθε ια ; Κέρα; - περιέ-
χουσι και άποδίδουσι παν τό δυνάμενον νά 
προξενήσ-/) καλόν άλλά και κακόν. "Ηδη 
άπό τίνων ετών είχε παρατηρηθη παρά τών 
φυσιολόγων και ιατρών, ότι αί άκτΐνε; 
Ραΐτγκεν τοΰ ραδίου ήδύναντΌ νά έπιφέρω-
σιν ε ί ; τά ενόργανα όντα τήν στείρωσιν, 
τήν άκαρπίαν τοΰτο δέ έβεβαιώθη και 
έκ τών παρατηρήσεων τών γενομένων έπ ί 
εργατών εργαστηρίων τινών ραδιολογία;. 
Τά πειράματα, τά γενόμενα άμέσω; έπί τών 
ζώων, έ'φερον ακόμη προφανέστερα τά απο
τελέσματα τ η ; ακτινοβολία; τοΰ ραδίου-

ουτω; ώστε σήμερον ή εφαρμογή αυτί , ; διευ-
κρινίσθη, και αί άκτΐνε; Ραΐτγκεν εφαρμό
ζονται άποτελεσματικώ; και ά π λ ώ ; ε ί ; χει
ρουργικά; εγχειρήσει;, βαρεία; και οδυνη
ρά;. Αί έφαρμογαί αύται εγειναν έτι τ ε -
λειότεραι και θετικώτεραι διά τών αποτε
λεσμάτων αυτών, Οταν οί ιατροί Νοζιέ και 
Ρεγκόντ απεκάλυψαν Οτι έκ τών άκτίνων 
Χ. τινές, αί άπαλώτεραι απορροφώνται ύπό 
τοΰ δέρματος και προκαλοΰσι βλάβας δια
φόρους, ένω άλλαι , σκληρότεροι, έ'χουσι δύ-
ναμιν, δι ' ής εϊσδύουσι περισσότερον και 
φθάνουσιν είς τά ένδότατα τών κυτταρω-
δών υμένων επενέργεια παρατεινομένη τών 
τελευταίων τούτων άκτίνων, διεισδύουσα 
διά μέσου φορέως έ ; άλλουμινίου, δύναται 
έν τέλει νά έπιφεργι άκαρπίαν, στείρωσιν 
πλήρη, χωρίς ν ά συνοδεύηται ύπό τών 
γνωστών ασύμφορων αποτελεσμάτων τών 
άκτίνων τούτων. 

Ό κ. Ζαμπακός είς τό σύγγραμμα του 
αναπτύσσει ευρύτατα άλλα ζητήματα άνα-
φορικώς πρός τούς ευνούχους, άτινα δέν 
εχουσι τόν τόπον των ένταΰθα. Ρηθήσεται 
μόνον ότι ή έγχείρησις αύτη, ή διά τοΰ ρα
δίου έπιτυγχανομένη, παρουσιάζει, κατά 
τούς ιατρούς, μεγίστην σημασίαν κοινωνι
κήν, καίτοι τολμηρά. Πρόκειται σήμερον 
νά ληφθώσιν ύπό τών Κυβερνήσεων μέτρα 
δραστήρια, Οπως έμποδισθώσιν οί φυσικώς 
ή ηθικώς έλειπεΐς και ελαττωματικοί 
άπό τοΰ νά διαδίδωσιν είς τόν κόσμον τό 
κακόν σπέρμα αυτών. Τρελλοί, βλάκες, 
αλκοολικοί, κακοΰργοι δέν πρέπει νά άπο-
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ΠΑΓΑΣΑΙ 

1. θέσις πόλεως. 
Αί Παγασαί κείμεν' έν τω μυχώ τοΰ 

επωνύμου τη; πόλεως ΙΙαγασιτικοΰ κόλπου. 
(ΤΙρόδ. Ζ' 193), διεϊχον τών μεν Φερών, ών 
ήσαν έπίνειον, στάδια ένενήκοντα, τής δέ 
Ίωλκοΰ είκοσι. (Στράβ! θ ' 4 3 6 , 15). 

2. Πιθανωτέρα γνώμη περί τής αρχής 
τοΰ ονόματος τής πόλεως. 

Περί δέ τής αιτίας τοΰ ονόματος τής 
πόλεως δύο γνώμαι ύπήρχον παρά τοις άρ-
χαίοις κατά Στράβωνα" διότι άλλοι μέν 
ένόμιζον δτι «ώνομάσθη άπό τοΰ εκεί πε-
πήχθαι τήν 'Αργώ» (Σχολ. Απόλλων. Α' 
238)" άλλοι δ' έ'λεγον ότι τό όνομα εδόθη 
άπό τών πηγών, «αϊ πολλαί τε καί δαψι-
λεΐς ρέουσιν» (Στραβ. έ ν θ ' άνωτ.) . 

Και τίμ· μέν πρώτην τών γνωμών περί 
τής ονομασίας τής πόλεως έκ τής ένταΰθα 
ναυπηγίας τής 'Αργοϋ; άν ήσπάζετο καί δ 
Ησίοδος, δέν δυνάμεθα νά υποστηρίξου
με V, ωσπερ δ έφορος τών έν Θεσσαλία αρ
χαιοτήτων κ. Α. Σ. Άρβανιτόπουλος 
(Πρακτ. Άρχαιολ. έτ. 1908) , επειδή δ 
ποιητής ( Ά σ π . 70) μεταχειρίζεται βραχεΐαν 
τήν ρίζαν τοΰ επωνύμου τοΰ Απόλλωνος 
Παγαααίον, ώς εί ήτο δυνατόν διά τής 
χρήσεως μακράς τής ρίζης ν ' άποτελεσθή 
ποΰ; τις" 

«πάν δ' άλσος καί βωμός 'Απόλλωνος Πα-
[γασαίου 

λάμπεν ύπαί δεινοϊο Θεοϋ τευ/έων τε καί 
[αύτοΰ»" 

τήν δ' έτέραν τών γνωμών, ήν πρώτος 
φαίνετ ' έξενεγκών Δημήτριος δ Σκήψιος 
κατά τι Σχόλιον Απόλλων. Α ' 38) έχον 
ώδε" «δ δέ Σκήψιος άπό τοΰ πηγαΐς περιρ-
ρέεσθαι τούς τόπους», νομίζει ό Στράβων 
πιθανωτέραν, καί ημείς όμολογοΰμεν αύτω. 
Διότι πρός έξακρίβωσιν τής πιθανότητος ή 
μή τής πρίότης γνώμης, υπέρ ής τάσσεται 
καί δ μνημονευθείς έφορος τών αρχαιοτή
των διά τε τό έπιτήδειον τή; θέσεως πρός 
ναυπηγίαν καί διά τήν έξ υποθέσεως τής 
Άργοΰς καί έτερου τόπου, τών Α φ ε τ ώ ν , 
όνομασίαν, δέον συν τώ ονόματι τή; πό
λεως νά συνεξετασΟ ή καί δ χρόνος τής συν-
οικίσεως τών Π α γ α σ ώ ν διότι Ιάν μέν ή 
πόλις συνιοκίσθη πρό τής Αργοναυτικής 
στρατείας, δήλον ΰτι τό ό'νομα προϋπήρχε 
καί ουδέν κοινόν αύτώ καί τή ναυπηγία 
τής Αργούς" έάν δέ ή συνοίκισις τής πό
λεως έγένετο μετά τόν πλουν τών Α ρ γ ο 
ναυτών, έν μόνη τή περιπτώσει ταύτη ήδύ-
νατο νά έχη σχέσιν τό ό'νομα τής πόλεως 
πρός τήν ένταΰθα ναυπηγίαν τής Άργοΰς, 
έάν μή προΰπήρχεν όνομα ταΐς εγγύς ρεού-

λαμβάνωσι τ ή ; ελευθερία; νά «φίνωσι κ λ η 
ρονόμου;, μοιραίω; προδιατεθειμένους ε ί ; 
τά δεινά καί τ ά εγκλήματα τών γονέων 
των. Τοΰτο έπιθυμοΰσι καί σκέπτονται σή
μερον τινέ; Κυβερνήσει; καί ιατροί" καί πό
σον ή επιθυμία αΰ'τη είναι τιμία καί επιτε
τραμμένη, είναι ευκολον νά έννοησν) τις, 
όταν σκεψθΫ) τάς φοβέρας προόδους π . ν . 
τοΰ άλκοολισμοΰ. Ό καθηγητή; ΙΙόττη 
βεβαιοΐρ ότι 16 γυναίκες βλάκες δημιουρ-
γοϋσιν 116 παιδία βλάκα; έπ ίση; ώ ; 
αί μητέρες τ ω ν καί έτερος ιατρός ό 
Ηραντουάίτ, ευρεν Οτι 92 γυναίκες αλκοο
λικά! απέκτησαν 850 τέ/.να έκφυλα ή 
προδιατεθειμένα ε ί ; τόν άλκοολισμόν. Έν 
Α γ γ λ ί α ό αριθμός τών τρελλών άπό 36 χι
λιάδων τοΰ 1895 άνήλθεν είς 129 χιλιά
δας τω 1909. Ταΰτα τά παραδείγματα άρ-
ν.οΰσιν. 

θ ά άντιτάςωσιν Γσως τινές τήν φ ιλαν-
θρωπίαν. 'Αλλά ολαι αί άρχαί φιλανθρω-

πίας καί ανθρωπισμού, Ολαι αί κατά τα-
μάλλον καί ήττον λεπτα ί ευαισθησία1, δέν 
άξίζουσιν ουδέν, όπως δείξωσι πολύ σκλη-
ράν ή παράλογον τήν άπαίτησιν, ήν έχει 
ό κόσμος καί ή κοινωνία τό δικαίων.* τοΰ 
νά προφυλάσσωνται άπό τών επιβλαβών ή 
σεσηποτων όντων. 

"Ηδη ή αρχή αυτή διά νόμου έ ν ε -
νετο δεκτή υπό τίνων κρατών τ ή ; Α 
μερική;, όπου αί άκτΐνε; Ραΐτγκεν σπεύ-
δουσι ν ' άπλοποιήσωσι τό έργον τών ια
τρών έν τοϊ; φρενοκομείοις καί τοις σωφρο-
νιστηρίοις. 

Έν συμπεράσμκτι, ή Επ ιστήμη σήμε
ρον καί ή κοινωνιολογία τείνουσι νά έ π -
ανέλθωσινεί; τόν άρχαΐον άναγκαστικόν εϋ-
νουχισμόν, άνανεοΰσζι διά μέσων άπολύ-
τ ω ; νεωτεριστικών ό,τι ώριζον σκληρώ;, 
άλλά λογικώτατα οί σπαρτιατικοί νόμοι 
πε ; ί τών έκφυλων καί τών όμοιων αύτοϊς, 
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σαις πολλαΐς και δαψιλέσι πηγαϊς. 
Ά λ λ ' ήδύναντο νά ώσιν ανώνυμοι αί 

πηγαι αύται ; Και τίς δύναται νά διισχυρι-
σθή τούτο : Έάν δέ ύπήρχεν δνομα ταΐς 
πηγαΐς, ποίον άλλο ή τό Πάγασος θά ήτο 
εύαρμοστότατον αύταΐς, ώσπερ καί τώ υπέρ 
τής πόλεως Ά λ ο υ άναβρύοντι ποταμώ τό, 
"Αμφρναος ή κατά Διόνυσον, "Αμβρνσος ; 
Καί τίς δύναται ν ' άντείπη, ότι ουχί άπό 
τών πηγών ώνομάσθη ή πόλις Πάγασος 
όμοιοτύπως ή Πάγαοα καί ΠαγασαΙ κατά 
μετασχηματισμόν ; Μή δέν εκλήθη "Αμ· 
βρναος πόλις τής Φωκίδος άπό τών εγγύς 
άναβρυόντων υδάτων ; Μή δέν ύπάρχουσι 
παραδείγματα ονομασιών από φυσικών 
φαινομένου καί άλλων πόλεων τής Θεσ
σαλίας, οίον Πνράοον, Ίτώνον, Πτελεον, 
Συκυρίον, έτι δέ καί πεδίου Κροκίον ; Τή 
άπό τών πηγών δέ ονομασία τής πόλεως 
Παγάσου ή Παγάσης ή Παγασών δέν 
συνάδει καί ή τοΰ μυθολογουμένου ΐππον 
τοΰ Βελλεροφόντου Παγάαου ή Πήγασου, 
άναπηδήσαντος έκ τής υπό τοΰ ΓΙερσέως 
άποτμηθείσης κεφαλής τής Μεδούσης, οιονεί 
γεννηθέντος άπό πηγών αίματος ; 

Καίτοι δ ' έκ τών ανωτέρω τρανότατ' 
αποδεικνύεται πιθανότατη ούσα ή γνώμη 
περί τής άπό τών πηγών ονομασίας τών 
Παγασών, ϊνα μή καταλίπωμεν άμφιβο-
λίαν τινά,] όφείλομεν νά μνημονεύσωμεν 
τρίτης γνώμης, έξενεχθείσης υπό τοΰ κ. 
Περ. Χ. Άποστολίδου έν τω άρτίως ύ π ' 
αυτού περί Παγασών έκδοθέντι συγγράμ-
ματι, διά πολλών εικόνων κεκοσμημένω" 
διότι ούτος νομίζει δτι αί Παγασαί ώνομά-
σθησαν έκ τοΰ πάγου, ήτοι τής λοφά)δους 
αυτών θέσεως. Ά λ λ ' έκ τών φυσικών φ α ι 
νομένων εκείνο δίδωσι τήν όνομασίαν τόπω 
ι ι ν ί , δπερ προέχει τών άλλοΛ'. Επειδή δ ' 
ένταΰθα προέχουσι τ φ πλήθει καί τή δαψι-
λεία αί πηγαί, άπό τούτων δήλον δτι εδόθη 
καί τή πόλε ι τό όνομα. 

'•>. Τό έθνικόν δνομα κατά Θουκυδίδην. 
Εϊπομεν ανωτέρω δτι ή πόλις ώνομά-

ζετο πρωτοτύπως μέν Πάγασος, κατά μετα-
σχηματισμόν δέ Πάγασα καί Παγασαί, 
καθ ' ά καί τό έθνικόν Παγασάίος, Παγα-
σίτης, Παγάσιος. Καί ρητώς μέν δέν αναφέ
ρεται που τό πρωτότυπον δνομα τής πό
λεως, Πάγασος, άριδήλως δέ δείκνυτ' έκ 
τοΰ παραγώγου εθνικού, Παγάσιος' διότι 
ό Θουκυδίδης ( Β ' 2 2) ίστορών περί τής 
έν άρχή τοΰ Πελοποννησιακού πολέμου γε
νομένης τοις Άθηναίοις βοηθείας τών 
Θεσσαλών κατά τό ξυμμαχικύν κατονομάζει 
τούς βοηθήσαντας υπό άρχοντας κατά πό
λεις, λέγων «καί άφίκοντο παρ' αυτούς 
Λαρισαίοι, Φαρσάλιοι, Παράσιοι, Κρα-
νώνίοι, Γυρτώνιοι, Φεραΐοι». Τούτων οί 
Παράσιοι μόνον ένταϋθ' αναφέρονται, ού-
δαμύθεν δ' άλλοθεν είναι γνωστόν τό δ
νομα τοΰτο ούτ' έκ συγγραφέων, ούτ' έξ 
επιγραφών, ούτ' έκ νομισμάτων. Έ ά ν δέ 
ύπήρχεν έθνος, Παράσιοι τό δνομα, μετα-

0 χύν τής γενομένης τοις 'Αθηναίοις βοη
θείας τών Θεσσαλών, δέν ήτο δυνατόν νά 
μείνΐ] άγνωστον έν τή ιστορία. Τί λοιπόν 
συμβαίνει ενταύθα ; Ήμεΐς φρονοΰμεν δτι 
έν τώ πρωτογράφω έφέρετο ΠΑΓΑΣΙΟΙ, 
οί δέ αντιγραφείς, συγχέοντες τό γράμμα Γ 
πρός τό Ρ, έγραψαν ΠΑΡΑΣΙΟΙ. Ή δέ 
σύγχυσις έγένετο πιθανώτατα διά δύο λό
γους, καί διότι αυτά καθ ' έαυτά τά γράμ
ματα Γ καί Ρ εύκολώτατα συγχέονται καί 
μάλιστα έν τή ταχυγραφία, καί διότι κατά 
σύμπτωσιν ένταΰθα πάντα τά άλλα εθνικά 
ονόματα φέρουσι τό γράμμα Ρ, Λαρι
σαίοι, Φαρσάλιοι, Κρανώνιοι, Πυράσιοι, 
Γυρτώνιοι, Φεραΐοι. Πιθανώτατα λοιπόν 
καί έν τώ ονόματι ΠΑΓΑΣΙΟΙ τό γράμμα 
Γ ήτο δμοιόν πως πρός τό Ρ τών άλλων ο
νομάτων, μάλιστα δέ τοΰ ΠΥΡΑΣΙΟΙ καί 
οί αντιγραφείς παρασυρθέντες έκ τής Θ -
μοιύτητος έγραψαν ήμαρτημένως ΠΑΡΑ-
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ΣΙΟΙ. Έ ά ν δέ ή γνώμη ημών αύτη είναι 
ορθή, τό μέν έθνικόν δνομα ήτο κατά Θου-
κυδίδην Παγάσιος, τό δέ πρωτότυπον τής 
πόλεοΊς Πάγααος, καθάπερ και Πνρααος 
δνομα Φθιοκικής] πόλεως ής τό έθνικόν 
Πνράσιος, καί "Αμβρυαος δνομα πόλεως 
Φωκίδος, καί Πάγασος ή Πήγασος δνομα 
ίππου. 

Ύποβάλλομεν λοιπόν τήν γνώμην ταύ-
την είς τήν δημοσιότητα, ϊνα οί σοφοί κρί-
νωσι , καί έάν εύρωσιν αυτήν αληθή, διορ-
θώσωσι τό οϊκεϊον χωρίον τοΰ μεγάλου 
ιστορικού ανδρός τής αρχαιότητος" διότι, 
ώς προείπομεν, τό δνομα Παράσιοι δέν 
έπιβεβαιοΰται άλλοθεν πόθεν, καί ή γραφή 
είναι ήμαρτημένη. 

4. Ι ερά έν Παγασαϊς. 
Πρός τοις άλλοις ήσαν ιερά έν Παγα-

σαΐς τάδε, τό τε Απόλλωνος Παγαααίου. 
( Ή σ . 'Ασπ. 70) ή Ακτίου {Απόλλων. Α ' 
403) καί τό Διονύσου τού Πελέκεως, ούτω 
μέν επικαλουμένου έκ τού οργάνου, ού χρή-
σις έγίγνετο έν ταΐς πρός τόν Θεόν θυσίαις. 
τοΰ πελέκεως, διαφερόντως δέ τιμωμένου 
υπό Αλεξάνδρου Φεραίου,ώς λέγει ό Θεό-
πομπος (Σχολ. Ί . Ω 428) . 

5. Χρόνος συνοικίσεως Παγασών. Ση
μασία σφονδύλου. 

"Οτι μέν αί Παγασαί συνωκίσθησαν έν 
τοις προϊστορικοϊς χρονοις, μαρτυρούσι τά 
-έν τοις τάφοις έν τή μέχρι τοΰ φάρου Πα-
γασιτική χερσονήσω άνευρεθέντα κτερί
σματα, ων ένίων εικόνες έδημοσιεύθησαν 
υπό τοΰ κ. Περ. Χ. Άποστολίδου έν τώ 
μνημονευθέντι περί Παγασών συγγράμματι 
αύτοΰ, τής δέ τοΰ σφονδύλου σημασίας εύ-
•στοχωτάτη δίδοτ' έξήγησις, δτι 6 λαός «έκ 
τής παραθέσεως έν τώ τάφφ τοΰ τμήματος 
τούτου τής ατράκτου ύπεδήλου τήν έπιμέ-
Αειαν καί τέχνην τοΰ θανόντος εις τόν χει-
£ΐσμόν αυτής». Μή καί έν τοις νεωτέροις 
Ζρόνοις, έρωτώμεν ημείς, ό κλέφτης δέν έ-

πεθύμει νά θάπτηται ούτως, ώστε νά δη-
λώται τό έργον αύτοΰ, τό μάχεσθαι κατά 
τών Τούρκων ; Δέν παρίσταται δέ δ Δήμος 
έν τώ οϊκείω ασματι κελεύων τά παλληκάρι' 
αύτοΰ" 

« κάμετε τό κιβοΰρί μου,πλατύ'ψηλό νά γένη" 
νά στέκ' ορθός νά πολεμώ καί δίπλα νά γε

μ ί ζ ω >; 

Μετά δέ τήν μικράν ταύτην παρέκβασιν 
γεννάται τό ζήτημα, διά τί αί Παγασαί δέν 
καταλέγονται υπό τοΰ Όμηρου έν ταΐς πό-
λεσι ταΐς μετασχούσαις τοΰ Τροηκοΰ πολέ
μου : Τοΰτο αποδοτέο ν καθ ' ημάς εις τήν 
έπισκίασιν τής πόλεως υπό τής εγγύς κει
μένης Ίωλκοΰ, καθάπερ έν τοις ύστερον 
χρόνοις έπεσκιάζετο υπό τής άνακαινισθεί-
σης Δημητριάδος, βασιλείου ούσης τών 
Μακεδόνων. 

*>. Ακμή Παγασών. 
Τήν δ' έν τοις ίστορικοΐς χρόνοις σπου

δαιότητα τών Παγασών δείκνυσι τό μέν ή 
επωνυμία τοΰ τε Απόλλωνος, δστις έπί Η 
σιόδου (ένθ' άνωτ.) έπωνομάζετο Παγα-
σαϊος, καί ή τοΰ παρά τήν πόλιν κόλπου, 
δστις υπό μέν τοΰ Δημοσθένους ( ΙΒ ' 60) 
καλείται Παγασίτης, υπό δέ τοΰ Απολλώ
νιου (Α'524) Παγασήιος λιμήν, υπό δέ 
τών άλλων συγγραφέων Παγασιτικδς κόλ
πος" τό δέ ή αγορά, έν ή τών γιγνομένων 
εμποριών μνημονεύετ', έ φ ' δσον ημείς 
ΐσμεν, ή μέν τών δούλθ3ν υπό τε τοΰ κωμι
κού ποιητοΰ Έρμίππου, άκμάσαντος έπί 
Περικλέους, «αί Παγασαί δούλους καί στιγ-
ματίας παρέχου.σι», καί υπό τοΰ Αθηνα ίου 
(Α'49^, ή δέ τοΰ σίτου υπό τοΰ Ξενοφών
τος (Έλλην . Ε' δ ' 56)" «Μάλα δέ πιεζόμε
νοι οί Θηβαίοι σπάνει σίτου διά τό δυοΐν 
έτοΐν μή είληφέναι καρπόν έκ τής γης, 
πέμπουσιν έπί δυοΐν τριήροιν άνδρας είς 
Παγασάς έπί σΐτον δέκα τάλαντα δόντες»" 
τό δέ τά ώραΐα καί ισχυρά τείχη, τά διά 
λαξευτών ογκολίθων ϊσοδομικώς περί τό 
1 — 
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400 έτος π. Χ. κτισθέντα, τόν δέ χρόνον 
τούτον κατά τήν γνώμην τοΰ κ. Α. Σ . Ά ρ -
βανιτοπούλου δηλοϊ ού μόνον δ τρόπος της 
κατασκευής, ή ΐσοδομία, άλλά και ή ύπό 
Φιλίππου πολιορκία τών ΓΙαγασών. καθ ' ά 
ιστορεί ό Δημοσθένης (ΙΘ' 13)' «ήνίκα 
Πύδνα, Ποτίδαια, Μεθώνη, Παγασαί ; 

τάλλ', ί'να μή καθ ' έκαστα λέγων διατρίβω, 
πολιορκουμεν' άπηγγέλλετο». Τό. δέ γεγο
νός τοϋτο καΐ τά επόμενα, τό τε εύτρεπί-
σαι Φίλιππον Παγασάς σύν ταΐς Φεραΐς και 
τή Μαγνησία και τό έψηφίσθαι Θεσσαλούς 
άπαιτεΐν Παγασάς, κ α θ ' ά λέγει δ ρήτωρ 
(Δημ. Α ' 13 και 23), «Φεράς, Παγασάς. 
Μαγνησίαν, πανθ ' δν έβούλετο εύτρεπίσας 
τρόπον ωχετ' εις Θράκην. . . και γάρ Παγα-
σάς άπαιτεΐν αυτόν εισιν έψηφισμένοι», τ ί 
άλλο ή τήν έν τοις χρόνοις τούτοις σπου
δαιότητα τών Παγασών μαρτυρούσαν ; 

ΚαΙ μετά τόν ύπό Δημητρίου συνοικι
σμοί· της Δημητριάδος ήκμαζον αί Παγα
σαί παρά τήν έναντίαν γνώμην τού Στρά
βωνος αποβλέποντος εις τήν σΰγχρονον αύ-
τώ κατάστασιν, ως μαρτυρούσιν αί ένταύθ' 
άνακαλυφθεΐσαι γραπταί στήλαι και άλλαι 
απλώς ενεπίγραφοι, ών έλάχισται μεν άνή-
κουσιν εις τήν Δ' π . Χ. εκατονταετηρίδα, 
αί πλεΐσται δέ είς τήν Γ' . Καίτοι δέ ή εμ
πορία έ-,ίγνετο έν Παγασαΐς, επειδή έπε-
σκιάζοντο ύπό της παρακείμενης βασιλείου 
πόλεως Δημητριάδος, ταύΐην ιστορεί ό Τ. 
Αίβιος (XXXIX, 25) δτι Φίλιππος Ε' είχε 
καταστήση έμπόριον αντί τών Φθιωτί-
δων Θηβών. 

Και έπί 'Ρωμαϊκής δέ κυριαρχίας ήκμα-
ζεν ή πόλι;, τεκμήριον δέ ή άνεύρεσις πολ
λών απελευθερωτικών επιγραφών καί ή έν 
ψηφίσματι περί οικονομικής επιμελείας τού 
Χρηστηρίου Απόλλωνος Κοροπαίου μνεία 
συν άλλοις στρατηγοΐς καί τού κοινού 
βεβαίως τών Θεσσαλών Αιτωλίωνος Δη
μητρίου Παγαοίτον. Και μέχρι τής Γ ' δέ 

μ. Χ. έκατονταετηρίδος ήσαν έν τινι ακμή 
αί Παγασαί, μαρτύριον δέ τό κατά τους 
χρόνους τούτους κτισθέν ύδραγωγεΐον, δπερ 
νΰν Δόντια καλείται, καί αί ένταύθ' άνευ-
ρεθεΐσαι είς 'Ρωμαίους αυτοκράτορας ανα
θηματικά! έπιγραφαί (ΟΙ IX 2, αριθ . 
1 1 3 6 — 1 1 3 8 ) . 

Γ. Πολιτεία. 

Έ ν τή ταγεία Θεσσαλίας, ως πάντα τά: 
κύκλιο οίκοϋντα έθνη, καί οί Μαγνήτες κατά 
θουκυδίδην (Β' 101) ύπήκουον τοΤς Θεσ
σαλοί:, φόρον άποτίνοντες τόν έπί Σκόπα 
τεταγμένον, έ φ ' δσον έταγεύετο ή Θεσσα
λία (Ξεν. Έλλην. ζ " α' 19), και 'συστρα-
τευόμενοι αύτοΐς, εΐχον δέ καί σπουδαίας 
προνομίας οί περίοικοι κατά έθνη τεκαί πό
λεις. Καί κατά έθνη μέν έν τφ Άμφικτυο-
νικώ συνεδρίω οί Περραιβοί, οί Μαγνήτες, 
οί Δόλοπες, οί Αΐνιάνες, οί Φθιώται, οί 
Μηλιεΐς συνήδρευον τοις Θεσσαλοΐς καί άλ
λοις Έλλησι μέχρι τοΰ Αυγούστου, ϊσην 
ψήφον έχοντες οί υπήκοοι τοις κρατούσιν 
(Αΐσχ. περί Παραπρ. 112' Θεοπομ. παρ' 
Άρποκρ. Παυσ. Γ η ' 2 ) . Έ ν επιδρομή δέ 
πολεμίων ήδύναντο οί περίοικοι νά βου
λεύονται χωρίς τών Θεσσαλών, οίον δτε ό 
Ξέρςης εστράτευσεν έπί τήν Ελλάδα, έκ 
τών περιοίκων ετάχθησαν με:ά τών βαρ
βάρων Αίνιάνες και Δόλοπες καί Μηλιεΐς 
καί Περραιβοί καί Μαγνήτες, έν ω χρόνω 
έτι οί Έλληνες μετά τών Θεσσαλών έφύ-
λασσον τήν είσβολήν τού Όλύμπου (Διοδ. 
Σικελ. ΙΑ ' 3Ί.' Ύ π ό δέ τού Περικλέους 
συνεκλήθησαν προς τοις άλλοις Έλλησιν οί-
Οίταΐοι καί οί Μηλιεΐς καί οί Φθιώται Α 
χαιοί μετά τών Θεσσαλών είς τό έν Α θ ή 
ναις Πανελλήνιον συνέδριον, δπερ έμα-
ταιώθη τή αντιδράσει τών Λακεδαιμονίου 
(Πλουτ. Περικλ. 17;. 

Κατά πόλεις δέ είχεν εκάστη αρχάς καί πρυ-
τανεϊον, οίον ή "Αλος τής Αχαΐας τό λψ-
τον καλούμενον καθ ' Ήρόδοτον (Ζ' 197)" 
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αί Φθιώτιδες Θήβαι εΐχον τούς άρχεσκό-
πονς έ'ξ τόν αριθμόν κατά τ ιν ' άναθηματι-
κήν τή Πολιάδι Ά θ η ν α έπιγραφήν τοΰ Δ' 
π. Χ. αιώνος (Δελτίον «"Οθρυος» ζ'. σ. 
30) , έτι δέ καί τούς σνσκόπονς κατ' άλλην 
άναθηματικήν τή Ειρήνη τοΰ Γ ' π. Χ. α ι 
ώνος (Πρακτ. Άρχαιολ. έτ. 1908 σ. 173) . 
Συνεστρατεύοντο δέ ύπό ιδίους άρχοντας, 
ως έν τή αρχή τοΰ Πελοποννησιακού πολέ
μου μετέσχον τής γενομένης τοις Άθηναίο ις 
βοηθέ ιας τών Θεσσαλών έκ μέν τών Περ-
ραιβών οί Γυρτώνιοι, έκ δέ τών Φθιωτών 
οί Πυράσιοι, έκ δέ τών Μαγνητών οί Πα-
γάσιοι, έάν είναι ορθή ή ανωτέρω εκτε
θείσα ημών γνώμη περί τοΰ ήμαρτημένην 
είναι τήν γραφήν τοΰ οικείου χωρίου τού 
θουκυδίδου. 

Νομίσματα δέ έδικαιούντο νά κόπτωσιν 
είτε κατά έθνη είτε κατά πόλεις, ώς μαρτυ-
ροϋσι τά σωζόμενα τής μέν περιόδου 480-
344 π. Χ. Περραιβών, τής δέ περιόδου 
400 — 344 π. Χ. Α λ έ ω ν , Ήρακλεωτών, 
Λαμιέων ή Μαλιέων, Μελιβοέων, Μελιται-
έων, Οίταίων, Ύ π α τ α ί ω ν (Η6ίΐ(1 Ίστορ. 
νομισ|ΐ. μετάφρ. I. Ν. Σβορώνου Α' 366 
καί έ.). 

Διά τίνα δέ αίτίαν οί Παγασαΐοι καί οί 
Πυράσιοι, ί'να εις τούτους περιορισθώμεν, 
δέν έκοψαν νομίσματα, ά φ ' ού ή ύπηκοό-
της ουδέν κώλυμα παρεϊχεν ; Καθ' ή μ ά , 
επειδή αί πόλεις τών Παγασαίων καί τών 
Πυρασίων εΐχον έκατέρα λιμένα καί άγο-
ράν, ένθα έκυκλοφοροΰντο νομίσματα τ ώ ν 

πόλεων τών Θεσσαλών καί τών άλλο^ν Ε λ 
λήνων τών έν ταΐς άγοραΐς ταΰιαις συναλ. 
λασσομένων, δέν περιέστησαν είς τήν ανάγ
κην νά κόψωσιν ίδια νομίσματα. Κατά 
ταΰτα τό ζήτημα τής ελλείψεως νομισμά
των Παγασαίοη· δέν είναι ϊσχυρόν, ώστε ν ά 
συμπεράν/) τις, ώς έποίησεν ό κ. Α. Σ· 
Άρβανιτόπουλος, δτι οί Παγασαΐοι έστε-
ροΰντο δλιος πολιτικής αυθυπαρξίας. Ουδέν 

τούτου άναληθέστερον. Ό δέ κ. Περ. Χ. 
Αποστολίδης καίπερ άπορων εις τί ν ' α
ποδώ τήν έλλειψιν νομισμάτων Παγα
σαίων, έχων ύ π ' όψει τά ερείπια τών βαθ
μίδων τών είς τό βήμα τής εκκλησίας τοΰ 
δήμου άγουσών, ορθώς λέγει δτι ή πόλις 
διωκεΐτο λαοκρατικώς. 

Έ π ' ί σ η ς ήμαρτημένη είναι έτερα γνώ
μη τού κ. Α. Σ. Άρβανιεοπούλου προς τήν 
υπηκοότητα τών Παγασαίων, νομίζοντος 
δτι ή πόλις αυτών ύπέκειτο τοις Φεραίοις, 
ών ήτο έπίνειον. Διότι οί Παγασαΐοι, ώς 
όντες έκ τών περιοίκων, ύπήκουον τοις Θεσ
σαλοΐς πάσιν, ουχί τοις Φεραίοις. "Αλλο δέ 
είναι τό ζήτημα τής ύπηκοότητος έπί τής 
αυθαιρέτου ταγείας τών Φεραίιον Ιάσονος 
καί Αλεξάνδρου, οίς ύπέκειντο ού μόνον οί 
περίοικοι, άλλά καί οί άλλοι Θεσσαλοί.Έάν 
δέ αί Παγασαί ανήκον τοις Φεραίοις, έν 
τίνι δικαιώματι οί Θεσσαλοί, δτε κατέλαβε 
τήν πόλιν ό Φίλιππος, έψηφίσαντο κατά 
Δημοσθένην Παγασάς άπαιτεΐν ; Έάν δέ 
δέν ήσαν κτήσις τών Θεσσαλών αί Παγα
σαί, δέν θά άπήτουν, άλλ' απλώς θά ή τ ο υ ν 
τήν πόλιν παρά τού Φιλίππου. Ευτυχώς 
ό ρήτωρ ιστορεί κατ' άκριβολογίαν, ώστε 
νά μή ύπάρχη αμφιβολία τις περί τούτου. 
Ή δέ δικαιοδοσία τών Θεσσαλών έπί τή 
Παγασαίων πόλεως κυρίως άφεώρα είς τάς 
έκ τοΰ λιμένος καί τής αγοράς προσόδους" 
διότι μετά τήν μνείαν τού περί απαιτήσεως 
τών Παγασών ψηφίσματος καί μετά τόν 
λόγον περί κωλύσεως τού τειχισμού τής Μα
γνησίας ύπό Φιλίππου, ό ρήτωρ επάγεται 
δτι ήκουεν αυτός, «ώς ουδέ τους λιμένας 
καί τάς αγοράς έτι δώσοιεν αύτώ καρποΰ-
σθαι - άπό τούτων γάρ δέοι διοικεΐν τά κοι
νά τών Θετταλών, ού Φίλιππον λαμβά
νε ιν» . 

Καί έπί 'Ρωμαϊκής δέ κυριαρχίας δέν 
άπετέλουν μέρος τοΰ κοινού τών Μαγνη
τών, άλλά τοΰ τών Θεσσαλών διότι έν έπι— 
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-γραφή απελευθερωτική έν Βόλοι μέν άνευ-
ρεθείση, δημοσιευθείσα δέ ΰπό τοΰ κ. Ν. 
I. Γιαννόπουλου και ΰ φ ' ημών συμπληρω-
θείση (Αελτίον «Όθρυος» σ. 50) ανα
γράφεται τό όνομα τοΰ στρατηγού τών 
Θεσσαλών Ήγησίου περ'ι τήν Χρίστου γέν-
νησιν κατά τόν κ. Ο. Κγοο§ (άβ ίθβά. 
Τΐΐβδδβ ρΓαβί. 1908) διατελέσαντος. 

Έγράψαμεν δ' άλλοτ ' έν τώ Παραρτή-
ματι « Α θ η ν ώ ν » (τοΰ μηνός Σεπτεμβρίου 
1910) δτι ό κ. ΚΓΟΟ& παραχθείς έκ τής 
ανωτέρα) μνημονευθείσης επιγραφής ανα
κριβώς άπεφήνατο δτι περί τήν Χρίστου 
γέννησιν τό κοινόν τών Μαγνητών είχε 
συγχωνευθή τώ τών Θεσσαλών" διότι τό 
κοινόν εκείνο διετηρεΐτο έτι καί έπί "Ρω
μαίο™ αυτοκρατόρων, ώς μαρτυροΰσι νο
μίσματα Μαγνήτιον φέροντα προτομάςΈω-
μαίων αυτοκρατόρων καί επομένως σύγ-
χρον' αυτοί:. Επειδή λοιπόν τό κοινόν 
τών Μαγνητών ύπήρχεν έτι, ή μνεία τοΰ 
στρατηγού τοΰ κοινού τών Θεσσαλών Ή -
γησίου έν απελευθερωτική επιγραφή Πα
γασών μαρτυρεί δτι ή πόλις αύτη και έπί 
'Ρωμαϊκής κυριαρχίας ύπήγετο τώ κοινώ 
τών Θεσσαλών. 

8. Ανακριβής γνώμη περί ταυτότητος 
Παγασών καί Δημητριάδος. 

Καίτοι αΐ Παγασαί καί ή έπί τής θέσεως 
τής αρχαίας Μαγνησίας υπό Δημητρίου συν-
οικισθεΐσα ύστερον Δημητριάς ήσαν δύο 
διακεκριμένοι πόλεις, ό Πλίνιος (IV, 29) 
επικαλυπτόμενος έκ τής έπισκιάσεως τής 
πρώτης ΰπό τής δευτέρας βασιλείου ούσης 
-τών Μακεδόνων, ουχί ορθώς ταυτίζει αύ-
τάς λέγων δτι ή Πάνασα εκλήθη ύστερον 
Δημητριάς" 

«Ορρϊοΐαΐϊΐ Ρ&<τ<ΐϋΕΐ; ϊάβια ροχίβα 
ΟεπιβίΓΪαδ αίσια». 

Ουδέν τούτου άνακριβέστερον, ώς πα-
ρακατιόντες θ ' άποδείξωμεν. Έ ν τούτοις 
τήν γνώμην τού Λατίνου συγγραφέως,φαί

νεται, ήσπάσατο άβασανίστως ό λεξικο
γράφος 'Λθ . Α. Σακελλάριος λ έ γ ω ν « Π α 
γασαί καί Παγάση. . . ύστερον Δημητριάς 
κληθεΐσα.»Καί τοΰτο μέν δέν είναι θαυμα-
στόν επειδή Λεξικόν συγγραφών δέν είχε 
τόν χρόνον νά εξακρίβωση άν ή γνώμη τού 
Λατίνου συγγραφέως ή το βάσιμος ή όχι. 
"Αξιον δέ θαυμασμού είναι δτι 6 κ. Ν. I. 
Γιαννόπουλος, δημοσιεύσας έπί τούτοι δια-
τριβήν έν «Θεσσαλία» τή 31 Ιανουαρίου 
ε. ε., εμμένει τή γνώμη τοΰ Λατίνου συγ
γραφέως, νομίζων άνίσχυρον μέν πρός ά-
πόδειξιν τοΰ ανακριβούς τής γνώμης ταύ
της τήν ανωτέρω μνημονευθεΐσαν άπελευ-
θερωτικήν έκ Βόλου έπιγραφήν , προϋπο-
δειχθεΐσαν δέ αύτώ ύ φ ' ημών, έν ή ανα
γράφεται τό δνομα τού στρατηγοΰ τοΰ κοι
νού τών Θεσσαλών Ήγησίου, άλλοις δέ 
καταλείπων τήν έξέτασιν τοΰ προμνημονευ-
θέντος οικονομικού ψηφίσματος, έν ω είς 
τών μνημονευομένων στρατηγών, δ Αίτω-
λίων Δημητρίου, όστις πιθανώτατα ήτο τοΰ 
κοινού τών Θεσσαλών, φέρει έθνικόν έπώ-
νυμον τό, Παγασίτης. 

Επιθυμούντες λοιπόν νά διευκρινήσω-
μεν τό ζήτημα, όφείλομεν μηδέν νά κατα-
λίπωμεν άνεξέταστον. αρχόμενοι άπό τών 
ιστορικών πηγών. Τοις πάσιν ομολογείται 
δτι Φίλιππος Ε' έν ταϊς πόλεσιν, ας κλεΐς 
της Ελλάδος ώνόμαζε, τρίτην κατέλεγε τήν 
Δημητριάδα, ήν μόνος ό Παυσανίας (Ζ ' 
ζ ' 6! καλεί τώ άρχαίω ονόματι Μαγνησίαν 

«Κατείχε δέ καί τρεις πόλεις φρουραϊς 
ορμητήρια είναι οί κατά τής Ελλάδος, καί 
ώνόμαζε δέ υπό τής ύβρεως καί τής είς τό 
Έλληνικόν υπεροψίας κλεΐς τής Ελλάδος 
τάς πόλεις ταύτας" έπί μέν γε Πελοποννήσω 
Κόρινθος καί Κορινθίων ακρόπολις έτετεί-
χιστο, επί δέ Εύβοια καί Βοιωτοϊς τε καί 
Φωκεϋσι Χαλκίς ή πρός τώ Εύριπο», κατά 
δέ Θεσσαλών τε αυτών καί τοΰ Αιτωλών 
έθνους Μαγνησίαν τήν υπό τό Πήλιον κ α -
τεΐχεν ό Φίλιππος». 

ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ «ΑΘΗΝΑΙ» 

Έ ά ν λοιπόν μόνη ή θέσις τών Παγασών 
παρείχε τήν δύναμιν ε ί ; τόν κατέχοντ' αυ
τήν, ώστε νά δεσπόζη τών Θεσσαλών, διά 
τί ό μέν Φίλιππος Β' έπειράθη νά τειχίση 
τήν Μαγνησίαν, οί δέ Θεσσαλοί έκεκωλύ-

γασαΐς καί τή Δημητριάδι, αλλά τή Μ α 
γνησία εύκαίρως κειμένη καί τή Δημητρι
άδι κλειδί ούση τής Θεσσαλίας, είναι τά ι 
στορικά μαρτύρια τά άποδεικνύοντ' άνα-
κριβεστάτην μέν τήν γνώμην τοΰ Πλινίου 

κεσαν αυτόν τειχίζειν. ώς ιστορεί ό Δημο- ταυτίζοντος καί συγχέοντος τάς δύο διακε-
σθένης (Α' 13), «καί Μαγνησίαν κεκωλύ-
κασι τειχίζειν» ; Έ κ τοΰ γεγονότος δέ τού
του δέν συνάγεται τουναντίον δτι αί Πα
γασαί δέν έκειντο εύκαιρους τή Θεσσαλία ; 
Έάν δέ ύπετίθετο δτι αί Παγασαί μετωνο-
μάσθησαν ύστερον Δημητριάς, ώς αποδέ
χεται υ Πλίνιος καί οί τούτω επόμενοι, 
πώς θά έξηγοΰντο δύο διάφοροι χαρακτη
ρισμοί τής φύσεως μιάς καί τής αυτής θέ 
σεως ; Πώς δήλον δτι θά συνεβιβάζετο τό 
ανωτέρω έξαχθέν συμπέρασμα, δτι ή θέσις 
τών Παγασών δέν ήτο εύκαιρος τή Θεσσα
λία, πρός τό ύστερον πανθομολογούμενον, 
δτι ή Δημητριάς, έάν ούτω μετωνομάσθη-
σαν αί Παγασαί, ήτο μία τών τριών πό
λεων, άς Φίλιππος Ε' κλεΐς τής Ελλάδος 
ωνύμαζεν ; Πώς δέ θά ήρμηνεύετο τό ανώ
τεροι παρατεθέν χωρίον τοΰ Παυσανίου, 
όστις πρός μέν τόν αριθμόν τών πόλεων, 
τών κλείδων τής Ελλάδος υπό Φιλίππου 
Ε' ονομαζόμενων, συμφωνεί ρητώς πρός 
ιόν Λίβιον (XXXII, 37) λέγοντα" 
«ΟΘ8311Γ113ηβϋ$ίΓΪ1)11ί5 11ΐΊ)ϊ1)υ8 658βί»» 
αντί δέ τοΰ ονόματος τής Δημητριάδος με
ταχειρίζεται τό τής Μαγνησίας ; ' Α φ ' ού 
διεθουλοΰντο αί κλείδες τής Ελλάδος, ήδύ-
νατό ποτε νά ύποτεθή δτι ό Παυσανίας δέν 
εγίγνωσκε τό ό'νομα τής βασιλείου τών Μα
κεδόνων πόλεως Δημητριάδος, τής κλειδός 
τής Θεσσαλίας ; Ουδέποτε. Τοΰτο δέ δέν 
£1ναι σαφές τεκμήριον δτι ή κλείς τής Θεσ
σαλίας πρότερον μέν ώνομάζετο Μαγνησία, 
ύστερον δέ Δημητριάς ; 

Καί δύο μέν ταύτα, ή τε συνωνυμία Μα-
Υνησίας καί Δημητριάδος καί ή σύμπτωσις 
*Ί5 αυτής φύσεως τής θέσεως ουχί ταΐς Πα-

κριμένας πόλεις, Παγασάς τε καί Δημη
τριάδα, ένισχύοντα δέ τήν έτέραν γνώμην 
περί τής ταυτότητος Μαγνησίας καί Δημη
τριάδος" προς δέ τούτοις ύπάρχουσι καί ι 
σάριθμα ζώντα μνημεία, ή τε απελευθερω
τική έκ Βόλου επιγραφή καί τό οϊκονομι-

κόν ψήφισμα , καταρρίπτοντα τέλεον τήν 
γνώμην τοΰ Πλινίου, ά'τε διακρίναντα τάς 
δύο πόλεις, Παγασάς καί Δημητριάδα. 

Καί εν μέν τή απελευθερωτική έκ Βόλου 
επιγραφή αναγράφεται τό ό'νομα τοΰ στρα
τηγού τοΰ κοινού τών Θεσσαλών Ήγησίου 
περί τήν Χριστού γέννησιν διατελέσαντος* 

«(Στρατηγοΰντος Ή ' γ η σ ί ο υ άπηλευθέ-
ρωσεν ΑλέξανδροςΛύκον»" 
Τουναντίον δέ ύπάρχουσι νομίσματα τοΰ 
κοινού τών Μαγνητών έπί 'Ρωμαίων αυτο
κρατόρων. Πώς συμβιβάζονται ταΰτα; Έ ά ν 
αί Παγασαί μετωνομάσθησαν Δημητριάς, 
ήτις ήτο τό κέντρον τοΰ κοινοΰ τών Μα
γνητών κατά τε τήν μαρτυρίαν τοΰ Λιβίου 
(ΧΧΧλ^, 3 1 - 3 2 ) και κατα τα τεκμήρια 
τών ψηφισμάτων, τίς ή σχέσις τώ στρατηγώ 
τού κοινού τών Θεσσαλών Ήγησίω καί τή 
υποτιθεμένη πόλει Δημητριάδι, τώ κέντρω 
των Μαγνητών ; Πώς δέ θά έξηγεΐτο, δτι ή 
αυτή πόλις υπό τό ό'νομα μέν τών Παγα
σών άνηκε τώ κοινώ τών Θεσσαλών κατά 
τήν άπελευθερωτικήν έπιγραφήν, υπό τό 
ύποτιθέμενον δέ ό'νομα τής Δημητριάδος 
τω κοινώ τών Μαγνητών κατά τε τήν ίστο-
ρίαν τοΰ Λιβίου καί κατά τά ψηφίσματα; 
Πώς δέ θά έμενον οί Θεσσαλοί άνευ λιμένος 
καί αγοράς, καί επομένως άνευ τών^άπό τού
των προσόδων, τοσούτο) μάλλον, δσω κατά 
τήν μαρτυρίαν τοΰ Λιβίου (XXXIII, 12) 
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έν τή ιδρύσει τών κοινών εΐχον στερηθή 
τών Φθιωτίδων Θηβών και τής Φαρσάλου, 
επομένως και τών επινείων αυτών "/\λου 
και Πυράσου ; Ενός άτοπου δοθέντος μυ-
ρία έπονται. 

Έ ν δέ τώ οικονομικά) υπέρ τοΰ χρηστη-
ρίου τοΰ Κοροπαίου Απόλλωνος ψ η φ ί 
σματι ρητώς μέν αναφέρεται στρατηγός τών 
Μαγνητών «Διοννσόδωρος Ευφραίον Αιο
λείς», άνευ <5έ μνείας τοΰ οικείου κοινοΰ 
«καί οί στρατηγοί ΑΙτωλίων Δημητρίου 
Παγασίτης, Κλεογένης ' Αμύντου 'Αλεΰς, 
Μένης Ίπτιίου Αίολεύς». Επειδή δέ ύπό 
Τ. Λιβίου (ένθ ' άνωτ.} ιστορείται δτι τώ 
έθ.νει τών Θεσσαλών παρεδόθησαν οί Φθιώ
ται Α χ α ι ο ί πλήν τών Φθιωτίδων Θηβών 
καί τής Φαρσάλου, άποτελεσασών π ιθανώ-
τατα ίδιον κοινόν, ό έν τώ προκειμένω ψ η 
φίσματι μνημονευόμενος Κλεογένης 'Αμύν-
τον ' Αλενς ήτο βεβαιότατα στρατηγός τοΰ 
κοινού τών Αχαιών τών μή παραδοθέντων 
τοις Θεσσαλοΐς, τών δ' άλλων ό μέν ΑΙ
τωλίων Δημητρίου Παγαοίτης πιθανώτατα 
τοΰ κοινοΰ τών Θεσσαλών, ο δέ τελευταίος 
Μένης Ίπ.ι'ιον Αιολείς τοΰ κοινοΰ τών Αΐ-
ν ιάνων ' διότι τοΰ χρηστηρίου πιθανώτατα 
έπεμελοΰντο πάντα'τά πέριξ έθνη. Ουδέν δέ 
θαυμαστόν, έάν έκάτερος τών στρατηγών 
τοΰ κοινοΰ τών Μαγνητών και τοΰ τών 
Αινιάνων έπωνυμεΐτ' ΑΙολευς έξ ομωνύμου 
πόλεως - διότι ώς ύπήρχεν έν δύο τόποις 
Ά λ ο ς , έν τε τη Αχαΐα καί τή Λοκρίδι, 
ουτω καί ΑίολΙς ή μέν νϋν τό πρώτον γ ι -
γνωσκομένη έν τή Μαγνησία, ή δ' έν τή 
χωρατών Αινιάνων. Ουδέ δύναται ποτε νά 
ύποτεθή δτι πάντες οί ονομαζόμενοι στρα
τηγοί ήσαν τών Μαγνητών διότι ώς νϋν 
προτάσσονται αί λέξεις «καί οί στρατηγοί» 
πρό τών ονομάτων τών τριών τελευταίων, 
ούτως, έάν πάντες ήσαν καί οί τέσσαρες τών 
Μηγνήτων, πρό τών ονομάτων αυτών θά 

. προύΐάσσοντο αί λέξεις α και οί στρατηγοί 

τών Μαγνητών»· προς δέ τούτοις ή ύπό-
θεσις θά προσέκοπτεν αναμφιβόλως είς τό 
έθνικόν έπώνυμον τοΰ τρίτου στρατηγού 
Κλεογένους Άμύντου Άλέως· διότι τί 
κοινόν τώ Άλε ΐ στρατηγώ καί τοις Μά-
γνησιν ; Έκ τούτου συνάγεται δτι έκαστος 
τών στρατηγών ήτο ίδιου έθνους. "Οπως 
ποτ' άν ή , έάν αί Παγασαί πρό α ιώνων 
μετωνομάσθησαν Λημητριάς, τού προτέ
ρου ονόματος εκλιπόντος, θά έπωνυμεΐτο 
Παγασίτης ό στρατηγός Αίτωλίων Δημη
τρίου, καί δή έν ψηφίσματι ; Ουχί βεβαίως. 

Συγκεφαλαιιόσωμεν ήδη τά έκ τών 
εθνικών επωνύμων τών έν τώ ψηφίσματι 
μνημονευομένων τεσσάρων στρατηγών πο
ρίσματα. Καί έκ μέν τών δύο Αίολέων 
συνάγεται δτι ΰπήρξεν ομώνυμος πό
λις Αιολις τών τε Μαγνητών βεβαιότατα 
τών τ ' Αινιάνων πιθανώτατα, ής τό έθν ι 
κόν ΑΊολεύς· έκ δέ τοΰ "Αλέως δτι εΐχεν 
ίδρυθή κοινόν τών Αχαιών τών μή παρα
δοθέντων τοις Θεσοαλοΐς, έκτεινόμενον άπό 
τών Φθιωτίδων Θηβών μέχρι Φαρσάλου" 
έκ δέ τού Παγασίτου δτι αί Παγασαί ύπή-
γοντο τώ κοινώ τών Θεσσαλών, καί επομέ
νως ή πόλις αύτη ήτο διάφορος τής Δημη
τριάδος, ούσης κέντρου τών Μαγνητών. 

Τό τελευταΐον δέ τούτο πόρισμα έπιβε-
βαιοϋτ' έκ τε τής απελευθερωτικής έκ Βό
λου επιγραφής, έν ή αναγράφεται τό Ο 
νομα τοΰ στρατηγού τοΰ κοινού τώνθεσσα-
λώνΉγησίου,καί έκ τοΰ ύπό τοΰ Λιβίου ίστο-
ρουμένου δτι έν τή ιδρύσει τοΰ κοινού τών 
Θεσσαλών έστερήθησαν ούτοι τών Φθιωτί
δων Θηβών καί τής Φαρσάλου, έπομένιος 
και τών επινείων αυτών Ά λ ο υ καί Πυράσου' 
τούτου δέ γενομένου δέν ήδύναντο οί Θεσσα
λοί νά μένωσιν άνευ λιμένος καί αγοράς, 
ών άπό τών προσόδων έδει διοικεΐν τό κοι
νόν αυτών, ίνα κατά Δημοσθένην εΐπωμεν'. 
άλλά πάντως κατεΐχον, ώς καί πρότερον, τάς 
Παγασάς. 

ΜΙΙΝΙΑΙΟΝ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Ε Π Ι Λ Ο Γ Ο Σ 

Έκ πάντων τών είρημένων αποδεικνύε
ται δτι απολύτως ανακριβής είναι ή γνώμη 
τού Πλινίου ταυτίζοντος καί συγχέοντος τάς 
δύο διακεκριμένας πόλις Παγασάς καί Δη
μητριάδα. Ουδέν δέ θαυμαστόν, έάν ό Λα
τίνος συγγραφεύς ύπέπεσεν εις τό αμάρτημα 
τούτο. Μη καί οί Μελιταιεΐς έπί Στράβω

νος (Θ' 432,Π) δέν έλεγον δτι ή πόλις αυ 
τών πρότερον έκαλεϊτο Πύρρα ; Τί δέ απε
δείχθη έκ τής οροθετικής κρίσεως (Δελτίον 
«Όρθρυος» Γ' σ. 25) τών Αιτωλών ; "Οτι 
ήσαν δύο πόλεις περί ορίων γης έρίζουσαι. 
ή Μελίταια καί ή Πήρ<ι, η«ς πιθανώς ήτο 
μητρόπολις τών Μελιταιών Ά λ λ ά τής Πή
ρα; καταστραφείσης έκ τοΰ πολέμου, οί με

ταγενέστεροι Μελιταιεϊς εϊτε αυτοί συγκε

χυμένος έχοντες ιδέας ού μόνον περί υπάρ
ξεως ιδίας πόλεως Πήρας καλούμενης, άλλά 
καί τοΰ ονόματος αυτής, εϊτε τοΰ Στράβω
νος παρανοήσαντος τους λόγους αυτών, έ
λεγον δτι Πύρρα ώνομάζετο πρότερον ή 
πόλις αυτών, έν φ Πήρα, ής τό όνομα πα-
ρετράπη διά τό όμοιόφωνον εις τό Πύρρα. 
ήτο ετέρα πόλις. 

Ούτιο καί ό Πλίνιος, επειδή αί Παγασαί 

έπεσκιάζοντο ύπό τής Δημητριάδος, σ υ γ -

χέων τάς δύο πόλεις έλεγεν δτι αί Παγασαί 

μετωνομάσθησαν ύστερον Δημητριάς,έν ω , 

ώς έκ τών ανωτέρω τρανότατ' απεδείχθη , 

ήσαν δύο διακεκριμένοι πόλεις. 

Έν Άλμνρώ τη 3 Μαρτίου 1912 

Α0· I. ΣΠΤΡΙΔΑΚΙΣ 
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ΚΕΦΑΛΛΗΝΙΑΚΑ ΕΠΙΘΕΤΑ 
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Παρά την γνώμην πολλών, οί όποιοι νο
μίζουν δτι τά είς—άκης (1) επίθετα έν Κε
φαλληνία προδίδουν /.ρητ·./. ήν είς Κεφχλλη-
νίαν μετοικεσίαν, δέν ημπορώ νά πεισθώ είς 
αυτό, διότι ά<ρ' ενός μέν δέν βοηθεΐ η ιστο
ρία την έχδονην αυτήν, ίψ' ετέρου δέη δη
μιουργία τοιαύτης υποκοριστικής καταλη-
ξεως δέν είναι δυνατόν νά νοηθη διάφορος 
τοΰ άλλου Ελληνικού στόματος, καί γ ' 
υπάρχουν έν Ελλάδ ι Κρήτες, οί όποιοι συν 
τώ χρόνω, έλαβον τό κρητικόν των έπίθε-
τον ουδείς θά μέ π*ίση ότι ό φέρων τωρα 
τό έπίΟετον Κρητικός δέν είχε πρόγονον έκ 
Κρήτης κκταγόμενον καί διαφόρω; έπονο-
μαζόμενον έν Κρήτη - άλλως δέν είναι, ώς 
γνωστόν, ολίγα τά παραδείγματα, τά ό
ποια άποδεικνυουσιν δτι έπεσ/.ιάσθη ΰπό 
τοΰ έθνικοϋ ονόματος τό πατρωνυμικόν (ες 
ου τά είς—άκης κρητικά). Τά είς — άκης 
επίθετα δέν είναι ασφαλή δείγματα κρητι
κής καταγωγή:, π . χ. τοΰ κατοίκου απρό
σιτων μακεδόνικων χωρίων η χώρας πρό; 
την οποίαν ή Κρήτη δέν ήλθε ποτέ εις 
έπικοινωνίαν. Αυτά γενικώς. 

Υπάρχε ι καί είς την Μάνην τό έπίΟε
τον Μάζαρης καί δέν αποκλείεται ιστορι
κώς η λογικώς ή έκ τής οικογενείας τ χ υ -

Σημ, 1.— Γράφω διά του η τήν καταληξιν 

—άχης, νομίζων ότι τά πρωτόκλητα εις —ης 
γράφονται μέ η. Ό ανώμαλος νεωτερισμός τοΰ 
/.. Χατζηδάκη είναι, νομίζω, τελείως αστήρι
κτος. Όταν τό ΰποκοριστικόν έδήλωσε πρόσωπον 
άοσενικόν, είχε πρόπολλοΰ προσλάβει τό η μετά 
τοΰ ς τ'ϊ,ς χαταλήξεως. 

της μετοικεσία τινών είς Κρητην καί δια
μονή αυτών είς τήν χώραν τχύτην. τήν 
όμοίαν πρός τήν πατρίδα των, καί πρόσλη-
ψις τοΰ κρητικού — άκης δια τά τέκνα τών 
μετοικησάντων δεν ημπορώ όμως νά δια
κρίνω βεβαιότητα ούτε πιθανότητα ε ί ; τήν 
γνώμην ότι οί Μαζαράκηδες ούτοι τ ή ; Κρή
της μετώκησαν είς Κεφαλληνίαν, διότι, ώς 
ε ίπα. δέν έ'/ομεν τοιαύτα παραδείγματα. 
"Αν έγίνετο συζήτησις περί τοΰ εναντίου 
θά ήαην διατεθειμένο; νά παραδεχθώ αυτό,, 
επειδή γνωρίζω τόν φιλαπόοημον τών Κε-
φαλλήνων χαρακτήρα. 

Άλλαχοΰ άς ζητηθ-ή ή καταγωγή τ 
επιθέτου Μαζαράκη:. διότι δεν είναι δυν 
τόν νά ϋποστηριχθή ότι οί Μαζαράκηόες 
τής Κεφαλληνίας είναι αυτόχθονες. 

Αί Ιόνιοι νήσοι ουδέποτε έπαυσαν νά: 
είναι σταθυ.ός τών φιλαποδήμων Ηπειρω
τών καί καταφύγιον τοΰ έν Ήπείρω χειυ.α-

ου-
υνα-

ζομένου Ελληνισμού. Καί δέν περιορίζω-
βεβαίως τό χρονικόν αυτό όιαστημα άπό 
τοΰ 1453 κ. έ., άλλ ' επεκτείνομαι καί μ α -
κρότερον αύτοΰ καί εξηγώ τήν ύποτιθεμε-
νην αετοικεσίαν εί'τε έκ τών πολιτειακών 
έν Ήπείρω όχι.ολίγων μεταβολών (αί ό-
ποΐαι, ώς καί πασαι αί όμοιαι επιφέρουν 
πανταχοΰ ή θανάτους ή μετοικεσία; τών 
άνθισταμένων), εί'τε έκ τοΰ γνωστού 
τών Ηπειρωτών φιλαποδημοτάτου χαρα
κτήρας καί τοΰ πόθου τής επεκτάσεως τής 
ενεργείας καί—έστω καί ένμικρώ κύκλω — 
κυριαρχίας τών μετοικούντων ήπειρωτών„ 

- 3 8 0 8 -

ΕΦΗΜΕΣΙΔΟΣ «ΑΘΗΝΑΙ» 

Είς λόφον έπί τής δεξιάς όχθης τοΰ Κά
λαμοι (θυάμιδος) έν Ήπείρω κείται τό 

ώραϊον χωρίον Μαζαράκι (— η). Διά τ ί νά 
μή δεχθώμεν δτι φυγάδες εκείθεν ήλθον είς 
Κεφαλληνίαν ; 

Ό αξιότιμος συμπολίτης μου κ. Ή λ . Τσι-
τσελης λέγει (1) δτι αναφέρονται ·τώ 1401 
έν Ήπείρω Μαζαρακαι, ώς έγθροί τών 
Παργίων, τών οποίων διήρπασαν τά κ τ ή 
ματα. Καί προσθέτω" τίς γή ήτο όρμητή-
ριον τών μνημονευομένων αυτών αρπάγων > 
Διά νά καταληφθοΰν γαΐαι πρέπει ό κατα-
λαμβάνων νά είναι ή έπιδρομεύς (μακρό
θεν) ή δμορος- διά τούς Μαζαράκηδες είναι 
άπίθανον τό πρώτον ; δέν είναι βέβαιον τό 
δεύτερον ; Τής προτεινομένης αυτής γνώ
μης τώρα δέν είναι τοΰτο στήριγμα : 

Ταύτης άλλο έμμεσον στήριγμα είναι 
καί δτι, ώς μνημονεύει ό κ. Τσιτσέλης (2) 
ΰπό Βυζαντινών, παλαιοτέρων τοΰ 1401 , 
μνημονεύεται πατρυιά Μαζαρακών, τούς 
οποίους ο κ. Λαμπρίδης παραδέχεται ώς 
τήν αυτή* φυλήν μετά τών έν Ήπείρω 
Μεσσαριτών. Δέν όκνώ νά δεχθώ τοΟτο, 
καί επειδή καθόλου δέν εμποδίζομαι ΰπό 
τής γλωσσικής διαφοράς τών δύο όνομά-
μάτων, καί επειδή λαμβάνω ύ π ' όψιν, δτι 
οί λαοί, δημιουργοΰντες κα ι μεταβάλλον
τες λέξεις καί ονόματα, δέν προστρέχουν 
αμέσως είς τάς γραμματικά;, άλλά κατα
φεύγουν καρ αποβλέπουν μόνον είς τήν άρ-
μονικήν καί ευηχον έκδοχήν καί άπόδοσιν 
τοΰ νέου τύπου, διά τόν όποιον άδιαφοροϋσι 
τίνας κανόνας καί τίν?ς γλώσσης γραμυ,α-
ματικήν ήκολούθησε διά νά έμφανισθή εις 
τό τέρμα, εις τό όποιον τώρα αντηχεί καί 
λαλείται . 

Σημ. 1.—Κεφαλλ. Σύμμικτα, Α' σελ. 358. 
Σημ. 2.-Αύτό0ι Α' 370.-3. Α. Μηλ,α-

Ρ«χη, Μεσσαρία, έν Δελτ. Ίστορ, χαί Έο ν 

'Εταιρ. 1894, III, σελ. 458. 

Ουδόλως, έπί πλέον, ώς νομίζω, χαταρ-
ρίπτουσι τήν γνώμην μου δσα ό κ. Τσιτσέ-
λης αυτόθι λέγει ότι καί έν Κύθνω αναφέ
ρεται Αλβανική οικογένεια Μαζαράκη (1^ 
κκί έν Ναυπάκτω τώ 1499 καί έν Ζακύνθω 
τώ 1 463 — 1580, όπου καί δτε ή οικογένεια 
Μαζαράκη ήτο εγγεγραμμένη μεταξύ τών. 
εύγενών.(2)θά ήτο πολύ αφελή; Οστις ή θ ε -
λεν υποστηρίξει δτι οί έν Κεφαλληνία Μα
ζαρακαι είναι άποικοι τών τής Ζακύνθου ( 3 ) . 
Ναυπάκτου, Κύθνου, διότι μόνον τό εναν
τίον ήτο δυνατόν ιστορικώς λογικώς καί 
φυσικώς νά γίνν). 

Καί, διά νά επανέλθω εις τό δτι αί Ιό
νιοι Νήσοι έγιναν σταθμός τών Ηπε ιρωτών , 
νομίζω δτι πολλά τούτου τεκμήρια δέν 
έχω ανάγκην νά ύπομνήσω. "Οπως ά π ώ -
κησαν είς Κεφαλληνίαν οί Άραβαντινοί 
π . χ., ού'τω καί οί Μαζαρακαι. 

*0 κ . Τσιτσέλης (4) λέγει δτι ό Σάθας (4)· 
καί ό ΡαοϊΠοο (5) παραδέχονται ότι είναι 
άλβανικάν τό έν Πελοποννήσω ό'νομα χ ω 
ρίου Μαζαράκι ( — η ) . Βεβαίως ή κ α τ ά -
ληξις είναι καθαρώτατα ελληνική" μόνης, 
τής ελληνικής γραμματικής ή παραγωγή 
δύναται νά τήν διεκδίκηση θά ήδύνατο. 
καί ή τής Ι ταλ ικής , άν δέν ήτο τελείως α 
στήρικτος οιαδήποτε ι ταλ ική συνάφεια), δέν 
απορρίπτω δμως τήν άλβανικήν κ α τ ά γ ω » 
γήν τής λέξεως, χ') λαμβάνων ύ π ' όψιν τόν 
συμφυρμόν τών λέξεων β') αδιαφορών διά. 

Σημ. 1. Π. Χιώτης, III, 959. 
2. Όμοια τινα έν Κεφαλληνία χαί Ζαχόνδω επί

θετα μετέφεραν,ώς αποδεικνύεται ΰπό τη ςίστορίας, 
Κεφαλλήνες ε'ις ΖάχυνΟον και 2χι Ζαχύνθιοι εις 
Κεφαλληνίαν. "Οπως τό αυτό-συμβαίνει χαί δ·.*" 
όμοια επίθετα Κεφαλληνίας χαί Ίθάχης. 

3. Κεφ. Σΰμ. Α', 258. 
4. Μνήμ. IV, ρι-εί ΧίΛ'ΙΙ. 
5. Βτενε άεϊοπίίοηε ΟΟΐΌ£Γ£ΐίίθ3. άεΐ Ρείο-

ροηεβο ε Μοτε». Υεηεζίίΐ Μϋοοε (άνευ παρα
πομπής ε'ις σελίδα). 
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τήν μεταγενεστέραν κατάληξιν, ήτις προ
σετέθη είς τήν λέξιν όταν αύτη έπολιτο-
γρκφήθη είς τήν Ε λ λ ά δ α καί γ ' ) αποβλέ
πων είς τό Οτι ε ί ; τήν Πελοπόννησον καί 
τήν άλλην Ε λ λ ά δ α είναι συχνόταται « V 
βανικαί τοπωνυμίαι, τινές των οποίων διε-
τήρησαν καί τήν άλβανικήν κατάληξιν 
των , π . χ. - ίτσα, ήτις δέν είναι ή αυτή 
προς τήν έπί θηλέων σημερινήν ύποκορι-
στικήν κατάληξιν της λαλουμένης. 

Παραδεχόμενος δέ δτι ή λέξις Μαζα-
ράκι (—η) είναι αλβανικές καταγωγές καί 
επιμένων ότι τό έπίθετον εσχε την έαυτοΰ 
καταγωγήν άπό γης ποτιζομένης ύπό τοΰ 
Καλαμα, δέν αδυνατώ νά διακρίνω--"αλβα
νικά τών ηπειρωτικών ορίων, δέν δύναμα; 
Ομως νά δεχθώ ότι είναι αδύνατος ή εγ 
καθιδρύεις αλβανών εις τά νότια της Η π ε ί 
ρου, άφ'ού έχομεν αλβανούς καί πολύ νοτιω-
τερον τοΰ ωραίου εκείνου τόπου. Έπιρρω-
νύει , προσέτι, τήν ύπόθεσίν μου ταύτην 
καί τό ότι δέν δυνάμεθα ιστορικώς νά όρί-
σωμεν τήν πάλαιαν πατρίδα τών Μαζα-
ρα/ών ,ώς πείθεται καί ό κ. Τσιτσέλης( Ι ) . 
Τούτου δεδομένου διά τ ί νά μή έρευνηθτι 
ποϋ ύπϋρξεν ή πρώτη κοιτίς οικογενείας, 
ητις έχορήγησε μεγάλους ίνδρας είς τήν 
νέαν Ελλάδα ; διά τ ί νά μή συζητηθ^ ή 
προτεινομένη ύ π ' έμοΰ" γνώμη ; 

Το δέ έθνικόν Μαζαράκης, ή εφερον μεθ' 
εαυτών οί πρόσφυγες, τοιουτρόπως επονο
μαζόμενοι εις τήν πατρίδα των καί έκ τοΰ 
όνόι*ατος αύτης λαβόντες τό έπίθετον των , 
νΐ έπλάσθη έν Κεφαλληνία. 

. Νομίζω ότι ακούω τόν έξης διάλογον έν 
Κεφαλληνία μεταξύ—ώς άνθρωπου περιέρ
γου — Κεφχλλή"νος καί πρόσφυγος ήπει -
ρώτου. 

— 'Από ποϋ είσαι ; 
— Ηπειρώτης. 

Σημ. 1. Κεφ. Σύμ. Α', 358. 

— Καλά, μά άπό ποιό χωριό ; 
— Μαζαράκης. 
θ ά ήτο άσκοπον ν ' αγωνισθώ νά πείσω 

οιονδήποτε, νομίζοντα, ότι δέν είναι φυσι-
κώτατος ό διάλογος ούτος. Πολλάκις εκ
τός τοΰ έθνικοΰ ενδύματος, τό όποιον συν
οδεύει φυγάδα τινά έκ της πατρίδος του, 
συνοδεύε· αυτόν καί τό έθνικόν όνομα, δπερ, 
έν αντιθέσει πρός τό ένδυμα, θά συνοδεύση 
τόν φυγάδα είς όλον τό* δρόμον της ζωης 
του καί θά έπιστρέψη αμέσως οπίσω, ΐ ν * 
συνοδεύση ομοίως καί τούς απογόνους τοΰ 
μέχρι τοΰ πέρατος εκείνου. 

Έν Κεφαλληνία διακρίνομεν διά τοΰ 
επιθέτου Θκικός (κακώς γράφεται Θεια-
κός) ανθρώπους, τών οποίων οί Ι θ α κ ή 
σιοι πρόγονοι ήκουον είς άλλο έπίθετον. 
Λέγομεν Καρδάκην τόν κάτοικον τοΰ 
χωρίου Καρδακατα έ'στω καί άν ούτος ονο
μάζεται Ματιατος καί 'Αγκωνιάιην τόν 
τοΰ 'Αγκώνος,έστω καί άν ούτος ονομάζε
ται Τουμασατος, κτλ . , καί αδιαφορούντες 
άν αί τοπωνυμία! αύται είναι τέκνα τών 
επιθέτων τούτων. Τό αυτό δέν είναι δυνα-
νόν νά συνέβη καί είς τούς Μαζαράκηδες ; 

Ό κ. Τσιτσέλης έν τ ω περιοδικω 
«Παρνασσώ» (1)εκθέτει είκοσιλόγους, ένεκα 
τών οποίων ώνομάσθησαν αί Κεφαλληνια
κά! τοπωνυμίαι. 

Ή λεπτομερής αυτη τοΰ θέματος τού-
τοο έξέτασις εξαντλεί τό θέμα, μοί έπι 
τρέπει όμως νά παραδεχθώ δτι ναι μέν 
τινά τών κεφαλληνιακών επιθέτων παρή-
γαγον αί τοπωνυμίαι, ά λ λ ' δτι τοϋτο όμως 
δέν δύναται νά χρησιμεύση ώς γενικός κα 
ν ώ ν τό εναντίον δέν στερείται πλειόνων π ι 
θανοτήτων. Τό Οτι αί τοπωνυμίαι προηλθον 
έκ τών επιθέτων αποδεικνύεται καί έκ τοΰ 
Οτι α') εχομεν επίθετα άνευ ταυτορρίζων 
τοπωνυμιών, παράδειγμα δέ τό έμόν έ π ί -

1. Τοΰ 1877, τόμ. α', σελ. 674 χ. ΐ, 
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Σελ. 3808, στ. α', στίχ. 11 γρ. άπέβαλον άντί ελαβον. 
* » » 29 > πρωτόκλιτα. 
» » » 31 » Χατζιδάκι. 

'θετον, ε ν ώ δέν έχομεν τουναντίον, β ') θά παρεϊχον έθνικόν τό άνύπαρκτον Μα-

πολλαί τοπωνυμίαι μετέβαλον ονόματα ζ«?ακατος. Τό αυτό «ά συνέβαινε καί είς 

κατά λόγον τών εκάστοτε κατόχων ή τό έπίθετον Γεράκης, άν ήτο έθνικόν. 

ε χ ό ν τ ω ν καί γ ' ) πρό της· έγκαταστά- Μετά τ ' ανωτέρω, νομίζω Οτι δέν άφ ί -

« ω ς έν Κεφαλληνία πολλών επιθέτων <™*μ«ι της αληθείας ύποστηρίζων Οτι τό 

δέν Ισχομεν τοπωνυμίας ταυτορρίζους. Καί έπίθετον Μαζαράκης δέν είναι Κεφαλλη-

:έπί του προκειμένου, οί Μαζαρακαι ΐδρυ- νιακόν καί προσέτι Οτι προηλθεν έξ Ή 

σαν καί ώνόμασαν τ ά Μαζαρακατα. "Αν πείρου. 

τουναντίον Υ,θελέ τις νά υποστήριξη, θά · Ρ . Α » - , , Τ , 1 Γ Λ , Λ 
Ν

( * Εν ΛΒηναις, αρχομένου Ιανουαρίου 1912-
εσιγα ευθύς ως θα ένεθυμεϊτο Οτι κατά τόν 

σχεδόν, γενικόν κανόνα, τά Μαζαρακατ* Δ < ? Μ * Α * δ α δ ί ί 
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Φωνάζωμεν διαρκώς και διαμαρτυρό- προκειμένου περι τών'τοϋ κράτους μας. 
μεθα, δτι δέν προοδεύομεν, δτι μενωμεν πραγμάτων. Έκ τών ανωτέρω λοιπόν-
στάσιμοι, δτι δλα τά γΰρω κράτη έκαμαν ωθούμενος προέβην εις τήν σύνταξιν τής. 
μεγάλας προόδους αντιθέτως προς ημάς οί παρούσης μικράς πραγματείας ήτις στηρί-
όποΐοι έμείναμεν οπίσω κτλ. Έν τούτοις ζεται κυρίως έπί τών της γεωγραφίας τοΰ 
φωνάζωμεν χωρίς νά γνωρίζωμεν τά πράγ- Μ&ΙΙβ-Βπΐη δεδομένων(1λ 
ματα, δπως συνήθως άλλως τε οί "Έλληνες " Ο ρ ι α . Ή Ελλάς τότε περιελάμβανε 
κάμνωμεν, καί δι' αυτό αί φωναί μα; την Πελοπόννησον, τήν Στερεάν Ελλάδα, 
είνε φωναί ανθρώπων άγνοούντων τάς τήν Εύβοιαν, τάς Κυκλάδας καί τάς Β. 
προόδους, τάς όποιας ή "Ελλάς εντός βρα- Σποράδας, ολικής επιφανείας 2470 τετραγ. 
χυτάτου σχετικώς χρονικού διαστήματος έπε- γεωγραφικών λευγών ή 4 7 5 1 6 τετρ.χιλμ. 
τέλεσεν. Δέν είμπορώ δυστυχώς νά ΐσχυ- Πλ^Θυ>σμ.ός. Ούτος ανερχόμενος πρό 
ρισθώ, ότι έφθάσαμεν τό ΠΟΠ ρΐΐΐδ υ ΐ ί τ » τής έπαναστάσεοος εις 600 .000 καί πλέον 
τής προόδου μέ τοϋτο δμως δέν έπεται, δτι ψυχάς (έκτος τών νήσων) ήλαττώθη ύπό 

"καί αί μεμψιμοιρίαι μας εΐνε καθ' δλα τών σφαγών καί αΐχμαλωσεών τής έπανα-
όρθαί. Ή τοιαύτη γενομένη πρόοδος δέν στάσεως είς 250 .000 εις ας προσθέτοντες 
δύναται βεβαίως νά γείνη άλλως γνωστή καί 200 .000 οικούσα; εις τάς νήσους, λαμ-
εΐμή διά τής αντιπαραβολής καί συγκρί- βάνομεν ώς όλικόν τοΰ βασιλείου τής Έλ-
σεως τής Ελλάδος ώς αύτη κατά τήν εκ λάδος πληθυσμόν τόν αριθμόν τών 450 . 
τής επαναστάσεως έξοδόν της ήτο προς τήν 000 ψυχών. • Ό πληθυσμός δμως αυτός 
σημερινήν της τοιαύτην. Καί εινε μέν άλη- σύν τή έπανόδω τής ευνομίας καί τής τά-
θές, δτι Ιπ' εσχάτων, καθώς τουλάχιστον ξεως ηύξήθη καί ούτω τω 1836 ύπελογί-
πληροφορούμαι,καθόσον εγώ δυστυχώς δεν ζετο είς 688.626 ψυχάς, δηλαδή 279 κα-
τάς ειδον, πολλαί έπ* αύτοΰ τοΰ θέματος τοίκους κατά τετραγ. λεύγων. 
μελεται έδημοσιεύθησαν: νομίζω δμως δτι Έν τοσούτω ή α'. επίσημος τοΰ πληθυ-
τό θέμα αυτό δέν εξηντλήθη έτι καί δτι ή σμοΰ απογραφή, γενομένη εν μετά ταύτα 
περαιτέρω άναδίφησις .αυτού προξενεί έκτος έτος, ήτοι τώ 1 8 3 8 , παρουσιάζει ώς πλη-
τοϋ καλού της γνώσεως τής εποχής εκείνης θυσμόν τής Ελλάδος τόν αριθμόν τών 
καί τό έτερον καλόν, δτι σκορπίζει έκ τών 752.077 ατόμων, ήτοι 15 ,39 κατά τ.χμ. 
Ελληνικών ψυχών τήν απογοήτευα ι ν εκεί- 777 77~. . , ,, 

Γ . ι ' Άϋτε^ε άβ Οεοκταρίιιε ηηινετδοΐΐε» νην, ύω ής αύτη, ολως αδίκως και παραλο- * , ~ & / I ' ™ " • ' Ρ&Γ Μ»11ε-Βπιη «χοοσις ΡιίΓηε εί Οίε & -
γως, ήρχισεν άπό τίνος καταλαμβανόμενη Απηέ-Αηάι-έ-Ρ&πδ. 1838. 
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ΛΗΚκη-ΚΛή δι*£ρ*αις . Ή Ελλάς, συμφώνως προς τόν κατωτέρω παρατιθέμε 
νον πίνακα, διηρεΐτο είς 10 νομούς ύποδιαιρουμένους είς 47 επαρχίας καί δήμους. 

Νομοί Πληθυσμός Πρωτεύουσα ι πληθυσμός 

Αργολίδος 

Αχαΐας καί Ήλίδος 

Μεσσηνίας 

Λακωνίας 

Αρκαδίας 

'Αττικοβοιωτίας 

Λοκρίδος καί 
Φωκίδος 

'Ακαρνίας καν 
Αιτωλίας 

Ευβοίας 

Κυκλάδων 

89340 

86879 

61055 

60530 

80871 

Τ4552 

43740 

45000 

41525 

105134 

Ναύπλιον 

Πάτραι 

ΑΓ0ίι<3Ϊ3(Μεσσήνη; 

Μιστράς 

Τριπόλις 

ΑΘΗΝΑΙ 

Αμφισσα 

Βραχώρι ( 'Αγρίνιον) 

Χαλκίς 

Έρμούπολις ή 
Νέα Σύρος 
— 3814 — 

10000 

7000 

1500 

3000 

800 

10000 

800 

3000 

16000 

Έπαρχίαι 

I 

Ναύπλιον 
Ερμιόνη 
Τροιζηνία 
"Υδρα 
Κόρινθο; 
"Αργός 
Κίηαϊι» (;) 
Αϊγιον 
Πάτραι 
Πύργος 
"Ολυμπία 
Τριφυλία 
Μοάοη (;) 
Μεββήνη 
Καλάμαι 
Λαχεδαίμων 
' Επίδ. Αι μρά 
Γύθειον 
Οίτυλος 
Μεγαλόπολις 
Γορτυνία 
Μαντινεία 
Κυνουρία 
'Αττιχή 
Αίγινα 
Μέγαρα 
θήβαι 
Λεβάδεια 
Λοχρίς 
Φθιώτις 
Δωρΐί 
Παρνασοίς 
Μεσοολόγγιον 
Ναύπακτος 
'Αγρίνιον 
Καλλιδρόμιον 
'Αχαρνανία. 
Χαλχίς 
Καρυστί* 
Σχόπιλος 
Σϋρος 
"Ανδρος 
Τήνος 
Νάξος 
θήρα 
Μήλος 

30000 3 θ.ρμια (χδβνος; 

ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ «ΑΘΗΝΑΙ» 

Ο ρ » } α * * ύ μ . · χ τ α . Έπεκράτει φυσικώς ρίοκοντοκαί 150Ο0 καθολικοί ώς καί 4000 
ή ορθόδοξος χριστιανική θρησκεία, ώς καί ίσραηλΐται. * 
σήμερον. Έκτος δμως τών ορθόδοξων εύ-

Χ τ ρ χ τ ό ς . Ούτος ανήρχετο είς 10,400 άνδρας διαιρουμένους είς τά έξης σώματα:» 
Έλαφρον πεζικόν : 10 τάγματα έκ 4 λόχων έκαστον τών 50 ανδρών-

άνδρες 2.000 
Πεζικόν τής γραμμής: 8 » ανά 6 λόχους τών Ι20άνδρόν έκαστος καί τό 

επιτελείο ν αύτοϋ. » 5.860 
Πεζά σώματα Πυροβολικόν : 1 λόχος. » 100 

I Σκαπανείς : 1 » » 86 

I 
[ Έργάτα ι : 1 » 

Λογχοφόροι : 6 ΐλαι έξ 111 ιππέων εκάστη. 
Έ φ ι π . σώματα Μεταγωγικόν : 1 ΐλη. 

1 3 2 

666 
126 

Βασιλική σωματοφυλακή. 
Χωροφυλακή. 

3 - τ ό λ ο ς - Ούτος άπηρτίζετο έκ τών 
εξής πλοίων : 1 κορβέττας, 3 βρικίων, 2 
γαβάρων, καί 25 μικρότερων πλοίων. Ναύ-
σταθμον δέ εΐχον τό Ναυαρΐνον. τόν «μό
νον πολεμικόν τής Πελοποννήσου λιμένα», 
καθώς λέγει ό Μ&ΐΐβ-Βπΐη τό όποιον οί 
Γάλλοι κατά τό διάστημα τής κατοχής των 
ηθέλησαν νά δχυρά»σωσιν καλύτερον, άνε-
γε/οαντες μάλιστα καί φρούρια τιν α κα 
όχυρώματα, τά όποια δυστυχώς κεραυνόςί 
έπιπεσών κατά τό 1829 ανέτρεψεν άρδην. 

Ο ί χ ο ν ο μ . ε χ ά . Τά ελλείμματα υ φ ί 
στανται έκτοτε έν Ελλάδι, (ίσως διότι δέν 
εΐχον τόν έξ "Αμερικής οίκονομολόγον ποϋ 
έχωμεν τώρα). Πράγματι έπί προϋπολογι
σμού εσόδων δρ. 11 .000 .000 τά έξοδα 
ανήρχοντο εις 14.000.000 ώς έκτου όποιου 
ύπήρχεν έλλειμμα 3 .000 .000 . 

Έ ν τούτοις ό απολογισμός τοΰ 1837 
παρουσίαζεν έσοδα μέν 23 .118 .533 ,14 
έξοδα δέ 20 .054 .028 ,60 ήτοι ύπόλοιπον 

— 38 

"Αθροισις άνδρες : - 8970 

300 

» 1130 

Έ ν δλψ άνδρες. 10400 

καθαρόν 3 .064504 ,54 . Φαίνεται δτι ο 
προϋπολογισμοί τότε, αντιθέτως προς τήν 
σημερινήν μας εποχή ν , ήσαν μικρότεροι 
τών απολογισμών 

Α η ΐ λ ό α ι ο ν Χ , ρ έ ο ς . Τούτο ανήρχετο 
εις 133.500.000 φρ. όφειλόμενον ολόκλη
ρο ν είς τάς τρεις Προστάτιδας Δυνάμεις 
έναντι τών ύ π ' αυτών κατά τήν έπανάστα-
σιν καταβληθέντων. 

Έ μ - τ τ ό ρ ι ο ν . Τούτο, αναλόγως τής 
τότε τοΰ βασιλείου καταστάσεως, ήτο αρκετά 
ζωηρόν, ουχί δμιος καί τοιούτον, όποιον, 
λόγω τής εύνοϊκωτάΐης διά τήν Ελλάδα 
γεωγραφικής της θέσεως, έδει νά είνε. 
Τοιουτοτρόπως έναντι ε ι σ α γ ω γ ή ς 
(1836) 28 .000 .000 φρ. ή εξαγωγή δέν 
ήτο ειμή 7 .000 .000 φρ . Ή έν λόγω με
γίστη διαφορά προέρχεται, κατά συγγρα
φέα τής εποχής εκείνης, καί έκ τοΰ διενερ
γουμένου μεγάλου διαμετακομιστικού εμπο
ρίου προς τε τήν Εύρωπαϊκήν, δσον καί 

15 — 
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τήν Άσιατικήν Τουρκίαν γιγνομένου κυ
ρίως διά τοΰ λιμένος τής Σύρου καί τοΰ 
οποίου τά ποσά ένώ ΰπελογίζοντο κατά 
τήν εΐσαγωγήν δέν έλογίζοντο όμο^ς και 
κατά τήν έξαγωγήν. Ώς μόνον δέ συγκρί
σεως μέτρον τής καταστάσεως τοΰ εμπορίου 
έχομεν τήν πληροφορίαν, οτι πρό τής 
Επαναστάσεως τό έμπόριον τής Πελοπον
νήσου ανήρχετο είς τό ποσόν τών 15 .000. 
0 0 0 πιάστρων. 

Λ ί α υ τ ε Λ ί α . Τά κατά τάς αρχάς τοΰ 
1832 χρησιμοποιηθέντα υπό τοΰ εμπορι
κού ναυτικού πλοία ανήρχοντο εις 2941 
(ιστιοφόρα, εννοείται, όλα). 

Λ . ε μ . έ ν ϊ ς . Λιμένας τότε ή Ελλάς είχε 

τούς εξής : Έ ρ μ ο ύ π ο λ ι ς ή Ν έ α 
Σ ύ ρ ο ς , ή πολυπληθεστέρα τών τότε τής 
Ελλάδος πόλεων " Υ δ ρ α . έχουσα περί 
τάς 3Ο000(;) κατοίκους, ωραία καί καθαρά 
πόλις μέώράίανπροκυμαίαν, επίσης ώραΐαν 
ματιστήριον (:) κολλέγιον καί έμπορικήν 
ώς καί ναυτική ν σχολήν. Κ α λ ά μ α ι . 
Κ ο ρ ώ ν 1) τής οποίας όμως ό λιμήν ούδε-
μίαν άπό τών νοτίων άνεμων προστασίαν 
παρείχε1 Κ α τ ά κ ω λ ο ν . Π ά τ ρ α ι τάς 
οποίας ή θέσις των έκαμνεν ώστε νά είνε 
ή έμπορικωτέρα τής Πελοποννήσου πόλις 
καί άίτινες καταστραφεΐσαι κατά τήν Έ π α -
νάστασιν δέν άνέλαβεν ειμή χάρις είς τήν 
Γαλλική ν κατοχήν. Κ ό ρ ι ν θ ο ς αύτη 
ουσα έδρα τοΰ Έλληνος Μητροπολίτου 
(κατά τό λέγειν τοΰ Μίιΐ ίθ Βίιιη) κατείχε 
τοιαύτην έμπορικήν θέσιν, οποίαν όλίγαι 
πόλεις ήδύνατο νά έχωσιν Ν α ύ π Λ ι ο ν 
λιμήν αρκετής κινήσεως μή προσφέρων 
δμως εις τά μεγάλα πλοία ειμή πενιχρόν 
καταφύγιον, με οδούς στενάς καί σκόλιας 
παρέχουσας συνήθως τό θέαμα ερειπωμέ
ν ω ν οικιών ευρισκομένων έσφηνωμένων 
μέσφ καινουργών καί ωραίων τοιούτων, κα

θ ιστώμενος δέ υπό τών δύο του φρουρίω 
αρκετά ισχυρά πόλις·. ενταύθα δέ υπήρχε 
καί στρατιωτική σχοΧή. Γ ύ θ ε ι ο ν ό λ ι 
μήν ούτος τού σπαρτιατικού στόλου, ό ου
δέποτε υπό τόν Τούρκων πατηθείς εΐχεν 
αρκετά άξιόλογον έμπόριον, κυρίως βαλα
νιδιών, λόγω δέ καί τού ωραίου τοΰ λιμέ-
νος πολλά πολλάκις πλοία εύρισκον είς α υ 
τόν καταφύγιον καί τέλος Μ ο ν ε μ β α-
σ ί α έχουσα μέγα έμπόριον ωραίων 
ο'ίνων. 

Εις τόν κατάλογον αυτόν, σχεδόν αύτο-
λεξεί όπως * α ί τ ° έπόμενον περί Α θ η ν ώ ν 
χβφάλαιον έκ τού Μαΐίβ-Βΐ 'α ι ΐ παραληφ-
θέντα, θά παρατηρήσατε βέβαια δτι δ Πει-
ραιεύς δέν ονομάζεται διόλου - πράγματι 
τότε ό Πειραιεύς δέν ήτο ειμή άσημος τις 
λιμενίσκος έχων ώς μόνην του άξίαν τό δτι 
έχρησίμευεν ώς έπίνειον τών Α θ η ν ώ ν , 
περί ων ευθύς αμέσως. 

Α θ η ν α ί ε . Είς αύτάς, τών οποίων αϊ 
τελευταΐαι καταστροφαί επέδρασαν δυστυ
χώς καί έπί τών αθανάτων αυτών μνη
μείων, ή Ακρόπολις εξακολουθεί προσελ-
κύουσ πάντοτε τά βλέμματα δλων, άλλ' έπί 
τού αποτόμου της βράχου, τοΰ τής τε αρ
χαίας καί νέας πόλεως δεσπόζοντος, δέν μέ
νουν ειμή μόνον τά ερείπια τοΰ θαυμά
σιου Παρθενώνος, τόν όποιον δμως περισ" 
σότερον τής τυφλής τών Τούρκων αγνοίας 
έβλαψεν ό βάρβαρος τοΰ λόρδου "Ελγιν 
έρως. Τό Θησεΐον, μέ τήν έκπλήσσουσαν 
στερεότητα του, τό μνημεΐον τού Λυσικρά
τους ή φανός τού Δημοσθένους (1) τά ερεί
πια τοΰ ναού τοΰ Όλυμπίου Διός, τού τής 
Νίκης, τοΰ Ωδείου, τοΰ θεάτρου τοΰ Βάκ
χου, τού Πρυτανείου, τού Αρείου Πά-

1. Βεβαίως κατά λάθος άντί Διογένους ύνομά-
ζει τί) μνημεΐον του Λυσιχράτου; φανόν τοΰ 
Δημοσθένους. 
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γου : ευρίσκονται ακόμη είς τάς Αθήνας . 
"Η όψις τής νέας αύιής πόλεως, ήτις άπό 
τής 22 Φεβρουαρίου 1834 είνε ή πρω
τεύουσα τού Έλληνικον Βασιλείου, καθί
σταται,άπό ημέρας εις ήμέραν προοδεύουσα, 
-τελείως Ευρωπαϊκή. Λεωφορεία (νοίΙϋΓβδ 
οηΐηΐηιΐδ) κυκλοφοροΰσι και εις σιδηρό
δρομος μέλλει εντός ολίγου νά προσόώση 
ζωηρότητα καί άξίαν εις τόν λιμενΐσκον 
( « £ Ί 1 1 ρ β ί ί ί ρΟΓί»] τοΰ Π ε ι ρ α ι ώ ς ή 
ή Πόρτο Λεόνε (2). 

Έκ τής περιγραφής αυτής φαίνεται καί 
•κάτι τ ι - διι ό τίτλος τής «ευρωπαϊκής πό
λεως» πού έχουν αί Α θ ή ν α ι δέν είνε όνο-
ιμασία τών νεωτέρων χρόνων. "Εν άλλο δ' 
-επίσης ήθελα νά έγνώριζα - τί είδους λεω
φορεία ήσαν τά τότε κυκλοφορούντα. Δέν 
^έλω δέ νά τά φαντασθώ, καθότι σκεπτό
μενος ά φ ' ενός δτι δλα ίά πράγματα κατ' 
έτος βελτιοΰνται, συνεπώς δέ καί τά λεωφο
ρεία, καί παρατηρών ά φ ' ετέρου τήν εύ-
χάριστον (• !) κατάστασιν τών σημερινών 
τοιούτων φθάνω είς συμπεράσματα ουχί 
και τόσον καλά... 

" Ά λ λ α ι π ό λ ε ι ς . Έ κ τ ω ν άλλων τής Ελ 
λάδος πόλεων, άν δύνανται νά όνομασθώσι 
«πόλεις» οί έξ 700 ή 800 κατοίκων ήρει-

1. Ό σιδηρόδρομος Αθηνών — Πειραιώς, όστις 
επροχειτο «εντός ολίγου» άπό τοΰ 1837 ν' άρΐ 
χ:σν; λειτουργών, κατεσχευάσθη μόλις τώ 1868, 
οηλ.μετά τριάκοντα καί πλέον έτη! Άλλα μήπως 
μόνον ό σιδηρόδοομος αυτός είνε εκείνος ποΰ 
εθεωρείτο προσεχεστάτης έκτελέσιως χαί έν τού
τοις έπραγματοποιήθη μετά πολλά ετη ; Μήπως 
«ί διά τήν χάραξιν τοΰ σιδηροδρόμου "Αθηνών— 
Λαμίας έργασίαι δεν έτελείωσαν τήν 9ην Σβρίου 
1883 χαί δμως οότος ήρχισε λειτουργών μόλις 
κατά τό 1908 Επίσης δε καί ή αναστήλωσις 
τοΰ Λέοντος τής Χαιρώνειας, θεωρούμενη βε

βαία χατά τό 1879, δέν έγένετο τώ 1904, ήτοι 
μετά 25 ολόκληρα έτη ; Και μόνον αυτά '• Είνε 
-τόσα ακόμη..... 

πωμένοι συνοικισμοί, τάς κυριωτέρας άνε-
φέραμεν ήδη είς το ύπό τόν τίτλον «Λιμέ
νες» κεφάλαιον τοΰ παρόντος. Αί λοιπαί 
άπασαι ουδέν ενδιαφέρον παρουσίαζον κατε
στραμμένοι καί ήρειπωμέναι ώς ήσαν, εκ
τός τοΰ αρχαιολογικού τοιούτου, έλαττου-
μένου δμως καί αυτού σημαντικώς έκ τής 
θλιβεράς τότε τών αρχαιολογικών τόπων 
καταστάσεως. 

Τοιαύτη, έν ολίγοις, ήτο ή κατάστασις 
τής πατρίδος μας Ελλάδος πρό 75 δλων 
ετών. "Εκτοτε ουχί άπλή πρόοδος άλλ' αλη
θής άναμόρφωσις έλαβε χώραν εις απαντάς 
τούς κλάδους τής Εθνικής Οικονομίας. Τά 
ορια ηυςησαν δια της προσαρτήσεως και 
άλλων επαρχιών κολοβωθέντα δυστυχώς 
κατόπιν ύπό τού άφρονος εκείνου πολέμου 
τοΰ 1897. Το έμπόριον καταπληκτικά» 
προήχθη. Τό έμπορικόν ναυτικόν κατέλαβε 
καί πάλιν τήν άρμόζουσαν αύτώ θέσιν καί 
ή Ελληνική σημαία, ή αγαπητή μας γα
λανόλευκος, υπερήφανος έπί τών ίστών τών 
κολοσσών τού εμπορικού της ναυτικού 
περιέρχεται άπάσας τής υδρογείου τάς θά
λασσας συναγωνιζόμενη επιτυχούς πρός δλα 
τά ναυτικά τοΰ κόσμου, "Ή συγκοινο^νία 
προήχθη. Όδοί καί σιδηρόδρομοι ήπλώ-
θησαν είς άπαν τό Έλληνικον καί ή ένω-
σις τών Ελληνοτουρκικών σιδηροδρόμων 
είνε χρόνου πλέον μόνον ζήτημα. 'Αφ ίνο -
μεν δέ τήν βιομηχανίαν καί τήν γεωργίαν, 
αΐτινες μεγάλας προόδους έπετέλεσαν καί 
καθημερινώς επιτελούν. Στρέφων τις πέριξ 
αύτοΰ τό βλέμμα του καί βλέπων τήν με-
γαλούπολιν είς ήν αί Α θ ή ν α ι μετεβλήθη-
σαν, βλέπων τάς εκατοντάδας τών εργοστα
σίων τοΰ Πειραιώς καί τό πλήθος τών είς 
αυτόν πηγαινοερχομένων ατμόπλοιων καί 
ιστιοφόρων καί αναλογιζόμενος καί τάς 
λοιπάς τοΰ Βασιλείου μας πρόοδος, δέν 
πρέπει νά μελαγχολήση συγκρίνουν ταύτα 
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προς τά μεγάλα Ευρωπαϊκά κράτη άλλά 

τουναντίον αναλογιζόμενος και συγκρίνων 

προς τήν ανωτέρω έκτεθεΐσαν πρό έβδο-

μηκονταπενταετίας κατάστασιν τις Ελλά

δος πρέπει νεον θάρρος καί νέαν εύφροσύ-

νην έκ τούτου ν' άντληση καί τότε, τότε 

καί μόνον, θά έννοήση τήν άλήθειαν, τήν 

βαθυτάτην άλήθειαν ην οί λόγοι τοΰ αει

μνήστου Τρικούπη εΐχον δταν ούτος έλεγε : 

« Ή ' Κ λ λ » ς « ρ ο ώ ρ ι ο τ α ι να 

; «ΑΘΗΝΑΙ» ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ «ΑΘΗΝΑΙ» 

Τ Ο Τ Σ Ο Υ Γ Κ Ρ Ι Σ Μ Α Τ Ο Υ Τ Ζ Ω Ν Μ π Ο Υ Λ Μάλιστα ! Θά ζήση αυξανομένη καί 

προοδεύουσα διαρκώς καθισταμένη ούτω 

επί μάλλον καί μάλλον αξία τών τε προ

γονικών αυτής παραδόσεων καί τών προς 

τούς υπόδουλους αδελφούς αυτής υποχρεώ

σεων. 

Αθήναι τή 18 Μαρτίου 1912. 

Γ ε ώ ρ γ ι ο ς * * . Π ο λ υ κ ρ ά τ η ς 
"Υπάλληλος Ύποοργ. 'ΕΘν. Οικονομίας; 



ΑΠΟΛΟΓΙΑ 
Π Ε Ρ Ι 

ΤΩΝ ΚΑΤΑ ΤΟ ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΛΕΞΙΚΟΝ ΚΑΙ ΤΑΣ ΚΡΙΤΙΚΑ! 

I 

Ή προσπάθεια μου νά κρατήσω τήν 
επιστημονικήν χριτικήν μου δσον τό δυνα
τόν έξω της συχνά παρατηρούμενης παρ ' 
ήμΐν αναμίξεως αύτης μέ λόγους αλλό
τριους πρός τήν επιστήμων συνετέλεσεν ? ί ; 
άσάφειαν τών μέχρι τούδε γραφέντων μου. 
Διά τοΰτο ίσως πρός τοις άλλοις εις τ ή ν 

τήν άντίληψιν πολλών προσέπεσα* τ ά 
γραφέντα μου ώς έπίθεσις άνευ λόγου, ένώ 
τουναντίον ή κριτική μου ήτο άμυνα κατά 
προσβολών, ών τάς αιτίας προσεπά" 
θησα νά αποκρύψω. Παρά πασαν προσ-
δοκίαν, τό. γεγονός τοΰτο μετεστράφη 
εναντίον μου εσχάτως καί διά τοΰτο 
σχεδόν παρά τήν θέλησίν μου άναγ-
κάζομ.αι νά χαράξω τάς ολίγας ταύτας 
γραμμ άς. 

"Οταν κατ ' Ίούλιον τοΰ 1909 άνέλα-
βον ύπηρεσίαν έν τ ώ λεξικώ, δέν ύπαρχε 
κανέν σχέδιον τ^ΰ έργου. Ή άντίληψις τοΰ 
καθηγητοΰ κ. Γ. Χατζηδάκη περί συγχρο
νιστικής εκτελέσεως της συλλογής τοβ ύ λ ι . 
-κοΰ καί της συντάξεως ήτο εσφαλμένη, ώς 
ήδη εϊχεν υπαινίχθη καί ό μακαρίτης Κ. 
ΚΓυΐϊΐ1θ£Ιθ1ΐβΓ, ό προσβαλών τά γραφέντα 
^ ν τοϊς «Παναθηναίοις> ύπό τό πνεΰαα 

τοΰτο ύπό,.τοΰ καθηγητοΰ κ. Γ. Χατζη
δάκη. Ή εργασία τριών μηνών, ή εκτελε
σθείσα ύπό δύο βοηθών τ·?) οδηγία τοΰ κ. 
καθηγητοΰ κατά τόν τρόπον τοΰτον εκρίθη 
άχρηστος καί ετέθη ΰπ ' έμοΰ κατά μέρος. 

Τήν 'ίδέαν μου περί σχηματισμοΰ συλ
λογής αρχείου παρεδέχθη τότε ανεπισήμως 
ό κ. καθηγητής, άλλ ' έν δλη τνί μετά 
ταΰτα διετία προσπαθών νά έφαρμόση τάς 
διατάξεις τοΰ ΰ π ' αύτοΰ καταρτισθέντος 
Βασιλικοΰ διατάγματος τοΰ προνοοΰντος 
μόνον περί προσωπικού τοΰ δευτέρου μέ
ρους της εργασίας, άπετέλεσεν είδος αντι
πολιτεύσεως κατά τοΰ γραφείου τοΰ λεζ ι -
κοΰ. Τοΰτο είνε μία τών κυριωτέρων αφορ
μών της κατ ' έμοΰ δυσαρέσκειας του. "Ηδη 
μετά 4 ή 5 μήνας ιύπηρεσίας μου έξ -
εφράσθη εις τινα τών φίλων του παρασκη-
νιακώς δτι «είμαι προωρισμένος θαττον ή 
βράδιον νά φύγ^> άπό τό λεξικόν» ! Ιδού 
πώς έχει ή ξηρά χρονογραοική έκθεσις τών 
κατά τό άρχεϊον. 

Προϋπολογισμός τοΰ λεξικοΰ ήσαν δραχ-
μαί 10,000 κατ ' έτος. Δι 'αποφάσεως της 
επιτροπής άπό τοΰ Μαρτίου 1909 εΐχον 
έκλεγη τρεις συντάκται. "Η λοιπόν οί συν-
τάκται : έπρεπε νά αναλάβουν ύπηρεσίαν 
καί νά μή γίνη τό άρχεϊον ή έπρεπε νά 
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γίνη τό άρχεϊον διά τών βοηθών καί ό κ, καθηγητής συνέταξε τόν προύπολο-
νά μή ΰπάρχη έτερος συντάκτης πλήν 
έμοΰ τοΰ διευθύναντος τά τοΰ αρχείου. 
Παρ' δλα ταΰτα ό καθηγητής επέμεινε νά 
άναλάβη ύπηρεσίαν κατά μ ϊ ν * Νοέμβριον 
(μετά 5 μήνας δηλαδή άπό της^άρχης της 
συλλογής^ ό δεύτερος μετ ' έμέ συντάκτης 
κ. Έ . Πεζόπουλος. Αί διαμαρτυρίαι μου 
δέν ελήφθησαν ύπ* όψιν καί προυκάλεσαν 
δυσαρέσκειαν. Τό πρόγραμμα τοΰ κ. καθη
γητού ήτο «έργασθητε έκεΐ μέσα». Είς 
τήν παρατήρησίν μου δτι ό καταρτισμός 
τοΰ αρχείου απαιτε ί ειδικότητα έπί τ ο υ 

Νεοελληνικοΰ κλάδου ό κ. καθηγητής άπήν-
τησεν δτι αδέν υπάρχει έδώ ειδικός». Ό 
κ. συνάδελφος άναλαβών ύπηρεσίαν εΐρ-
γάσθη έν τν5 αποδελτιώσει κ α τ ' οίκον έ π ι 

5 περίπου μήνας. 

Διά τήν άνάμιξιν ταυτην τών προγραμ
μάτων καί τήν άσάφειαν τοΰ διατάγματος 
περιεπλάκη επικινδύνως ή υπηρεσία καί 
άπό Νοεμβρίου μέχρις Ιανουαρίου έπί τρεις 
μήνας δέν έλάβομεν μισθόν, έως δτου δι' 
υπουργικής αποφάσεως έτακτοποιήθησαν 
τά καθ' ήμας προσωρινώς. Έκινδύνευσε 
τότε δις νά διακοπή ή εργασία τοΰ λεξ ι 
κοΰ διά της μή παροχής χρημάτων καί έ'χω 
λόγους νά φρονώ δτι συνετέλεσα αρκετά 
είς τό νά μή συμβγ) τοιοΰτόν τ ι . 

Κατά τάς αρχάς τοΰ 1910 έκινδύνευσε 
σοβαρώτατα πάλιν ή ύπρίλεσία τοΰ αρχείου 
διά δύο λόγους. Πρώτον διότι νόμος τις 
τών κληροδοτημάτων εφαρμοσθείς καί έπί 
της υπηρεσίας1 τοΰ λεξικοΰ συνετέλεσεν είς 
τό νά άφαιρεθώσιν άφ' ημών προσωρινώς 
τά υπολείμματα τη"ς χρήσεως τοΰ 1909 
καί δεύτερον διότι ό κ. καθηγητής επέμεινε-
νά προσληφθί) νΰν καί ό τρίτος έλθών συν
τάκτης κ. Π. Παπαγεωργίου. Μή έπαρ-
κούντων τών χρημάτων καί διά τούς γρα
φείς τοΰ αρχείου καί διά τούς συντάκτας, 

γισμόν τοΰ έ'τους μέχρι τοΰ μηνός Αύγου
στου ! Είς τάς διαμαρτυρίας μου δέν εδόθη, 
πολλή προσοχή. Ό κ. καθηγητής «θά εύ 
ρισκε χρήματα τό,ν Αύγουστον. » ! 

Αί άταξίαι αύται συνετέλεσαν είς τό νά 
μή λάβωμιν μισθόν έπί 3 άλλους μήνας 
άπό Φεβρουαρίου μέχρι Μαίου. 'ΕπΙ τέλους 
διά διαφόρων εκλιπαρήσεων πρός τό σεβ-
ύπουργεϊον κατωρθώθη νά τακτοποιηθώσι 
προσωρινώς τά πράγματα. Επε ιδή δμως 
6 πρωτότυπος προϋπολογισμοί μας έξηφα-
ν'ισθη (!) έπειτα, διά τοΰτο άπό τοΰ 
"Οκτωβρίου μέχρι τοΰ Δεκεμβρίου έπί 3 
μήνας δέν έλάβομεν πάλιν μισθόν, έως 
δτου έλύθη καί αύτη ή δυσχέρεια διά νέας 
υπουργικής αποφάσεως. Ταΰτα ώς πρός, 
τάς διοικητικάς δεσχερείας. Ουσιαστικώς 
δέ διηυκόλυνε τότε τά πράγματα ό κ. Π.. 
Παπαγεωργίου, δστις δέν άνελαβεν ύπηρε
σίαν. Ουτω τά χρήματα έχρησιμοποιήθησαν 
δλα διά τούς βοηθούς, αύξηθέντας άπό8 είς 
16 περίπου. Διά τήν δυσαναλογίαν ταύ^την 
τοΰ κατωτέρου προσωπικοΰ εΐργαζόμην 
κατά μέσον δρον κατά τούς μήνας τ ο ύ 
τους άπό 7 μέχρι 9 ή καί 10 ωρών ήμερη-

'Από τοΰ Μαρτίου τοΰ 1910 ό συνάδελ
φος κ. 'Ε. Πεζόπουλος κατά διαταγήν τοΰ 
κ. καθηγητοΰ ανέλαβε συντακτικήν έργα-
σίαν μέ τό ήμισυ τοΰ πρώτου ύλικοΰ παρά 
τάς διαμαρτυρίας μου δτι είνε αδύνατον 
νά γίνη ούτω σύνταξις κανονική. Τοΰτο 
απεδείχθη άληθέστατον έκ τών υστέρων, 
διότι τό ελλιπώς συνταχθέν τοΰτο μέρος 
μέχ'ρι τοΰ Ιανουαρίου τοΰ 1911 , δτε 
έκλεισαν αί έργασίαι τοΰ αρχείου, έχει 
ανάγκην δευτέρας όμοίας*έργασίας διά νά 
ληφθίί ύ π ' όψιν καί τό άλλο μέρος τοΰ 
πρώτου ύλικοΰ, δτε ριζικώς μεταβάλλονται, 
τά πράγματα. 
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Ό κ. καθηγητή; διά λόγους σπουδής 
ακατανόητου έξήσκησε μεγίστην ήθικήν 
βίαν έ π ' ίαοΰ νά κλείσω τό άρχεΐον δπως 
όπως. Κατενόησα Οτι ήθελε νά κάμνι εν 
-απρόγειρον», έν οιονεί Χατζηδακικόν λεξ ι -
κόν, θυσιάζων έν ανάγκη εις τήν θέλησίν 
τουαύτην τήν ΐδέαν τοΰ Νεοελληνικού λ ε 
ξικού. 'Δντεστάθην όσον ημπόρεσα περισ-
σότερον κατά τής ιδέας ταύτης καί ό 
φόβος περί τοΰ διαρκούς κινδύνου τοΰ συ-
τήματος τοΰ μέλλοντος έργου μέ έκαμε νά 
γρησιαοποιώ μετά ταχύτητος πρωτοφανούς 
τά βοηθήματα. Εργασία περίπου 5 ετών 
έξετελέσθη ίίς διάστημα 2 έτών.Έχρησι-
μοποίησα οΰτω τ ά πλείστα τών βοηθημά
των . ] Έ π ί τέλους περί τ ά τέλη? "Οκτω
βρίου 1910 ό κ. καθηγητής έλθών είς τό 
γραφεϊον διέκοψε τήν περαιτέρω άποδελ-
τίωσιν. Ή ύπολειφθεΐσα τότε συλλε
κτική εργασία γίνεται τώρα. Διά τό γεγο
νός τοΰτο κατηγορούμαι τώρα δτι «άφησα 
κβνά είς τό άρχεΐον» (τά κενά ταΰτα 
υπέδειξα έγώ ό ίδιος εσχάτως!) . 

Ήργισεν έπειτα ή αλφαβητική κατάτα-
ξις τοΰ ύλικοΰ. Ό κ . καθηγητής μόλις καί 
μετά βίας συγκατένευσε νά γίννι τότε ή 
συγκέντρωσις τών άρθρων διά τών γενικών 
δελτίων. Έβιάζετο|«νά φύγουν οί παρακεν-
τέδες», δηλαδή οί βοηθοί, δσον τό δυνατόν 
ταχύτερον. Τοΰτο σονιτέλεσεν εις ποιάν 
τινα άταξίαν περί τήν κατάταξιν τοΰ ύ λ ι 
κοΰ καί τήν συγκέντρωσιν τών άρθοων γε -
νομένας εντός 2 περίπου μηνών μέ ήμερη-
σίαν έργασίκν έμοϋ περίπου όκτάωρον. 
Περί τά τέλη τοΰ αρχείο* ήρχισεν ό κ. κα
θηγητής παραδόξως νά πληροφορήται άπό 
τούς βοηθούς,άν εργάζομαι τακτ ικά καί δέν 
χάνω τόν καιρόν·μου εδώ καί έκεΐ ! Τότε 
παραδόξως ήρχισε νά άπευθύνη είς έμέ 
κα ί επιπλήξεις ενώπιον αυτών. Ή τ ο σχε
δόν έτοιμον τό άρχεΐον κατά τήν παραμο-

νήν τών Χριστουγέννων, δτε άναμένοντες 
μετά τίνων βοηθών έν τω γραφείω χρήμα-
τικόν τι βοήθημα προσωρινώς παρά τοΰ κ . 
καθηγητού διά τάς έορτάς (ώς είχε συμβή 
καί άλλοτε), ^ ιε ιδή είχεν εξαντλήσει ήμ&ς 
ήάμισθία 3 μηνών, βοήθημα μέν δένέλάβο-
μεν έξηυτελίσθην δέ έγώ ενώπιον τοΰ κ . εφό
ρου τής βιβλιοθήκης καί τών βοηθών ώς«ψεύ-
στης καί άπκτεών» , διότι δήθεν διαρκώς 
παρέτεινα τάς εργασίας τοΰ αρχείου μέ τάς 
εκάστοτε τμηματικάς αιτήσεις παρατά
σεως, διότι ήτο αδύνατος ή αίτησις μεγά
λου διαστήματος διά τούς αιωνίους θυμού; 
τούς απορρέοντας έκ τής κατανοητού 
σπουδής του. Έκτος τούτου έψέχθην έπ ί 
άμελεία υπηρεσίας, διότι δέν είργάζετο οί 
βοηθοί κατά τήν ήμέραν έκείνην, ένώ ό κ· 
καθηγητής «είργάζετο ε ί ; τό σπίτι του» 1 

Ά π ό τών μέσων περίπου τοΰ Ιανουα
ρίου 1 9 1 1 , συντελεσθέντος τοΰ αρχείου καί 
άπομακρυνθέντων τών βοηθών,συνειργάσθη-
μεν μετά τοΰ συναδέλφου κ. Έ Πεζοπού-
λου έπ ί 2 περίπου εβδομάδας έν τ ω γρα
φείω. Έκτοτε μέχρι τοΰ Απριλίου ούδένα 
είδον πλέον έν τ ω γραφείω, τοΰ μέν κ. 
συναδέλφου άσθενοΰντος,ώς έπληροφορηθην, 
τοΰ δέ κ. καθηγητού, πρός όν κατά μήνα 
έστελλον γραπτώς λογοδοσίαν, καταρτίσαν-
τος τό μεγαλοφυές σχέδιοννά διορίσγι « σ υ ν -
επιτρόπους» τινάς έκ τών μή γνωριζόντων 
τ ά πράγματα καί δυσμενώς διακειμένων 
πρός έμέ φιλολογικών του φ ί λ ω ' , ΐνα 
δι ' αυτών προβή είς τήν άπόλυσίν μου, π α ί 
ζων ου τω συγχρόνως τόν ρόλον τοΰ αθώου 
καί έπιρρίπτων τό βάρος τής άπολ.ύσεώς 
μου βίς άλλους. Οί διορισμοί ούτοι τών 
«συνεπιτρόπων» δέν έγιναν καί ό κ. κα
θηγητής ήρχιβε νά έφαρμόζνι άλλο σχέδιον 
άπομακρύνσεώς μου. 

Επισκεφθείς περί τ ά μέσα Απριλίου τό 
γραφεϊον (ούδεμίαν σοβαράν όδηγίαν έδωκε 
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•διά τήν σύνταξιν, ώ ; ισχυρίζεται ν^ν) , άπε -
φήνατοδτι «ή συντακτική μου εργασία είνε 
γελοία καί ημπορεί νά τήν κάμγ] καί ένας 

•φοιτητής! »Μετά τήν άπόφζνσίν του ταύτην 
δέν τόν είδον μέχρι τής κατά τό τέλος Ι ο υ 
νίου αναχωρήσεως μου είς Γερμανίαν. Περί 
τά μέσα Ιουνίου εξελέγη νέος συντάκτης, 
διδάκτωρ τις ευνοούμενος τοΰ κ. καθηγητοΰ 

νχατ ' έμέ άνευ τών αναγκαίων επιστημονι
κών εφοδίων, ό κ. Ί . Λουλάκης. Έλαβεν 
•όλας τάς αναγκαίας οδηγίας νά παίξη απέ
ναντι μου τό πρόσωπον έχθροΰ ! Μολαταΰτα 
παρέσχον κατά τάς 15 περίπου ημέρας προ 
τής αναχωρήσεως μου δλας τάς αναγκαίας 
βοηθείας είς τόν νέον. Είς τό υπόμνημα μου 
περί τοΰ άν έχν) άντίρρησιν ή επιτροπή 
περί πληρωμής μου κατά τούς δύο μήνας 
τή; απουσίας μου μετά διετή έξαντλητι-
κήν έργασίαν ό κ. καθηγητής δέν έδωκεν 
άπάντησιν. 

Έκ Μονάχου έστειλα εις τόν κ . καθη
γητήν ειλικρινείς εξηγήσεις αίρούσας πασαν 
παρεξήγησιν μετά τής διαβεβαιώσεως δτι 
6ά ήμην έν περιπτώσει περκιτέρω δια
πληκτισμών έτοιμος νά αποχωρήσω τής 
υπηρεσίας, άν μοί παρείχοντο οί δύο δί
καιοι αισθοί τοΰ θέρους καί τό δικαίωμα 
τής χρήσεως τοΰ αρχείου χάριν τής ατομι
κής μου εργασίας. Εϊχον προτάσεις διά 
θέσιν συπληρωματικήν τής νυν είςλύκειόν τ ι 
καί παρεκάλουν αυτόν, επειδή ήσαν άρχαί 
τοΰ σχολικοΰ έτους, νά τύχω σαφοΰς απαν
τήσεως του. "Ελαβον άπάντησιν δτι ταΰτα 
« θά τά άποφασίστ) ή επιτροπή» - Ταΰτα 
γράφων πρός έμέ, άπήτει μετ ' ολίγας ήμε
ρα; τήν ύπογραφήν τής παύσεως μου άπό 
τότε διελθόντα έξ Αθηνών κ. Κ. Μενάρδον. 

Έλθών έκ τοΰ ταξειδίου μου ήκονσα 
εκ τών παρασκηνίων τοσαύτας διαδόσεις 
'θιγούσας με σοβαρώς ώστε έζήτησα άπό 
•τόν κ. καθηγητήν εγγράφως εξηγήσεις. 

Έλαβον τήν άπάντησιν δτι ή επιτροπή 
απεφάσισε τήν άνασχόλησίν μου έπί τρεις 
ώρας είς τό λεξικόν μέ άνάλογον μισθόν, 
διότι είχον καί άλλην έργασίαν. Περί χρή
σεως αρχείου καί περί μισθών ταξειδίου 
δεν έγίνετο λόγος. Ενήργησα διά ταΰτα 
εις τό σεβ. ύπουργεΐον, τό όποιον έφάνη 
διατεθειμένον νά μέ βοηθήση. Τοΰτο 
άπήρεσεν είς τόν κ. καθηγητήν. Διά νά 
μή χάσω ταΰτα τ ά ζητήματα, ιδίως τό 
τοΰ αρχείου, ήρχισα νά μετέρχωμαι τήν 
κριτικήν μου υπέρ τοΰ όρθοΰ λόγου. Τά 
παρασκήνια ήρχισαν διαδίδοντα νέας προσ-
βολάς βαρυτάτας κατ ' έμοΰ. Τέλος είς τ ά 
μέσα τοΰ σχολικού έτους, περί τάς αρχάς 
Ιανουαρίου 1912 έπληροφορήθην άπροσδο-
κήτως έξ έγγραφου τών κ. Γ. Χατζηδάκη 
καί Π. Παπαγεωργίου δ τ ι έ λ λ ί ί ψ ε ι χρημά
των απομακρύνομαι τής υπηρεσίας. Συντά-
κται μόνιμοι έμειναν ό κ.Π. Παπαγεωργίου, 
εις δν είχον παραδώσει κατά τόν μήνα Ό -
κτώβριου τήν ύπηρεσίαν δλην καί τόν μη-
χανισμόν τοΰ αρχείου, ό κ . Ί . Λουλάκης καί 
ό μετά τοΰ κ. Π. Παπαγεωργίου έλθών έκ 
θεσσαλονίκης γέρων κ . Ί . Τσικόπουλος. 
Μέχρι τοΰ θέρους άπεφασίσθν) νά μείνουν οί 
ύστερον προσληφθέντες συνάδελφοι κ . κ . 
Φ. Κουκούλες καί Ν. Δεκαβάλλας. Τά δέ 
τοΰ συναδέλφου κ. Ε. Πεζοπούλου έμειναν 
ίκκρεμή.^Δι' έμέ τόν πρωτεργάτην τοΰ έρ
γου καί είδικόν εις τόν Νεοελληνικόν κ λ ά -
δον «δέν ΰπήρχον χρήματα». Καί δ/ι μόνον 
τοΰτο, άλλά παρασκηνιακώς ελέχθησαν κ α ί 
πέντε τουλάχιστον άλλοι λόγοι απολύσεως 
μου, θίγοντές μεκοινωνικώς καί επιστημονι
κώς καί άναγκάσαντέ; με νά προβώ εί ; 
συντόμου; διαψεύσεις είς τάς έφημείρδας. 

Αυτή ξηρότατα λεγομένη είνε ή έκθισις 
τών κατά τήν διοίκησιν τοΰ λεξικοΰ κατά 
τά 2 περίπου έτη τής καταρτίσεως ύπ'έμοΰ 
τοΰ αρχείου καί κατά τόν ολίγον χρόνον τής 
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Δνο άπδ τάς παρισινά,ς βασίλισσας, αί δποΐαι επέδειξαν τάς ωραιότε
ρος έαρινάς ενδυμασίας 
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απασχολήσεως μου ώ; συντάκτου. Έκτος εισηγητής της ών έξηυτέλισεν αύτην 
δμως τούτου συνέβησαν καί άλλα επεισόδια δημοσία . διά κριτικής αδικαιολογήτου 
άποδεικνύοντα δτι τό κονδύλιον τοΰ λεξ ι - πριν ή είσαχθη είς τήν σχολήν. Δ ιά 
κοΰ ο κ. καθηγητής τό έφαντάσθη ώς μέσον τοΰ κατά Σεπτέμβριον τοΰ* 1910 φυλ~ 
συγκεντρώσεως όμοφρόνων παραδεδομένων λασίου μου «Φιολογ'ια-Έκηαίδευαις-Κοι,-
ψυχ·/) τε καί σώματι είς αυτόν καί έξ άνάγ- νωνικη μόρφωσις» έ'δωκα έν γενικαΐς γραμ-
κης υπακουόντων είς αυτόν καί έρευνι- μαϊς τό πρόγραμμα, καθ'ό σκέπτομαι νά βα-
τικώς καί ίδεολογικώς. Τοΰτο καταφαίνεται δίσω ιδεολογικής. Δυσηρέστησα διά τούτου· 
έ κ τ ω ν έξης επεισοδίων. φιλολογικούς τινας φίλους τοΰ κ. καθηγητοΰ, 

Καθ' δλην τήν διάρκειαν τών εργασιών ών ή δυσαρέσκεια κατέληξεν δπως περιε-
τοΰ αρχείου περί τάς 15 φοράς ήλθεν είς γραψκ άλλοτε. Ό κ. καθηγητής δι' έ π ι -
τό γραφεΐον ό κ. καθηγητής. Έκ τούτων στολής του κατέστησε μοι γνωστόν δτιατόν 
μόνον 2 ή 3 φοράς έ'φερον αυτόν έκεΐ λόγοι ίφερα είς δύσκολον θέσιν» πρός τούς « έ ψ η -
σχετικοί πρός τήν ύπηρεσίαν.,Τάς άλλας φισμένους συνεπιτρόπους του» καί δτι έ'πρε-
ήλθενώς άνθρωπος έ'χων τούς ύποκόους του πε «νά καύσω τό έλεεινόν φυλλάόιον» κα ι , 
έκεΐ καί άξιων νά κανονίση καί τήν έ'ξω της οχι νά φροντίζω περί διαδόσεως τών έν αύτώ-
υπηρεσίας των επιστημονικήν καί κοινωνι- ιδεών. Ήναγκάσθην τότε νά υποδηλώσω 
κήν των πορείαν. "Οτε κ α τ ' 'Απρίλιον τοΰ δτι έν περιπτώσει απαιτήσεων έπί της έ-
1910 εξεδόθη ή διατριβή μου Εΐη ΚαρΗ.βΙ λευθερίας της σκέψεως μου θά ήμην ήναγκα 
έδέχθην υπαινιγμούς τοΰ κ. καθηγητοΰ δ>Γ σμένος νά απέλθω της υπηρεσίας. Ή κατά-
θεν έπί άμελεία έν τγ ύπηρεσίίζ. "Οτε κ α τ ' στασις της υπηρεσίας δέν επέτρεπε τήν ά π ο -
Αύγουστον τοΰ αύτοΰ έτους έζεδόθη ή πραγ- μάκρυνσίν μου καί άπεσοβήθη τότε πρόσω -
ματείαμου Περι τών ονομάτων τών μηνών ρινώς ή οργή τοΰ κ. καθηγητοΰ. Δεύτερον· 
έπανελήφθησαν τά αυτά καί προσέτι τ ά πα - φυλλάδιόν μου ύπό τόν τίτλον « Έϋνικοϊ 
ρασκήνια έφρόνουν δτι« ή επιτροπή μέ π λ η - και γλωασικοι· Ιφιάλται» κ α τ ' Ίούνιον τοΰ· 
ρώνει διά νά κάμνω τήν έργασίαν τοΰ λεξικοΰ 1911 έχαρακτηρίσθη έν τοις παρασκηνίοις 
καί οχι νά χάνω τόν καιρόν μου έδώ καί έ- ώς αυβρις κατά τών διδασκάλων». Τό τρίτον 
κεΤ». Ή δημοσίευσις έν τοις «Πανα- φυλλάδιόν μου «Προλεγόμενα εις τό /.εξι- , 
θηναίοις» άρθρων μου διασαφητικών της κόν», δι ' ού έσκόπουν νά προκαταλάβω τήν 
Κοινής γνώμης έπί ζητημάτων τοΰ >.λά- Κοινήν γνώμ.ην δι ' ένδεχόμενον πραξικό-
δου μου εξέγειρε τήν μηνιν τ«ΰ κ. καθηγη- πημα κατ ' έμοΰ, δπερ τότε έτι προη-
τοΰ. Δι ' επιστολής του μάλιστακατά μηνα σθκνόμην καί Οπερ πράγματι δέν μοί 
Όκτώβριον 1910 εξέφρασε τήν άξίωσιν νά εδόθη καιρός νά διαφύγω προύκάλεσε 
αποσύρω τοιοΰτόν τ ι άρθρον μου έκ παντοίας δυσφήμους διαδόσεις τών παρά
των «Παναθηναίων,». σκνινίων, ών απόρροια ήτο έλεεινόν τι άρ-
'Η δημοσίευσις της έπί υφηγεσία δια- θρογράφημα κατ ' έμοΰ έν τί) «Έσπεριννί» 
τριβής μου «Φωνητικά και Όρϋογραφικά» ύπό ίδιώτου τινός έχοντος βχέσιν πρός τούς 
κατά μηνα "Απρίλιον τοΰ 1911 τόν έφερε παρασκηνιακούς τούτους κύκλους. Έν τώ 
μέχρι τοΰ σημείου νά έκθεση καί αύ-^ τετάρτω φυλλαδίω μου «Στοιχειώδης ύ^εω-
τήν τήν άξιοπρέπειάν του ώς καθηγητοΰ, ρία» τ ώ προσβαλόντι τάς διαδόσεις τών 
ί ιότ ι μολονότι ό ενδεδειγμένος μέλλων παρασκηνίων καί άναπτύξαντι πληρέστε— 
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ρον τ ά κατά τό ζήτημα τής χρήσεως τοΰ -/.'λάδου Τ ου καί καταδίωξις κατά πάντων, 
αρχείου ήλθε καί τό πλήρωμα τοΰ χρόνου. Συνέπεια'ι τής πορείας του ταύτης ήσαν 
Τό άρχεΐον ήτο έτοιμον, τό σύστημα τής £ Γόρδιο; δεσμός τοΰ γλωσσικού ζητήμα-
συντάξεως είχε δοθή, τά πάντα ήσαν κα
λώς διηυθετημένα ύπό τοΰ κ. καθηγητοΰ 
καί χωρίς νά ληφθη ύ π ' όψιν ούτε ή υπη
ρεσία μου ούτε αί δίκαια1, άξιώσ.εις μου, 
ούτε ή είδικότης μου είς τόν Νεοελληνικόν 
κλάδον ούτε τό άκατάλληλον τοΰ χρόνου 
πρός εύρεσιν άλλης ασχολίας άπεμκκρύνθην 
τής υπηρεσίας. Ή προσβολή τών οικονο
μικών μου άλλως τε ήτο φαίνεται εν μέ
ρος τοΰ προγράμματος τής πολεμικής τοΰ 
κ . καθηγητοΰ. διότι αυτός είνε ό κυριω-
τερος λόγος τής περικοπής τών μισθών τοΰ 
ταξειδίου μου, νά άχθώ δηλαδή ε ί ; δύσκο-
λον θέσιν ώ; πρό; τό γενικόν σύγγραμμα 
μου ε.-ιί της Ίστοΰίας τής Νεοελληνικής 
γλώασης, τό όποιον έτάραςε φαίνεται σο-
βαρώ; τά νεΰρκ τοΰ κ. καθηγητοΰ. 

Ώ ; έκ ,τών ανωτέρω καταφαίνεται, αί 
μεν αντιλήψεις τοΰ κ. καθηγητοΰ περί τοΰ 
σχεδίου τοΰ λεξικοΰ καί τοΰ συστήματα; 
τής εργασία; ήσαν άρδην έσφαλμέναι καί 
ή άνάμιξί; του ώ ; διευθυντοΰ τ ή ; εργα
σία; έγινε κακών πρόξενο;, αί δέ αξιώ
σει; του έκ τών συντακτών ύπό έ'ποψιν 
ίδεολογικήν καί έρευνητικήν ήσαν τυραννι-
κώταται καί ήκιστα αρμόζουσα·, ε ί ; επ ι 
στήμονα. Διά νά μή ύπάρχν) δέ καμμία 
αμφιβολία περί τ ή ; πορεία; του ταύτη ; , 
άοοΰ ό κ. καθηγητή; χαίρει παρ' ήμΐν φή-
μην κορυφαίου επιστήμονας, αναγκάζομαι 
νά υποδηλώσω δτι ή φήμη αυτη δέν είνε 
ορθή, διότι τοιαύτη |ήτο ή πορεία τοΰ κ. 
καθηγητοΰ άπ ' αρχής τοΰ σταδίου του, 
ή'τοι έλλειψις συστήματος και διοικητικής 
ικανότητος, έγκατάλειψις τών γενικών άρ
χων, έ'ριδες πρός τούς συναδέλφους τοΰ 

τος, οί διαρκείς πόλεμοι, αί διαρκείς διαι
ρέσεις, τά πάθη καί ή παρατηρούμενη 
παρέκκλισις τοΰ διδασκαλικοΰ κλάδου έκ 
τή ; ευθείας όδοΰ. 

'Αντί νά συνεργασθή μετά τών συνα
δέλφων τοΰ κλάδου του ό κ. καθηγητή;, 
άπό τ ή ; πρώτης'έμφανίσεώ; του έκηρυςε 
π:ό; αυτού; άμείλικτον πόλεμον καί παρά
δωσα; τ ά ; γενικά; αρχάς τ ή ; επιστήμη; 
του ε ί ; τού; κλασσικιστά; έχρησιμοποιησεν 
είς αντάλλαγμα τήν δύναμιν αυτών διά 
νά άντιπολιτευθή πάντα συνάδελφόν του, 
νά συγκέντρωση όλην τήν δημιουργικότητα 
τήν έπί τοΰ πρώτου ΰλικοΰ στηριζοαενην 
είς χεΐράς του, νά παρεμβάλλη προσκόμ
ματα ε ί ; πάντα δεικνύοντα τασιν προς 
πρόοδον διά νά φαίνεται ίσως μόνο; αυτός 
έν Ελλάδ ι δρών αξιολογώ;. 

Κατώρθωσε πραγματικώ; νά έπισύρνι 
ούτω τήν έκτίμησιν τών ξένων ώ; κατέ
χων αόνο; αυτό; τ ά ; κλείδα; τ ή ; έρεύνης, 
δηλ. τό πρώτον ύλικόν, ένώ συγχρόνως ή η 
θική αύτη βοήθεια τών ξένων τόν ένεδυνά-
μωνεν ε ί ; τήν έρήυωσιν τ ή ; γενέθλιου 
άπό πάση; άξιας λόγου ζωής. Ή λογο
κρισία καί ή απηνής καταδίωξι; κατά 
παντό; άνθισταμένου συνετέλεσαν ε ί : το νά 
άποφύγν) τόν κο.νωνικόν έ'λεγχον διά τ ά ; 
παοαβάσει; τών επιστημονικών άςιωματων. 
Ά λ λ ' επειδή ούδ' ό έπιτηδειότερο; τών 
ανθρώπων δύναται νά διάψευση τό άρχαΐον 
ρητόν «ούκ άν λάθοι; πονηρό; ών» , έγραφη 
έσχάτω; περί τοΰ κ. καθηγητοΰ ύπό Γερ-
μανοΰ επιστήμονα; περιωπή; ΤΚυίϊιΐ) δτι 
«άοΓ Ηαίζίάαίπδ ίδί 1η άβΐ" δρι-ΕίοΙι-
ίν&ξβ Ηαΐδ βϊη ΡαιΊβΐπιαηη ζιΐ 1)6-
ΐ ΐΈοΜβη». "Ητοι « Ό Χατζηδάκης έν 
τω γλωσαικώ ζητήματι πρέπει νά ϋεωρη&ΐ} 
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νων, ή άπόφκνσις αύτη τοΰ Γερμανοΰ καθη
γητοΰ ισοδυναμεί πρός άρνησιν αυτής τή ; 
ύποστάσεω; τοΰ κ. Χατζηδάκη ώ ; έποπτι-

• κοΰς έπιστήμονος. 

Έπολέμησεν αδίκως πρός πάντα συν
άδελφόν του έν τώ κλάδω καί δι' δλων 
τών μέσων, συμφύρων τήν έπιστήμην πρός 
άσχετους μέ αυτήν λόγους, κυρίως δέ έπο-
λεμησεμέ κοινωνικά μορμολύχεια=(χγράν.-
ματο;,μαλλιαρό;,αντεθνικός μισέλλην,κλ.) . 
Τό σπουδαιότερον έλατήριον τών πολέαων 
του ήτο συναδελφική αντιζηλία. Άφοΰ 
έξεμηδενισεν έν Ελλάδι πάντα άντίπαλον 
έπαθεν άντιστρόφω; τό αή 'Ελλά ; δέν σέ 
χωρεί». Έκ νεότητός του ύπέβλεπε τόν 
μακαρίτ-ην ΚπίΠΐηα,οηβΓ έκ φόβου μή τοΰ 
αφαίρεση τήν τιμήν τής καταρτίσεως τής 
Νεοελληνικής γραμματικής, τήν οποίαν 
δέν ήξιώθη νά κάμϊ) ό ί'διος. Έντεΰθεν αί 
πρώτα·, άψιμαχ'ιαι του πρός τόν ΚηΐΠΐ1)3.-
οΙΐβΓ. Ήσύχασεν όταν ό ΚπΐΙΙΐΙίΣΙΟηβΙ' 
έτραπη οριστικώς πρό; τόν γραμματολογι-
κόν κλάδον. "Οταν ό ΚπίΠΐΙίαοηβΙ' έξ-
έδωκε τό περί γλωσσικοΰ ζητήματο; σύγ
γραμμα του. έξηγέρθησαν καί πάλιν αί 
παλαια ί άναμνησει;. Διά τού; αυτού; 
σχεδόν λόγου; ήλθεν ε ί ; έριδα σφοδράν πρό-
τερονμέ τόν Ψυχάρην. Ά λ λ ' είς τόν πρός 
τόν Ψυχάρην πόλεμον του κατώρθωσε νά 
κρυφθη καλά. Ό άγριος πόλεμος του πρό; 
τόν προπηλακισθέντα ώς μισέλληνα ύ π ' 
αύτοΰ, άλλα εί'περ τις καί άλλος τών ξέ
νων αγαπησαντα την Ελλάδα ΚΓαηιϋα-
ΟΐιβΓ, τοΰ έχάρισε πολλά κολακευτικά 
επίθετα έν Γερμανία καί εσχάτως καί με-
ρικάς κρίσεις, ώς εξής ^ «Χατζηδάκη, Νέα 
αντιλεγόμενα προς τον /ίΓ.ΚπίΙϊιβαοΙιβΙ1... 
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πϋος χήν έπιστήμην». 
Μετά τά γενικά αυτά άς έλθωμεν πάλιν 

εις τά καθ ' ήμας. Είχον καί έχω υλην τήν 
όιάθεσιν νά δράσω άξιολόγως καθ'δλην τήν 
γραμμήν έπί τοΰ κλάδου μου καί ούδεμίαν 
άφορμήν έδωκα πρώτος είς αυτόν. Ήναγκά-
σθην νάστραοώ καί κατ ' αύτοΰ αόνον όταν 
τόν είδον όρθούμενον ώς μέγα έμπόδιον ενώ
πιον μου.Τά έξ αύτοΰ προβληθέντα εμπόδια, 
άτινα μέ ανάγκασαν νά καταφύγω είς αξιο
πρεπή κριτική ν , είνε πολλαπλά, άλλά δύ
νανται νά συγκεφκλαιωθώσιν ε ί ; τ ά ; έξη; 
τρεϊ; κατηγορία;. Πρώτον διαφωνία ημών 
ώ; πρό; τό πρόγραμμα τοΰ λεξικοΰ, ε ί ; ό 
καί άκουσίω; του ένίκησαν τελε ίω; αί άντι-
λήψει ; μου τάς τελε ίω; ασυνάρτητους άντι-
λήψει ; του, δι άς προσεβλήθην πολλαχώ; 
ύ π ' αύτοΰ. Δεύτερον άξίωσι; αύτοΰ πρός 
περιορισμόν τής ελευθερίας τής σκέψεως 
μου, ήν άξίωσιν καταπολεμών συνέβη νά 
στερηθώ τής έν τ ώ λεξικώ θέσεως μου 
ύ π ' αύτοΰ, ήτις εδόθη είς εύνοούμενόν του 
έστερημένον τών άναγκαίο>ν επιστημονικών 
εφοδίων. Τρίτον άξ'ιωσις αύτοΰ πρό; περιο
ρισμόν τ ή ; επιστημονική; παραγωγικότη-
τός μου, ήν άξίωσιν καταπολεμών έπα-
θον άλλα κακά ύπ ' αύτοΰ καί μεταξύ 
τούτων έστερή&ην και τον δικαιώματος τής 
χρή,ιεως τής νπ' έμοΰ καταρτισϋείσης ουλ>-
λ.ογής τον αρχείου χάριν τής ατομικής μου 
εργασίας και τής προόδου τής έρεννης έν 
τω Νεοελληνικω κλάδω. 

Ό Λ . καθηγητής καί μετά τήν συντέ-
λεσιν τοΰ τελευταίου πραξικοπήματος του, 
Οπερ είνε κατ ' έμέ ή επιστημονική του κατα-
δίχη, έκρινε καλόν νά προβή είς ποικίλας 
επισήμους καί ανεπισήμους δηλώσεις (τό 
παρασκήνιον πρός τοις άλλοις μετέδωκε 
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καί τήν τερατώδη πληροφορίαν δτι εγώ 
«έθύμωσα διότι δέν ήθελε νά μέ κάμη κα-
θηγητήν τοΰ Πανεπιστημίου» (!!) ό καθη-
γνΐτής ό δεικνύων ουτω οτι δέν διακρίνει κάν 
ακόμη τά στοιχειώδη καθήκοντα του, δτι 
δηλ. είναι μόνον συμβουλευτικόν πολιτεια-
κόν όργανον και όχι καθηγητοποιός ) . 
Ά λ λ ά βεβαίως καί άν τόμους ολόκληρους 
γράψη ό κ. καθηγητής διά τά γεγονότα αυτά 
άπολογούμενος ή προσβάλλων^ θά μείνη 
ασυγχώρητος είς τήν κρίσιν τών αληθών 
επιστημόνων και ή μόνη δικαίωσίς του θά 
ήτο ή άναγνώρισις καί διόρθωσις τών άτο
πων τούτων. Διότι ή αλήθεια, καί άν τώρα 
έπισκοτισθή προσωρινώς άπό ατομικά συν
αισθήματα ή άπό δυσαναλογιών κοινωνι
κής δυνάμεως, δέν θά βραδύνη νά έπικρα-
τήσν). Απορεί λοιπόν αληθώς τις τ ί θά 
κερδήσν) ό επιστήμων ό προσπαθών νά 
στήριξη έπί ψεύδους τό οικοδόμημα του, 
άν κορέση μέν προσωρινώς πάθος τού τ ι 
ή πείση τούς άπλοίκωτέρους, κατακριθή 
δέ δριμύτερον τοΰ δέοντος μετά τινα χρόνον 
ώς ν.χτασαρέψας καί τά καλά του διά τών 
κακών του. 

Διά τοΰ συμφυρμοΰ Γης επιστημονικής 
καί κοινωνικής του δράσεως ό κ. καθηγη
τής έ'καμε καί 'είς έμέ δ,τι καί εις άλλους 
προηγουμένους μου, δηλ. έκαμε κατάχρη-

σιν τής κεκτημένης κοινωνικής του δυ 
μεως. Έκτος τούτου επιστημονικώς με
τήλθε τήν γνωστήν έλεεινήν μέθοδον παρ' 
ήμΐν τοΰ έξευτελίζειν τήν έργασίαν τοΰ 
άλλου δι' υποδείξεως μεμονωμένων σφαλμά
των , εις ά πας τις ώς άνθρωπος υπόκειται. 
Ή ενδεδειγμένη· πορεία τής αμύνης μου 
θά ήτο άφ ' ενός μέν ή προσπάθεια πρός 
άπογύμνωσίν του άπό τής κοινωνικής δυνά
μεως διά της υποδείξεως είς τήν κοινωνίαν 
τών τρόπων καθ ' οΰς έκτήθη αύτη καί 
τών κακών, ών έγινε καί απειλεί έκ νέου 

νά γίνη αιτία, άφ ' έτερου δέ ή ύπόδειςις; 
ουκ ολίγων σφαλμάτων έν τή μέχρι τοϋδε 
έπιστημονικνϊ παραγωγή του, ήν έ'χει τήν-
άφέλειαν νά θίωρνί ώς τό πζν καί δι ' ήν» 
άξιοι ί'σως νά τώ άναγνωρισθή ό τ ίτλος 
τοϋ νέου Κοραή. Περιωρίσθην απλώς εις 
άμυναν κατά τών προσβολών του καΐ-
άπέφυγα νά πράξω τά ανωτέρω καί δι ' 
άλλους λόγους, άλλά κυρίως διά δύο σκέ
ψεις. Πρώτον μέν διότι διά τοιούτων ενερ
γειών ή επιστήμη δεν κερδίζει σχε
δόν τίποτε θετικόν, έκτος μόνον τοϋ ατό
που >·ά χρησιμοποιήται ή Ιπιστημονικη, 
έρευνα ώς μέσον προς σκοπούς αλλότριους-
Δεύτερον δέ διότι φρονώ δτι ή έμμεσος, 
άπάντησις είς δλα τά περί έμοΰ λεχθέντα 
καί πραχθέντα ύπ' αύτοΰ, ήτις θά δοθνί, 
προσεχώς διά νέων εργασιών μου καί βρα-
δύτερον διά τής καταρτίσεως έργου .γενικού 
έπί του κλάδου μου, θά είνε ή αρίστη τών 
νικών κατά τοϋ.δαίμονος, δστις άπό τ ρ ι α 
κονταετίας ταράσσει τά καθ' ήμας. 

Είς τό σημεΐον τοΰτο έπεθύμουν νά Γδω-
ληγοντα τοΰτον τόν αγώνα κατ ' έμο'", 
δτε έκπληκτος είδον κατ ' αύτά^ νέαν 
εκτενή κριτικήν κατ'έμοϋ τοϋ κ. καθηγητοϋ-
είνε αυτή ίσως ή γνωστή μέθοδος του) 
ύπό τόν τίτλον Τρίτη και τελευταία ( έν 
Άθηνας τόμ. 24 σελ. 308 έξ. ) . Έν αύτίί . 
μετά νέας κρίσεως περί της διατριβής μου-
Φωνητικά καϊ 'Ορ&ογραφικά συμφύρει καί 
πάντα τά γεγονότα καθ ' ήμας. Διά τόν έν-
τή διατριβή μου ύποστηριχθέντα νόμον τής. 
έξασθενώσεως έδήλωσα ήδη δτι θά γράψω· 
εκτενώς προσεχώς καί διά τοΰτο καί ή τρίτη, 
κρίσις τοΰ καθηγητοΰ παρεΐλκε (άφοΰ ήδη 
τ ω ύπεδηλώθη δτι παρεΐλκε καί ή δευτέρα 
του) καί έγώ κρίνω περιττόν νά απαντήσω» 
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ίίς αυτήν. Περιορίζομαι λοιπόν μόνον εις τό τας αυτόν ξένους, ένώ έγώ ίσχυρίσθην δτι 
νά αναιρέσω τά άλλα λεγόμενα ύ π ' αύτοΰ, αί τιμαί τών ξένων δέν πρέπει νά έπιρ-
τα οποΐα α π ' αρχής μέχρι τέλους είνε ρωνύουσι διαθέσεις πρός έρήμωσιν τής γε -
διαστροφη τών πραγμάτων, ώς έξης (πρβλ. νετείρζς άπό τής ζωής χάριν ιν ατου.ικων 
ε/.ά^τοτε τ ά ανωτέρω λεχθέντα). ορέξεων. 

Έν σελ. 308 έν άρχή αμέσως παραθέ- Έν σελ. 3 1 5 γίνεται τ ι πολύ κακόν ύ π ' 
τει ατελείς τινας φράσεις περισυλλεγείσας αύτοΰ·.Ό καθηγητής κ. Α. ΤΊΐΙιΙϊΐΙ) έκρι-

-'&νευ τών συμφραζομένων έκ τών μέχρι νεν ευμενώς τήν κατά τάς έν Γερμκνία 
τοΰδε δημοσιευμάτων μου, ίνα δί,ίξη δτι σπουδάς μου γραφεΐσκν πραγματείαν μου 
«ακοσμώ» εν τοις γραφομ.ενοις μου. Έκ-/- ΕΪΠ Καρ ΐ ίβ Ι . Είς το τέλος ομως αύτη; 
στος δύναται νά φαντκσΟή πόσον τοΰτο είνε (σελ. 100 έξ.) προσετέθη υπ εν.ου τότε 
-άτοπον. Έκτος τούτου μίαν φοάσιν «ηααν επίλογος τις περί τοΰ γλωσσικοΰ ζη τήμα-
αναγκαία » κ λ π . ανακριβώς λέγει δτι έλα- τος, δπου έποπτικώς μέν ΐσταμαι έπί όρθοϋ 
βεν έκ πραγματείας μου άφιερωθείσης είς έπι,τέδου, άλλά δι ' έλλειψιν έπαρκοΰς κοι-
αϋτόν άλλοτε, διότι αύτη έγράφη έν τ ώ νωνικής πείρας τότε έκρινα κακώς διά τκς 
φυλλκδίω μου «Στοιχειώδης ϋεωρία» έν παρ' ήμΐν μερίδας καί άπέκλινα τότε μάλλον 
σελ. 27. ύπέρτών γνωμών τοΰ κζθηγητοΰ κ. Γ. Χκ-
Έν σελ.309 παραδίξωςμέ κατηγορεί δτι διά τζηδάκη. Τήν γνώμην μου ταύτην έξήλεγ-

-φράσεώς μού τίνος έσυκοφάντησα αυτόν ώς ξεν ώς έσφαλμένην ό κ. Τ ΗII1111), άλλά 
κακόν οιαχε·.ριστήν χρημάτων του λεξικοΰ, συγχρόνως λκβών έν τω μεταξύ τό φυλλά-
ένώ έγώ πασιφανώς ίσχυρίσθην μόνον δτι διόν μου Φιλολογία-Έκπαίδευσνς-Κοινο)-
άνέκαθεν δέν έδειξεν ούτος καθαράς γρ^μ- νική μόρψωσις έν υποσημειώσει του οιώρ-
μάς επιστημονικής κκί κοινωνικής δράσεως, θι^^ε τό μέρος τοΰτο τής κριτικής του έπκι-
άλλά ίνα δρα όχι πάντοτε κατά τής ίδεας νετικώς εκφρασθείς υπέρ έμοΰ, ένώ συγχρό-
μετεΐχεν έ'ω; τώρα σωματείων έξ ανθρώπων νως έ'καμε παρατηρήσεις τινάς αυτόθι είς 
σοβαρών μέν, άλλά μή γνωριζόντων τά τόν καθηγητήν κ. Γ. Χατζηδάκην. Ή διορ-
πράγματα, ών σωματείων ήτο συνήθως θωθεΐσα αύτη κρίσις τοΰ Γερμανοΰ καθη-
«άντιπρόεδρος». γήτοϋ. περί γνωμών μου δικαιολογουσών 

Έν σελ. 309 μέ κατηγορεί ώς αγνώμονα τόν κ. Χατζηδάκην χρησιμοποιείται νυν 
προς αυτόν διά τήν · ύποστήριξίν του. Τοΰτο άτοπώτατα ύπό τοΰ κ. Χατζηδάκη κ α τ ' 
έκ τών ανωτέρω φαίνεται ώς οιονεί τραγική έμοΰ. Έκτος τών άλλων λοιπόν ό Γ. Χα-

. ειρωνεία. 'Έλαβον παρ' αύτοΰ θέσιν τινά τζηδάκης ψέγει ούτω εμμέσως τόν Γ. Χα-
είςτόλεξικόν ώς ειδικός εις τά τοΰ κλά- τζηδάκην διά τοΰ επιχειρήματος του. 
δου τούτου καί υπότροφος τοΰ κράτους. Έν σελ. 316 μέ κατηγορεί διά τάς κρί-
Μετκ έξαντλητικήν ύπηρεσίαν καί παν- σεις μου περί τοΰ συγγράμμκτός του ΕΪΠ-
τοίους εξευτελισμούς εΐχον ώς μόνον κέρδος Ι β ϊ ί η π ^ καί περί τή ; σχέσεως αύτοΰ πρός 
έν σύνταγμα εχθρών καί τήν άπόλυσ'.ν μου. τά Εδδ&ϊδ τοΰ κ . Ί . Ψυχάρη. Είς τόν κ. 

= Διά ταΰτα ίσωςφρονεΐ δτι πρέπει νά τ ώ Ί . Ψυχάρην έκαμεν ό κ. Γ. Χατζηδάκης είς 
είμαι διά βίου ευγνώμων. ν.εγαλυτέραν βαθμίδα δ,τι έκαμε τώρα είς 

Έ ν σελ. 309 μέ κατηγορεί ότι προσβάλ- έμέ καί διά τοΰτο ή κρίσις μου εκείνη ού-
3ΐω διά φράσεως μού τίνος τούς τίμησαν- δαμώς ήτο εσφαλμένη. 
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Έν σελ. 316 μέ ψέγει διότι ώνόμασα 
τόν μακαρίτην Κ. ΚπΐΙτΛαοηβΓ δ ιαλλα-
κτήν τών δύο παλχιουσών παρ ' ήμΐν ιδεο
λογιών, ένώ αυτός τόν παρέστησεν ώς μβ-
ροληπτοΰντα υπέρ τών δημοτικιστών. Ό 
ισχυρισμός μου είνε αληθής. "Αν δέ ό Κ. 
ΚΓϋΠΐΙίαοηβΓ άνεκηρύχθη ώς εχθρός ύπό 
τοΰ κ. Χατζηδάκη, τοΰτο έγινε διότι παρα
δόξως συμβαίνει νά θεωρήται ύ π ' αύτοΰ 
εχθρός πας ερευνητής έπ ί τοΰ Νεοελληνι
κού κλάδου. 

Έν σελ. 316 αναλαμβάνει νά ύπερασπι-
σθή τόν κ. Π. Παπαγεωργ'ιου διά τινας 
διαφοράς μου πρός αυτόν. Ό κ. Π. Παπα-
γεωργίου δύναται βεβαίως νά πράξη τοΰτο 
μόνος του. Τό ότι άντ ' αύτοΰ ομιλεί ό κ . Γ. 
Χατζηδάκης, τοΰτο δηλοΐ ή ότι ούτος είνε 
οιονεί δικηγόρος τοΰ κ. Π. Ιίαπαγεωργίου 
διότι παρέσυρσν αυτόν καί τόν κατέστησε 
συνενοχον εις το κατ εμου πραςικοπημα 
του ή δτι ό κ. Γ. Χατζηδάκης ομιλεί ώς 
αρχηγός κόμματος. Είς άμφοτέρας τ ά ; πε 
ριπτώσεις ή θέσις του επιστημονικώς δέν 
είνε αξιέπαινος. 

Έν σελ. 317 κακώς λέγει δτι τόν άλ
λοτε ίσχυρισμόν του περί φόβου του άπό 
ναυάγιον, άν ήκολούθει πορείαν άλλην άπό 
τήν μέχρι τοΰδε πολιτικήν του, έλαβον 
έγώ έκ τοΰ άγώνός του πρός τόν μακαρίτην 
Κ. ΚΓαΐπ1)£Ιθ1ΐ6Γ, ένώ τοΰτο είπεν ό κ . 
Γ. Χατζηδάκης πολύ πρότερον, έν τή 
« Έ λ λ λ ά δ ι » τοΰ 'Αμστελοδάμου, ότε ευ
ρέθη είς δύσκολον θέσιν έκ τών επιχειρημά
των ίδιώτου τινός Καζαντζή. 

Έν σελ. 318 μέ κατηγορεί διότι δέν α
κολουθώ τόν Γερμανόν τόν όνομάσαντα αυ
τόν «£Γ3,νΪ381Πΐη8 £111θίθΓ». Κατ'έμέ δέν 
δύναται βεβαίως νά λάβη τόν τίτλον τοΰτον 
ό ερευνητής ό άποκλείων τούς άλλους νά 
έργασθώσιν έπί τοΰ πρώτου ύλικοΰ, έφ ' 
ού στηρίζεται ή μεγάλη δημιουργικότης, 

καί ό ερευνητής ό ζητών νά στήριξη τό ο ι 
κοδόμημα του διά πιέσεων καί κ α τ α δ ι ώ 
ξεων. 

Έν σελ. 318 μέ κατηγορεί ότι δήθεν τόν 
έψεξα ώς κρίναντα κακώς τόν έτι υφηγεσία 
διατριβήν μου. Δέν τόν έψεξα διά τοΰτο, 
διότι τοΰτο ήτο δικαίωμα του, άλλα διότι 
παρά τά Πανεπιστημιακά εΰιμα έκρινε την 
διατριβήν μου πριν ή εΐσαχθή είς τήν 
σχολή ν . 

Έν σελ. 319 μέ κατηγορεί διότι δήθεν 
παρατήρησίν τού τινα τήν άνήγαγον έ γ ώ 
είς προσβολήν αξιοπρέπειας. Ά λ λ ' ώς έκ
των ανωτέρω εμφαίνεται, αί παντοΐαι προσ-
βολαί καί ή ενώπιον τρίτων ονομασία 
«ψεύστης καί άπατεών » δέν είνε « παρα-
τήρησίς τ ι ς» . 

Έ ν σελ. 319 κακώς λέγει δτι έγώ α
πειλώ λέγων δτι πρέπει νά περιορισθή εις. 
τήν καθαρώς έπιστημονικήν κριτικήν. Ου
δόλως ήθελα νά εί'πω τοιοΰτόν τ ι , ά λ λ ' 
ήθελα νά εϊπω δτι υποδεικνύων τά σφάλ.- -
ματα τών άλλων πρέπει- νά παύση πλέον 
νά άναμιγνύη δευτερεύοντας λόγους. "Αν 
ήκουε τούς λόγους μου,δέν θά μέ ήνάγκαζε 
νά γράψω τά παρόντα. 

Έν σελ. 319 κακώς συγκρίνει τόν περί. 
τής διατριβής μου λόγον τοΰ Γερμανοΰ κα
θηγητοΰ κ . Α. ΗβΪ8θη1)βΓ§· πρός τήν ίδι-
κήν του κρίσιν, διότι. τό. ύφος τοΰ Γερμανοΰ 
επέχει πολύ άπό τό ΐδικόν τ ο υ . Ά λ λ ά κατ* 
άλήθειαν τά τοΰ κ. Α. Ηβ186Ιι1)βΙ·£ δέν· 
είνε κρίσις, άλλά μόνον βιβλιογραφικόν ση
μείωμα μετά ολίγων παρατηρήσεων. 

Έν σελ. 319 μέ ονομάζει παραδόξως 
«άχάριστον» πρός αυτόν. Διατί άραγε ; 
Αυτός μόνος γνωρίζει. Μήπως άραγε διά 
τούς αυτούς λόγους, δι ' ους. καί αυτός. 
συχνά έκαλεϊτο ούτω άλλοτε: ΰπό τοΰ κ . 
Γ. Μιστριώτου ; 

Έν σελ. 320 κακώς ισχυρίζεται δτι .καί-
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έγώ (δπως αυτός) διεξήγαγον διά τών γρα-

φεντων μου άτομικήν πολεμικήν. Ατομική 

πολεμική μοί είνε υπέρ πάντα μισητή, 

ά λ λ ' επειδή ή επιστημονική μου κριτική 

έφηρμόσθη έπί ατομιστικής προσβολής, 

διά τοΰτο έλαβεν έξωτερικόν τινα τοιοΰτόν 

χρωματισμόν. 

Έν σελ. 320 ονομάζει «πατρικάς συμ-

βουλάς» τά ανωτέρω μνημονευθέντα ! 

Έν σελ. 320 ανακριβώς λέγει ότι μοί 

συμβούλευσε «θετικήν δρασιν», άφοΰ τοιοΰ 

τόν τ ι δέν τώ ήτο διόλου άρεστόν. 

Έ ν σ ε λ . 321 ψέγει καί πάλιν τάς προα

ναγγελίας μελλουσών διατριβών μου. Τό 

μέλλον θά δείξη πόσον ευρίσκομαι έν τώ 

δικαίω νόν. 

Εν σελ. 321 ψέγει ότι έλαβον έτυμολο-

γίαν τινά έκ τίνος χειρογράφου συλλογής 

τοΰ αρχείου. Ώραΐον τή αλήθεια επιχεί 

ρημα είς τό στόμα τοΰ έπί έτη τώρα κρα

τούντος δλον τό πρώτον ύλικόν τών συλλο

γέων ώ ; άποκλειστικόν κτήμα του ! 

Έν σελ. 322 επαναλαμβάνει καί πάλιν 

τάς περί μηχανικότητος τών εργασιών τοΰ 

αρχείου γνωμας του καί ψέγει έν άρθρον 

τής συντακτικής μου έργασίαν. Ή εργα

σία τοΰ αρχείου ουδόλως ήτο «μηχανική», 

άλλά ήτο τά σπουδαιοτερον πρώτον μέρος 

τ ή ; εργασίας, όπερ άπήτει ειδικότητα καί 

όπερ αυτό; ούδόλω; προεΐδεν ότε κατήρτιζε 

τό Βασιλικόν διάταγμα.Διά τά τοΰ παρα-

τιθεμενου άρθρουί'δε τό φυλλάδιόν μου 

«Προλεγόμενα» έν σελ. 64 καί τό νΰν 

φυλλάδιόν μου Πρώτος έλεγχος. 
Έν σελ. 327 κακώ; υποθέτει δτι έγώ 

ύπηνίχθην ότι μοί υπέδειξαν τινε; δτι είν3 

απρεπή; ή κριτική μου. Ούδεί; μοί υπέ

δειξε τοιοΰτόν τ ι , ά λ λ ' είπον τοΰτο ακρι

βώς διά τάς παρασκηνιακά; φήμας περί 

δήθεν προσβολών κατά τών καθηγητών 

μου. Ουδένα προσέβαλαν, άλλ' έκρινα μόνον 

εύαννειδήτως. "Αν δε αί ευσυνείδ Γ,τοι κρί

σεις μου Ιφάνησαν ώς προσβολαί, βεβαίως 

αί πράξεις αί προκαλέσασαι τάς κρίσεις ταύ

τας δέν δύνανται νά είνε αξιέπαινοι. 

Έν σελ. 331 επαναλαμβάνει ότι έγώ 

έδημοσίευσα έκ προθέσεως *παραμεμορφω-

μένον» (!) τό πρός έμέ σταλέν έγγραφον 

τής απολύσεως μου έπί δήθεν «δυσφημί

σει» (!!) τ ή ; επιτροπής. Τό έγγραφον πρά -

γματι παρέδωκα ε ί ; άνωτέραν αρχήν αυθη

μερόν, άλλ ' έπειτα αντιληφθεί; τάς κακό

βουλους παρασκηνιακός διαδόσεις έκρινα 

καλόν νά τό δημοσιεύσω έκ μνήμης καί 

κατ ' έ'ννοιαν καί νά καταστήσω, γνωστούς 

εις τό κοινόν τούς προφερθεντας δημοσία 

λόγους τής άτολύσεως μου καί τό τερα

τούργημα τής επιτροπής. Μεταξύ τοΰ 

πραγματικού κειμένου καί τοΰ ύπ'έμοΰ δη

μοσιευθέντος ή μόνη ουσιώδης διαφορά ήτο 

Οτι έν τω εμώ εγγράφω ύπήρχεν ημείς 

(τοΰτο δύνανται νά πιστοποιήσωσι πολλοί 

μάρτυρες καί ή ανωτέρα άρχή ή έχουσα τό 

έγγραφον), ένώ έν τοις πρακτικοΐς τής 

επιτροπής κατά τόν κ. καθηγητήν υπάρχει 

νμεΐς. Μολαταΰτα μετά τήν καυστικήν-

κριτικήν τοΰ κ. καθηγητοΰ έπί τοΰ σημείου· 

τούτου δέν έχω κχμμίαν δυσκολίαν νά π α 

ραδεχθώ δτι ό καθηγητής κ. Γ. Χατζηδά

κης, καρπωθείς παν αγαθόν έξ έμοΰ, είς 

αντάλλαγμα έπειτα άγρίως μέ έστέρησε 

τώνέπιστημονικών αγαθών μέ Υ κκί δ χι μ 
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Η και νά κκταλήςω μέ τοΰ; λόγου; αύτοΰ 

τοΰ ιδίου Οτι «είνε καιρός πλέον νά παύση 

αυτή ή κωμωδία». 

"Ινα δέ παύση πλέον καί πα.σα τυχόν 

γνώμη περί τοΰ δήθεν φιλέριδος ή αδιαλλά

κτου έμοΰ, δηλώ δημοσία Οτι παρ' όλα τά 

ανωτέρω πριν ή γράψω ταΰτα άπεπειράθην 

χάριν τοΰ κοινοΰ σκοποΰ και τή ; κοινωνι-

κή; τάξεω; να έλθω εί ; ειλικρινή συνεν-

νόησιν προ; τόν καθηγητήν ύποσχομέ-

νην έν 1110(1115 νίνβηοΐί. Δυστυχώ; δέ 

έτυχε προσο/ή;ή απόπειρα μου. Εύχομαι, 

νά άποβή τοΰτο πρό; καλόν αμφοτέρων 

ημών. 

Ά ϋ α ν κ α ε ο ς Χ . . Λ Ι π ο ύ τ ο υ ρ - κ ς . 
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Β - Κ Ο Λ Ο Κ Ο Τ Ρ Ω Ν Η 

Τ Ο Α Ε Ρ Ο Π Λ Α Ν Ο Ν 

Κ.ωμ.ωΏέα βΐς « ρ α ξ ι ν 

(ί,βνβΓ άβ ΐ'ίάβαα) 

Παριισταϋεϊσα διά πρώτψ φοράν εις τό «Θέατρον Κυβέλη 

τή 9-Ϊ] Σεπτεμβρίου 1911 

Π Ρ Ο Σ Ω Π Α Η Θ Ο Π Ο Ι Ο Ι 

ΝΙΚΟΣ 33 ετών ΑΓΓ. Χ Ρ Υ Σ Ο Μ Α Α Η Σ 
ΦΑΝΗ γυναίκα τον . . . . . . ΑΓιΝΗ ΡΟΖΑΝ 
Κα ΣΠΑΘΗ «ενθίρά τον ΑΝΝΑ ΒΩΚΟΥ 
Ί Λ Κ Η Ι ΜΠΑΚΑΡΑΣ ^οηηατοηεοΛτης . Ν . ΡΟΖΑΝ 
ΗΡΑΚΑΗΣ υπηρέτης Ν . ΠΑΑΜΥΡΑΣ 

(Ή σκηνή σύγχρονος έν Ά&ήναις) 

[Στο σπίτι τοΰ Νίκου. Το ίδιαίτερον γραφεϊον του. θύρα ι εις τό βάθος και είς τ « 
πλάγια. Δεξιά γραφεϊον. Αριστερά καναπές. Έ ν τώ μέσω μικρά τράπεζα. Αϊρομέ 
νης τής αυλαίας ή Κα Σπαθή κυττάζει άπο τήν κλειδαρότρυπαν τής δεξιάς πόρτας: 
Ή Φανή κάθεται στον καναπέ.αριστερά, κρατούσα ένα είκονογραφημένον περιοδικόν] -

ΣΚΗΝΗ Α'. 

Κα Σπαθή και Φανή. 

Κ * ϊ π χ Ο ή . - ( Έ ν ιο κυττάζει . § ό Κ . Χ 3 ί « α 6 ή . — Έ π ί τέλου; τί σέ μέλε'·; 
τήν κλειδαρότρυπα... Ντύνεται γιά νά βγη Τό πολυ πολύ Θά δείργι τόν Ηρακλή γι* 
έξω..."Ε/ει κάτι μοϋτρχ \ \ . . (Στρεφόμενη νά ξεθυμάνη, όπως τήν ήμερα που τούπαμί 
προς τήν Φανή). Έχασε βλέπεις χθες τό γ ιά τό ώτομομπίλ. 
βράδυ ένα τάλληρο στό 1)Π<Λ£6... Κι' όμως Φ κ ν ή . — Μά τόν λυπάμαι καί τόν Η-
τό καπέλλο θά τό στείλουν σήμερα. ρακλή, μαμα. 

Φ α ν ή . — "Αχ,θεέ μου ! Πώς θά τοϋτό Κ . α Χ π α Ο ή . — Μπα ! Ξέρει; τ ί μοΰ-
πώ ! "Οταν άκούση πεντακόσια φράγκα ! . , . λεγε ; «Κυρία, πέστε πάλι τοϋ κυρίου νά 
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πάρη τό ώτομπίλ, κ ι ' άς τής τρώω έγώ, 
μή σας νοιάζει διόλου !» θέλε ι βλέπεις, νά 
γίνηΟ 113,11 ίΐβΠ Γ. "Ωστε, τ ί σέ μέλει ! (Κυτ
τάζει πάλι άπό τήν κλειδαρότρυπα) Νά, 
φορεί τό καπέλλο του. Έ γ ώ πηγαίνω νά 
κυττάξω άπό τήν άλλη κλειδαρότρυπα. 

(Εξερχόμενη αριστερά)."Αχ, ό τσιγκού-
ναρος ! Νάχη ένα εκατομμύριο καί νά μήν 
άγοράζη της πεθεράς του ένα ώτομομπίλ 
(Εξαφανίζεται. Εισέρχεται δεξιόθεν μέ 
καπέλλο ό Νίκος). 

ΣΚΗΝΗ Β' . 

Νίκος καί Φανή 

Λίϊκος— (βιαστικός). Έδώ είσαι, Φανή; 
Φ α ν ή . — Φ ε ύ γ ε ι ς , Νίκο ; 
Ν ΐ χ ο ς . — Έ χ ω κάποια δουλειά τ ώ ρ Κ 

τό πρωί καί άργητα. 
Φ α ν ή . — Δ έ ν Θά μέ φιλήσης πριν φύγης ; 
ΛίΓκος.— (Τήν πλησιάζει καί τήν φ ι -

λεΐ βιαστικά).·Τά !Τά !... Τί είνε αυτό ποϋ 
διαβάζεις ; Μά αιωνίως «Ι^α ν ΐβ Ο,α 
£Γ&Π(1 &1Γ» ! 

Φ * ν ή . — Ε ί ν α ι τόσο τής μόδας τά 
σπορ ! Δέν χαίρεσαι που ακολουθώ τή μόδα ; 

Λ ί Ι χ ο ς . — Αί', βέβαια. Πώς δέν χαί
ρομαι. 

Φ α ν ή . — Κάθησε τότε λιγάκι νά δοϋμε 
μαζή τής ρεκλάμάις. (Πέρνει στά χέρια τό 
περιοδικόν^. 

Λίεκος (ιδία). —Γιά νά παραγγείλουμε 
πάλι τίποτε στό Παρίσι. (Δυνατά). Νά σοΰ 
πώ. Έμενα δέν μοΰ αρέσουν διόλου ή ρε· 
κλάμαις. Τά ! Τά ' (Κινείται όπως φύγη) . 

( Φ α ν ή — (συγκρατοΰσο αυτόν). Νίκο, 
μη φύγης !..,"Εχω κάτι νά σοϋ πώ. 

ΛΙΕκος.—Μοϋ τό λές Οταν γυρίσω. 
Φ α ν ή . — "Οχι, όχι, τώρα θέλω. τώρα. 
Λϊϊχος . — "Ορίστε καί τώρα. 
Φ α ν ή . — (μετά μικρόν). Δέν μοϋ μ ίλα ; ; 

Λίίχος . — Μά σύ πρόκειται νά μιλήσης.. 
«Ι*ανή.—Ναί, μά ήθελα νά μου πής. 

πριν άν μ' άγαπας. 
Μ ϊ κ ο ς ( ί δ ία ' .—θα έχη γίνηφαίνεται ή 

παραγγελία καί τώρα είναι ό λογαριασμό;. 
Φ α ν ή . — ( Τ ό ν αγκαλιάζει καί τόν αναγ

κάζει νά καθίσηχ. Νίκο ! 
Λϊίκος .—Μά λέγε λοιπόν τ ί Θέλεις ;• 
Φ α ν ή . — Θέλω νά μέ φιλήσης . . . μά 

πολύ. 
Λϊικος .— (ιδία) Ώρισμένω; λογαριασμό· 

Θά μοΰ παρουσίαση. 
Φ χ ν ή . Λοιπόν; Δέν Θά με φιλήση; ; 
Λί£Χθς.—Τό βράδυ, τό βράδυ, καύ-

μένη. Τώρα σοϋ λέγω είμαι βιαστικός. 
Φ α ι ν ή . — (θρηνωδώς).Τό ξέρω ποϋ δέν· 

μ' αγαπάς πειά. (Κλαίει). 
Ν ί κ ο ς . — (ιδία) δυσφορών). Πολύ φου

σκωμένος λογαριασμός Θά είνε. (Δυνατά)-
"Ελα, έλα μήκλαϊ ; . Νά ! (τήν φιλεΐ) . Λο ι -

*πόν Θά μοϋ πής : 
Φ κ ν ή . — Ν α ί ! 
Χ ΐ κ ο ς . — Εμπρός λοιπόν. 
Φανή.—Νά. . . (δ ιστάζε ι . ( Ι δ ί α ) . "Αχ, 

πώς νά τοϋ τό πώ πεντακόσια φράγκα ! 
Λ ί ϊ κ ο ς . — Μ ά Θά μοϋ π ή ; έπί τέλους, 

η οχι. 
4 » Χ \ ' ή . —Ναί καλέ. . .νά. . .νά. . .ξέρει ; . . . 

Τό μεσημέρι έχουμε σπαράγγια ποϋ σ ' 
άοέσουν. 

Γ 

Χ ί κ α ς — (έπιχειρών νά έγερθή).Μ' αύτύ 
ήθελες νά μ«0 π η ; καί μέ κρατεί; τό-
σην ώρα ; 

Φ α ν ή , — "Οχι, όχι, καλέ, νά, νά σ τ ά 
σου, τό λέγω. . Νίκο ! (τόν αγκαλιάζει). 

ΛϊΕκος.— (ιδία). Πάρα πολύ φουσκω
μένο; λογαριασμό; θά είναι. Μά σοϋ είναι 
μιά οικονόμα ή γυναικά μου. Στά γενέθλια 
τ η ; δέ μοΰ ζήτηώε καί τίποτε νά τ ή : χα
ρίσω. Έ ν α αυτοκίνητο άπό τό Παρίσι. (Δυ
νατά). Μα έπί τέλου; θά μοϋ π η ; ή νά; 
5 — 
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-φύγω. Έ χ ω δουλειά σου ε ίπα. 
«Ι»ανή.—Λοιπόν, νά...σήμερα θά φέ

ρουν κάτι τ ι που παρήγγειλα...στό Παρίσι. 
Ν ί κ ο ς . — (λίαν ανήσυχος^.Στό Παρίσι ; 

Πάλι στό Παρίσι ; Καί τ ί πράγμα είναι 
αυτό τό κάτι τ ι ; Είναι μεγάλο πράγμα, 
πολύ μεγάλο πβάγμα ; ( Ιδ ία) . "Αχ καλά 
τό ε ίπα έγώ. (Δυνατά). Πέ; μου λοιπόν, 
πέςμου, . ,Τί παρήγγειλε; ; 

«Ι»οινή.— Νά... παρήγγειλα ίνα . . . κύτο 
. . . ένα αυτό.. . 

Νίκος—(έγειρόμενος έντρομος). "Ενα 

αυτοκίνητο ; 

Φ α ν ή . — Αυτοκίνητο : Χά !χά ! -/ά ! 
(7ελά). 'Ακοϋς αυτοκίνητο. Χά ! χά ! χά I Έ π ? ε _ ε ί λ > . „ . . . 0 ε ? ά - Τ ί ν ά τ ο 0 

( ϊ * * κ ο ς . - Ώ σ τ ε δέν παρήγγειλε; αύτο- ^ έ γ ω π ο 0 ^ # , ( ά γ ρ ί ω ς ) ί ν Κ . ά . , 
κίνητο ; 

Φ α ν ή . — Κ α λ έ 5χι. 

Ν ί κ ο ς . — Τ ά ! Τ α ! (Εξαφανίζεται . 

Μετ' ολίγον εισέρχεται ή Κα Σπαθή). 

ΣΚΗΝΗ Γ' . 

Κα Σπαθή καί Φανή. 

«Ι»ανή.—Καλά τό ε ίπε ; μαμά. Ή τ α ν 

στή; κακαις του. 

Κ α Σ π α θ ί ) . — Περιττόν. Τά άκουσα 

και τα ειοα ολα. 

«β»0Ε.νή . — Μόλις τοΰ είπα δύο λόγια, 
ό νοΰςτοΰ πήγε στό αυτοκίνητο καί έβγανε 
κάτι φωνές. 

Κ α ι Σ π α θ ή . — " Α χ ! τόν τσιγκούναρο. 

Ν ί κ ο ς . — Ορκίζεσαι ; 
Φ α ν ή . — Ν ά χαρώ τή μαμά. Μά τρελ Β 

"λάθηκα νά παραγγείλλω αυτοκίνητο... 
; Ν ί κ ο ς . — Φ υ « ι κ ά . 
\ Φ α ν ή — (συνεχίζουσα)...Τώρα πρΰ βγή

καν τά αεροπλάνα ! 
Ν ί κ ο ς —Τί'έκανε λέει ; 
Φ α ν ή . — Λ έ ω τώρα που βγήκαν τ ά αε

ροπλάνα. _ · 
Ν ί κ ο ς . — Τ ά αεροπλάνα ; Γι ' αυτό δέν 

-παρήγγειλες δηλαδή αυτοκίνητο ; Μά δέν 
πισνεύω νά σοΰ έπέρασε καμμία ιδέα νά 
πετάςης μέ αεροπλάνο ; 

Φ α ν ή . — Κ α ί γ ιατ ί όχι ; Μήπως Οά 
είμαι ή πρώτη ; ^Τόσαι; καί τόσαις ποΰ 
πετοΰν στην Ευρώπη. [(Λαμβάνουσα τό 
περιοδικόν). Νά, διάβασε έδώ. 

Ν ί κ ο ς — ( ι δ ί α ) . Πάλιν ή ρεκλάμαις ! 
Τό καλλίτερο είναι νά τοΰ δίνω. Στό τ έ 
λος δέν είναι άπίΟανον νά μοΰ ζήτηση καί 
κανένα άεροπλάν. (Φεύγιον α ίφνηδ ίως) . 

Τ ά ! Τ ά I 
Φ α ν ή . — Ν ί κ ο ! Φεύγει;: 

κανω εγω ποϋ είμαι, 

γελος ! ! 

(Εμφανίζεται ό Ηρακλής. Μουστάκι 

ξυρισμένο καί φράκο). 

ΣΚΗΝΗ Α' . 

Κα Σπαθή— Φανή— Ηρακλής 

Φ α ν ή . — Τ ί είναι "Ηρακλή ; 
Η ρ α κ λ ή ς . — Ε ί ν α ι ό κύριο; Τάκη; 
Κ α ι Σ π α θ ή . — Ποιος κύριος Τάκη; 
' Ι Ι ρ α κ λ ή ς . — Ό κύριος Τάκης πίδνι 

μεσίτης στό Χρηματιστήριο, θ έλε ι νά γρα-
ψ·/) δυό λόγια στόν κύριο." Δείχνει τό γρα 
φεΐον) . 

Κ α Σ π α θ ή . — Πολύ καλά, ά; έ'λθγ] 
( Ό Ηρακλής φεύγει,). Πάμε μέσα Φανή 
(Αί δύο γυναίκες εξέρχονται αριστερά)."Αχ 
τόν τσιγκούναρο ! 

ΣΚΗΝΗ Ε". 

Τάκης καί Ηρακλής 

Η ρ α κ λ ή ς (οδηγών τόν Τάκην) . -
Όρίστε κ. Τάκη· (Δείχνει τό γραφεΐον δι 

— 3836 — 

ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ «ΑΘΗΝΑΙ» 

ξιά). "Εκεί θά τά βρήτε δλα" πέννα, χαρτί 
καί καλαμάρι. (Τρίβων τά χέρια του). Πώς 
πάνε λοιπόν ή δουλειές ; καλά ; 

Τ ά κ η ς (ιδία).— Πολύ ζώον αυτός ό 
υπηρέτη;. Πήρε αμέσως ένα θάρρος. Κι ' 
όμως κάπου τόν ξέρω. (Δυνατά). Δέ μοΰ λές 
κάπου σ' έ'χω δή εσένα. 

' Η ρ α κ λ ή ς . — 'Αμ' δέν είμαι ό Ήρα-
κλής, πρώ/)ν γκαρσόνι στοΰ Ζκχαράτου. 
Ξεχάσατε τά ύδατα ποΰ σας κουβαλούσα ; 

Τ ά κ η ς . — Ά ! ά ! "Οο-τε τώρα έδώ. 
Αί, είσαι ευχαριστημένος ; 

Τ Ι ρ α κ λ ή ς . — 'Απότά πουρμπουάρ όχι 
καί τόσο πολύ. Ό κύριος είναι ένας τσιφού-
της, ό θεός νά σέ φυλάγη. Περιμένω δμως 
νά πάρη κανένα ώτομομπίλ καί νά μέ κάνη 
σωφέρ. 

Τ ά κ η ς . — "Α, είσαι λοιπόν καί σωφέρ; 
Η ρ α κ λ ή ς . — Δηλαδή έχω μιά κάσκα 

μέ γυαλιά καί μιά τρομπέτα ποΰ κληρονό
μησα άπό ένα εξάδελφο μου σωφέρ ποΰ 
γκρεμίστηκε πρόπερσι στό Τατόν καί τσα
κίστηκε, θ ά έδιαβάσατε βέβαια τής εφημε
ρίδες. (Κωδωνισμός). "Ας στήν οργή αυτή 
ή πόρτα. Καθίστε κ. Τάκη νά γράψετε τό 
γράμμα σας. (Εξέρχεται. Ό Τάκης κάθεται 
στό γραφείο καί γράφει. Ό Ηρακλής επα
νέρχεται μετ' ολίγον κομίζων πελωρίαν κα-
πελιέραν}. 

Τ ά κ η ς . — Πώ ! πώ ! Καλέ τί είναι 
κύτό ; 

Η ρ α κ λ ή ς (ήμιανοίγων τήν καπελλιέ-
ραν).—Τό νέο καπέλλο τής Κυρίας. 

Τ ά κ η ς . — Καλέ αυτό είναι άεροπλά-
νον, δεν είναι πλέον καπέλλο. 

Η ρ α κ λ ή ς (γελών). — Μά νά σας π ώ 
κ. Τάκη, τό άεροπλάνον ποΰ πέταξε εκεί
νος ό Ροΰσος στό Φάληρο δέν ήταν μεγαλεί-
τερο. Τί σοΰ είναι τέλος πάντων αύταίς αί 
γυναίκες! (Εξέρχεται αριστερά καί μετ' 
δλίγον επανέρχεται χωρίς τήν καπελλιέραν. 

Στρεφόμενος πρός· τήν θύραν πριν τήν 
κλείση). Μάλιστα ! Άκουσα ! Νά περιμένη. 
Ευχαριστώ. (Υποκλίνεται , κλείνει τήν θ ύ 
ραν καί προχωρεί πρός τό βάθος). 

Τ ά κ η ς . — " Α κ ο υ σ ε . Τό γράμμα τό άφί-
νω έδώ. Νά τό δώση; στά χέρια τοΰ Κυρίου. 

Η ρ α κ λ ή ς . — Μείνατε ήσυχο;, κ. 
Τάκη. 

Τ ά κ η ς . — Αντ ίο . Καί εύχομαι λοιπόν 
νά σέ ιδώ γρήγορα σωφέρ. ^Εξέρχεται). 

Η ρ α κ λ ή ς (ακολουθών αυτόν ) .—Άπό 
τό στόμα σας καί στοΰ Κυρίου τ ' αυτ ί . 
(Κΐυδοονισμός. Ό Ηρακλής εμφανίζεται έκ. 
νέου άπό τήν θύραν τοϋ βάθους καί εξέρ
χεται αριστερά, οπόθεν επανέρχεται κομί
ζων πάλιν τήν καπελλιέραν. Πριν κ?ιείση 
τήν πόρτα). Συγγνώμην, κυρία. Πώς τό ε ί 
πατε αυτό ποΰ είναι σπασμένο; "Ελη ; 

Κ α Σ π ά θ η έ'σωθεν).— Λϊΐε ανόητε, 
3Ϊ1ε. Τό φτερό. 

Η ρ α κ λ ή ς . — Ά , τό φτερό. 'Ενόησα. 
Ευχαριστώ. (Κλείνει τήν πόρτα καί εξέρχε
ται διά τής θύρας τού βάθους, οπόθεν επα
νέρχεται χωρίς τήν καπελλιέραν καί μισοα-
νοίγει τήν αριστερή πόρτα). Τό έδωκα οπί
σω, κυρία, καί είπα πώς θά περάσετε καί ή. 
ιδία. Ευχαριστώ. (Κλείνει τήν πόρτα και. 
φεύγει άπό τό βάθος). 

ΣΚΗΝΗ ς" . 

Ν ί κ ο ς (μόνος). 

Ν ί κ ο ς . (Εισέρχεται μετά προφυλάξεως 
καί παρατηρεί δεξιά καί αριστερά).— Καλέ 
δέν είναι δυνατόν. Τώρα ποΰ γύρισα μοΰ 
φαί/εται εντελώς άπίστευτον. Τί ιδέα! Κι* 
δμως άπό τή Φανή καί τή πεθερά μου δά, 
δλα νά τά περιμένή κανείς. "Εχουν κουβα
λήσει* κρυφά δλο τό Παρίσι. Δέν έμεινε 
παρά ώτομομπίλ καί αεροπλάνο. Λοιπόν, 
ώτομομπίλ μοΰ ώρκίσθηκε ή Φανή δτι δέν 
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Είναι.... "Αρα θά είναι άεροπλάνον. Εκείνο 
τό «γιατί δχι» που μοΰ είπε ή Φανή, εκείνη 
ή φρα.σις: — «Μήπως θά είμαι ή πρώτη ποΰ 
θά πετάξω» .'Ακοϋς «ποϋ θά πετάξω!»Αύτό 
μοΰ έλειπε ! Ή γυναικά μου καί ή πεθερά 
μου νά πετοϋν στον αέρα !.. Καλέ δέν είναι 
δυνατόν... Έν πρώτοις πως τό παρήγγει
λαν ; "Επειτα... (Μέ άλλον τόνον φωνής) . 
Καλέ είμαι βλάκας... Καλά τό λέει ή πε
θερά μου... Είμαι βλάκας... Δέν είναι δυνα
τόν. "Ας τήν οργή ! Νά γυρίσω τόσο δρόμο 
γιά μιά ιδέα εντελώς εξωφρενική ! "Ας τό 
διάβολο ! "Ας πάω γρήγορα στή δουλειά 
μου μπας καί τό μυρισθή ή πεθερά μου πώς 
μ.οΰ πέρασε μιά τέτοια ιδέα, καί τότε θά 
μέ δέση... 'Ακοϋς αεροπλάνο... χά, χά, χά! 
Ά ς πάω, άς πάω γρήγορα. (Σπεύδει νά 
έξέλθη άλλ' είς τήν θύραν αναχαιτίζεται άπό 
τόν Ηρακλή). 

ΣΚΗΝΗ Ζ'. 

Νίκος καί Ηρακλής 

Η ρ α κ λ ή ς . — Μπα! Έγυρίσατε,Κύ-
ριε ! Τώρα ήρθε ό κ. Τάκη:. . . ό κ. Τάκης 
ποΰ είναι μεσίτης στό Χρηματιστήριο, καί 
επειδή δέν σας βρήκε σας έγραψε στό γρα
φείο σας ένα γράμμα. 

Ν ί κ ο ς . — "Α ! ( Ιδ ία) , θ ά πούλησε τής 
μετοχαίς ! (Πλησιάζει είς τό γραφεϊον, πέρ-
νε ι τό γράμμα καί τό διαβάζει. Φαιδρώς 
κατ' ίδίαν). Μπράβο ! Δώδεκα δραχμαίς τό 
κομμάτι. Πεντακόσια κομμάτια, έςη χ ιλ ια-
δοΰλες... Ρειδ Π Ι Ε Ι . Ά λ λ ' άλλη φορά ποϋ 
κάνω τέτοια αστεία. Λά, λά , λα ! 

Η ρ α κ λ ή ς (ιδία). — Τίποτε χιλιάρικα 
6άβγανε πάλι ό'χρουσούζης.., Κύλα λοι-

, πάν ένα τάλληρο πουρμπουάρ !, χρουαρύζη. 
Εξαφανίζεται ) . 

ΝΕκος (ξαναβλέπων τό γράμμα).— Λά, 
λ ά , λά ! Μπα ! "Εχει καί ύστερόγραφον. 

(Άναγινώσκει . Εμβρόντητος). Πώς ! τ ί -
Καλέ δέν είναι δυνατόν. (Σκύβει καί άναγι
νώσκει έν μεγίστη συγκινήσει). «Ταύτην 
τήν στιγμήν βλέπω νά μεταφέρουν στό σπίτ ι 
σου ένα αεροπλάνο γιά τήν γυναίκα σου-
Καλορροίζικο.» Έ ν α αεροπλάνο!... Καλέ 
ονειρεύομαι ;... Είναι γεγονός λοιπόν ; . . . 
Μήπως τρελλάθηκα Μήπως είναι πρω· 
ταπριλιά ;.. "Ωχ ! συμφορά μου. Ηρακλή ! 
Ηρακλή ! (Κτυπά τόν έπί τοΰ γραφείου 
του κωδωνίσκον καί εμφανίζεται δ Η ρ α 
κλής). 

Ί Ε ρ α κ λ ή ς . — Έσημάνατε, Κύριε. 
Ν ί κ ο ς . — Έ λ α έδώ, βρέ βλάκα. Ποιας 

ήρθε τώρα ποϋ έλειψα. 
Η ρ α κ λ ή ς . — Μά δέν σας είπα ; Ό 

κ. Τάκης. 
Ν ί κ ο ς . — "Οχι αυτός βρέ ! "Αλλος. 
Ί Ι ρ α κ λ ή ς . — Ά λ λ ο ς ; Κανένας. 
Ν ί κ ο ς . — Βρέ δέ φέρανε τίποτα έδώ. 

Έ ν α μεγάλο πράγμα, ένα κασόνι, ενα... 
ξέρω κ ι ' έγώ τ ί ένα. 

Η ρ α κ λ ή ς (γελών).— Ά , μάλιστα, 
μάλιστα.. . Φέρανε ένα αεροπλάνο, Οπως 
είπε καί ό κ. Τάκης, ποΰ τό είδε. 

Ν ί κ ο ς . — Βρέ μ ίλα καλά. Καί δέ μοΰ 
τό λές τόση ώρα ; Ποϋντο ; Ποϋντο λοιπόν; 
Στήν αυλή ; 

Η ρ α κ λ ή ς . — Στήν αυλή ; "Οχι δ ά ! 
Τό πήραν πίσω. 

ΝΕκος.— Τό πήραν πίσω ; 
Ί Ι ρ α κ λ ή ς . — Μάλιστα, άλλά μήν 

ανησυχείτε, θά. τό ξαναφέρουν. Τό πήραν 
νά τό διορθώσουν γ ιατ ' είχε σπάσει τό 
φτερό. 

Ν ί κ ο ς . — Τό φτερό ; Βρέ μίλα καλά ; 

Η ρ α κ λ ή ς . — Δηλαδή είχε σπάσει 
ή Έ λ η . . . 

Ν ί κ ο ς . — Ή έ λ η ; . . . Ή έλιγξ βρέ 
βλάκα θέλεις νά πής. 

Η ρ α κ λ ή ς . — Μάλιστα, ή έλιγξ , κα 
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ε ί π α ή έ'λη. Ξέρω κ ι ' έγώ πώς τά λένε 
αυτά τά πράγματα. 

Νίκος .—"Ωχ, συμφορά μου ! 
Η ρ α κ λ ή ς Ιμδία}.— Πώς κάνει ό τσ ι -

γκούναρο; γιά ένα παλΥ|θφτερό ! 
ΝΕκος.— Καί μοΰ τό λέει μέμιά απά

θεια τά κτήνος. Χάσου γρήγορα άπό τά μά
τ ια μου. Βλάκα ! "Ωχ, συμφορά μου. 

Η ρ α κ λ ή ς (Ιδία). — Ν ά χαθής έσύ 
τσιγκούναρε ! (Παραμερίζει. Εισέρχεται έν 
βία ή Κα Σπαθή καί ή Φανή). 

ΣΚΗΝΗ Η'. 

Ο! αυτοί , Κα Σπαθή καί Φανή. 

Κ α £ π α Ο ή . — Καλέ τί φωνές ε ίν 'αύ-
ταις ; Τί τρέχει ; 

ΝΕκος.—Τί τρέχει ; Μ' ερωτάτε και 
τ ί τρέχει ; Τά ξέρω όλα κυρίες μου. "Ολα 
ο σα συνέβησαν αατά τήν άπουσίαν μου.... 
ν Βηματίζει έν οργή). 

Κ α ϋ π α Ο ή . — " Α I φαίνεται ότι.αυτός 
ανόητος...(.ττροσ-βλέπει τόν Ήρακ?.ή). 

Η ρ α κ λ ή ς (ιδία).—"Ωρα είναι νά τοΰ 
δίνω. (Φεύγει). 

Κ α 2«τ :χ0ή. — Έ π ί τέλους τόσο τά 
καλλίτερο. Μας άπήλλαξε άπό τόν κόπο 
να σοϋ τό ποΰμε έμεϊς. 

ΝΕκος.—"Ωστε τό ομολογείτε, αί ; 
Μπράβο σας, σας συγχαίρω. Ά λ λ ' έγώ 
οέν Θ' αφήσω βέβαια νά γελοιοποιηθώ καί 
[λάλιστα νάκριβοπληρώσω γ ι ' αυτό. 

Κ α 2 ΐ ΐ τ α 0 ή . — Καλέ πώς κάνεις έτσι; 
•«Επί τέλους τά πληρόνω έξ ίδιων μου. 

ΝΕκος. — Μά έτρελλαθήκατε ; Δέν 
ντρεπεσθε ; Σύ τουλάχιστον γρηά γυναϊ-
Κ Λ . Ό χ ι ! όχι ! θά τό στείλετε πίσω άπό 
κει ποΰρθε. 

Φ α ν ή (δειλά). Νίκο ! 
ΝΕκος. — Τίποτε, θ ά τό στείλετε 

πισω ! Κι ' έπί τέλους γ ιά νά σας αποζη
μιώσω, δέχομαι νά σας πάρω ώτομομπίλ. 

Κ » Χ π τ θ ή κ α ί Φ α ν ή . —Ώτομομ
πίλ : * 

ΝΕκος. —Μάλιστα. Ώτομομπίλ. 

Κ α Χ τ τ α θ ή . — Κ α λ έ θά αστειεύεσαι. 
Ώτομομπίλ ! Όχι , όχι δέν μας γελάς έμας. 

ΝΕχος.— Σας δίνω τό λόγο μου. Μά
λιστα σήμερα έδιάβαζα στήν εφημερίδα 
ότι πουλιέται ένα 0003,31011. 

Κ α Χ π α ϋ ή κ α ί Φ α ν ή . — Όδά? 
Όμηρου 130. 

ΝΕκος. — Λοιπόν, άν αμφιβάλλετε ; 

πα.με νά τό πάρουμε στή στιγμή, ά λ λ ' ύπό 
τόν ρητόν δρον όμως νά στείλετε πίσω ε
κείνο τό μασκαραλίκι, τό άεροπλάνον. 

Κ α Χ π α ϋ ή . — Ή αλήθεια είναι πώς 
δέν σέ καταλαβαίνουμε καί πολύ ; Έν 
τούτοις όμως δεχόμεθα. Δέν είναι έτσι 
Φανή ; 

«1»χνή.—-Θέλει καί ρώτημα μαμά ; 
Ώ ^ μ ο μ π ί λ ! 

Κ α Χ π α θ ή . — Τ ρ έ χ α λοιπόν, τρέχα 
νά έτοιμασθοϋμε νά τά πάρουμε αμέσως. 
(Περιπτυσσομένη τόν Νϊκον). Ά χ γαμ-
προύλη μου. Είσαι ένας άγγελος ! "Αχ θέ
λ ω νά σέ φιλήσω. Ώτομομπίλ ! Καλέ δέν 

τό πιστεύω ακόμη. 

Φ α ν ή (ομοίως).—Νϊκό μου ! Νίκο ι 
πώς σ' αγαπώ ! ώτομομπίλ ! 

Κ α ΧτταΟή (τή Φανή). —"Ελα, έλα 
παΐμε γρήγορα. "Αχ ! θά πάρουμε ώτομομ
πίλ ! θ ά πάρουμε ώτομομπίλ ! (Αί δυο 
γυναίκες εξέρχονται αριστερά εν ένθουσια-
σμώ). 

Ί Ι ρ α κ λ ή ς (προβάλλων άπό τήν θ υ -
ραν τοΰ βάθους).—Θά πάρουμε λέει ώτο
μομπίλ ; Έ π ί τέλους. Τρέχω νά πάρω τή 
κάσκα μου καί τή τρομπέτα. (Κόπτει καί 
περιστρέφει τάς χείρας ώς νά θέτη ε'ις κ ί -
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άδελφε. Σωστό αεροπλάνο. 

Νΐκος—(ιδ ία ) . Πάλι αεροπλάνο, τό 
κτήνος ! 

(Εισέρχονται ή Κα Σπαθή καί ή Φανή) 
πάντοτε έν ένθουσιοσμω). 

ΣΚΗΝΗ Γ. 

Οί αυτοί—Κα Σπαθή—Φανή καί είτα 
Ηρακλής 

Κ α Χ π α Θ ή . - ) . ' 
Φ α ν ή . - ) Ε^·εθ5ί εμ. 

πρός. (Βλέπουσα* τόν Τάκην). Ά ! 

Τ ά κ η ς . — (τώ Νίκω). Σύστησε με, 

σύστησε με. 

Ν ί κ ο ς . — (ιδία). Θέλει καί σύστασι ή 

μούρη του. (Δυνατά). Ό ,κ. Τάκης Μπα-

καρας, μεσίτης καί . . . χαριτολόγος. 
Τ ά κ η ς . — (ύποκλινόμενος). —• Κυρία 

μου...Κυρία... 
Κ α 2Επα0ή . — Σας γνωρίζω, Κύριε, 

έίς τήν εύτυχεστέραν στιγμήν τοΰ βίου μου, 
εις τήν στιγμήν δηλαδή ποΰ αποκτώ ώτο
μομπίλ. 

Ν ί κ ο ς . — Γ ι ά σταθήτε καλέ. . .ακόμη 
ξέρετε δέν είνε καί τόσον βέβαιον. 

Κ α Χ π χ ϋ ή καί φ α ν ή . — "Α, ά, 
έχουμε τό λόγο τής τιμής σου 

Ν ί κ ο ς . — Ν α ί , άλλά πρέπει νά έχουμε 
καί τήν τιμήν τοΰ ώτομομπίλ. Και προ-
χείρως δέν τήν έχω. 

Τ ά κ η ς . — (έξάγων ένα μάτσο χαρτονο
μίσματα). Μά αγαπητέ μου λησμονείς Οτι 
κρατώ επάνω μου έ'ξη χιλιάδες δικαίς σου. 

Κ α 2 Ε π α θ ή καί Φανή—(χειροκρο-
τοΰσαι ) . |Ά , ά, λαμπρά, θαρθήτε καί σεις 
μαζύ μας. θαρθήτε καί σεις. 

Ν ί κ ο ς . — ' Α λ λ ά μέ συγχωρείτε. Αυτό 

λέ Ι γεται εκδιασις 
Κ α ΧτταΟή.— Έκβίασις; Καλέ 

μόνος σου δέν μας έπρότεινες νά μας πά -
ρης ένα ώτομομπίλ ύπό τόν όρον νά στε ί 
λουμε.,. 

ΝΕκος. —(προσπαθών νά έπιβάλη σ ι -
γήν). Σσσσσ.... 

Κα2£παΘή—(συνεχίζουσα). . .Πίσω τό 
καπέλλο ποΰ έφεραν τής Φανής. 

Τ ά κ η ς — (έννοήσας). Ά !.,. 

ΝΕκος—(Ιδία). Μ' έμυρίσθηκεν ό μά
σκαρας. 

Κ α Χ ϊ ϊ χ θ ή — (τώ Τάκη). Ώρισμένως, 
Κύριε, δέν είμπορώ νά εννοήσω τ ί συνέβη 
γιά νά άλλαξη πάλι γνώμην ό γαμβρός 
μου. 

Τ ά κ η ς — (μεισιών). Νά σας τό εξη
γήσω έγώ, Κυρία μου. Τ:» πράγμα είναι 
άπλούστατον. 

ΝΕκος—(κατ' ιδίαν). Βρέ τό κτήνος ! 
θ ά τά πή όλα... (Ξεροβήχει). 

Τ ά κ η ς — (ιδία). Βλάκα. (Ξεροβήχει 
ώσεί απαντών εις τόν Νίκο ν ) . 

Κ α Χ τ τ α θ ή κ α ί Φ α ν ή . — Λ ο ι π ό ν ; 
Τ ά κ η ς . — Λ ο ι π ό ν ό κύριος γαμβρός σας 

καί αγαπητός μου φίλος μετέβαλε τώρα 
γνώμην... (ό Νΐκος ξεροβήχει πολύ) διά νά 
σας πειράξη καλέ, . , χάριν άστειότητος... 
Καλέ δέν τόν άκοΰτε μιά ώρα ποΰ ξερο
βήχει : 

Κ α 2 Ε « α 6 ή . — Αλήθε ια , Νίκο ; 

ΝΕκος. — "Αμ τ ί . ψέμματα ; Δέ μ' ά 

κοΰτε μιά ώρα ποΰ ξεροβήχω ; ( Ι δ ί α ) 

Κτήνος ! 

Κ α Χ η α δ ή ^ κ α ί Φ α ν ή . — " Ω σ τ ε θά: 
τό πάρουμε τό ώτομομπίλ ; 

Τ ά κ η ς . — Μ ά θέλει καί ρώτημα. Τέ 

τοια μικροπράγματα! 
ΝΕκος.—Φυσικά ! Τέτοια μικροπράγ

ματα ! ( Ιδ ία) . Κάπου δμως πρέπει νά ξ ε -

συ ϋυαανω. 
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νησιν τόν ΐΏοίοιίΓ αυτοκινήτου. Έπε ι τα 
κινείται πρόςτάέξω ώς νά όδηγή τό αύτοκί-
νητον και μιμείται τόν θόρυβον αύτοΰ). 
Τοόύφ, τσούφ, τσούφ ! (Κωδωνισμός). Διά
βολε τό κουδούνι τ ή ; πόρτα; ! Δέν πειράζει ! 
Τώρα ποΰ έχουμε ώτομομπίλ. (Αλλάζει δι-
εύθυνσινδιαγράφων κύκλον). Τσούφ, τσούφ, 
τσούφ. (Εξαφανίζεται) . 

ΝΕκος (βαδίζων έν τώ μεταξύ επάνω 
κάτω).—Βρέ τ ί πήγα νά πάθω" αΰταί ; 
είναι γ ιά δέσιμο. 'Α/.οΰ; αεροπλάνο ! Κου
ράγιο ! 

Η ρ α κ λ ή ς (περνών άστραπιαίως διά 
τοΰ βάθους). — Τσούφ, τσούφ, τσούφ ! 
(Εισέρχεται ό Τάκη;). 

ΣΚΗΝΗ Η'. 

Νίκος και Τάκης. 

ΝΕκος. — ' Αντίο Τάκη. 

Τ ά κ η ς . — Δ έ ν μοΰ λέ ; , τρελλάθηκε ό 
υπηρέτη; σου ; 

ΝΕκος.— Έδώ μέσα φίλε μου τρελ-
λαθήκαμε όλοι μας."Αγοράζω ώτομομπίλ. 

Τ ά κ η ς . — " Α ! γ ι ' αυτό ό μάσκαρα; 
μόλις άνοιξε τή πόρτα μοΰ κάνει κατά 
πρόσωπον τσούφ, τσούφ, τσούφ, και τό βά
νει στά πόδια. "Ωστε ώτομομπίλ. αΓ ; ( Ό 
Νΐκος στενάζει). Θά έδιάβασες βέβαια τό 
γράμμα καί όταν είδες τ ή ; έξη χιλιαδοΰ-
λες. . . . 

Ν ί κ ο ς (ιδία).—Τί θά λέη αυτός ό άν
θρωπος. Πρό ολίγου αεροπλάνο, τώρα ώτο
μομπίλ !... 

Τ ά κ η ς . — Α ρΓΟρΟδ ξέρεις γ ιατ ί γ ύ 
ρισα : 

Ν ί κ ο ς . — Πράγματι, μοΰ έγραφες γ ιά 
τ ' απόγευμα... . 

Τ ά κ η ς . — Ν α ί , ά λ λ ' έσκέφθηκα καλ
λίτερα νά γυρίσω αμέσως γ ιά νά διορθώσω, 

καϋμένε, ότι σοΰ έγραφα έν ύστερογράφω· 
στο γράμμα μου. 

Ν ίκος (ανήσυχος). — Δηλαδή ; 
Τ ά κ η ς . — Είδες ποΰ σούγραφα ότι 

είδα νά φέρνουν ένα αεροπλάνο τής γυναί
κας σου. 

Νΐκος (άνησυχότερος).— Αί', λοιπόν : 
Τ ά κ η ς . — Λ ο ι π ό ν , διά τόν φόβον μή

πως δέν έννοήση; τό άστεΐον καί μέ πάρης 
γ ιά τρελλό, είχα σκοπό νά προσθέσο) ότι 
επρόκειτο, φυσικά, για τό καπέλλο τ ή ; γ υ 
ναίκα; σου. 

Νΐκος (εμβρόντητος). Γιά τό καπέλλο· 
τ ή ; γυναίκα; μου !; 

Τ ά κ η ς . — Β ε β α ί ω ; , τοΰ όποιου τό μέ -
γεθο; μ ' έκαμε νά τό παρομοιάσω μέ ά ε 
ροπλάνον. 

Νΐκος .—"Ωστε καπέλλο λοιπόν ή 
ταν ; 

Τ ά κ η ς . — Ν α ί , καλέ ! Μπα σέ καλό 
σου. Μπα; καί τώχαψε; π ώ ; ήταν πραγ
ματικό αεροπλάνο ! Χά ! χ ά ! χά ! "Εχει 
γοΰστο.... 

Νΐκος (μέ άλλον τόνον φωνής) . Δέ μοΰ. 
λές. . . Γιά βλάκα μέ πέρασες ; 

Τ ά κ η ς . — Ξέρω κ ι ' έγώ . . . καμμιά 
φορά . . . 

ΝΕκος.— Δέν είσαι καλά, 'Ακοΰς νά τό 

χάψω πώς ήταν αεροπλάνο. Γιά βλάκα μέ 

πήρες ; 
Τ ά κ η ς . — Λ έ ω κ ι ' έγώ ; 
Νίκος.—-(έν οργή καί ιδία). Βρέ τό. 

κτήνος ! Νά λέη αεροπλάνα τ ά κ α π έ λ λ α -
Καί τώρα ποΰ ύπεσχέθηκα τό ώτομο
μπίλ ! ; "Ενα ώτομομπίλ γ ιά ένα καπέλλο !^ 
Τό κτήνος ! Μούρχεται νά τόν πνίξω. (Δυ~ 
νατά). Ώς τόσο όμως όταν γράφη κανείς 
γιά υποθέσεις, καλόν είναι τά άστεΐα νά 
λείπουν. 

Τ ά κ η ς . — Μ ά είδες τ ί καπέλλο, βρέ. 
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Τ ά κ η ς . — Μ ά ξέρετε τ ί κουβαρντάς 
ποϋ είναι ό κ. Νίκος ; 

Ν ί κ ο ς . — Κ α λ έ ξέρετε τ ί κουβαρντάς 
ποϋ είμαι ' γ ω ! 

Κ . » Σ π α θ ή — (δρμώσα καί έναγκαλι-
ζομένη τόν Νϊκον). "Αχ, Νΐκό μου, γαμ-
βρούλν) μου, κουβαρντά μου. 

φ α ν ή . — (ομοίως) Νίκο μου! Πόσον 
σ' αγαπώ ! 

Ν ί κ ο ς . — Μά είμαι ένας κουβαρντάς ! 
Μά τ ί κουβαρντάς. ( Ι δ ί α ) . Κάπου δμως 
πρέπει νά ξέθυμάνω. 

(Εισέρχεται ορμητικός δ Ηρακλής. Φο
ρεί μίαν κάσκαν μέ Ι ΐ ιηβί ίβδ, ηχεί μέ μίαν 
τρόμπαν, τήν οποίαν κρατεί είς τάς χείρας 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

τον, καί μιμείται μέ τό στόμα του τόν θ ό -
ρυβον αυτοκινήτου). 

Ί Ι ρ α κ λ ή ς — ( τ ρ έ χ ω ν γύρωθεν τής έν 
τω μέσφ τραπέζης). Τσοΰφ, τσούφ, τσούφ ! 

Ν ί κ ο ς . — Ποιος είν ' αυτός ! Συ είσαι 

πάλι κτήνος ; (Τόν κυνήγα). Τώρα Θά σοϋ 

δείξω έγώ ! 
Κ , α Σ π α θ ή καί Φ α ν ή — (Τρέχουσαι 

μετά τοϋ Τάκη κατόπιν τον). "Αχ, βοήθεια, 
θ ά τόν δείρη '. 

Η ρ α κ λ ή ς — (τρέχων πάντοτε). Μή φο
βάσθε, Κυρία ί Πέρνω τά εξήντα μου χ ι 
λιόμετρα ! 

ΑΥΛΑΙΑ 
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Ό κ α τ α π ε σ ώ ν κ έ ω ν τ ο ϋ έ ν Α θ ή ν α ι ς ν α ο ϋ τ ο ϋ 

Ό λ υ μ . « έ ο ν > Α ι ό ς * 

Είς τό πρός μεσημβρίαν τέρμα τοϋ κή- Διός είς κατέπεσεν έν νυκτί θυελλώδει, δτε 
που τοΰ Ζαπείου εύρηται ό ναός τοϋ Όλυ- ό άνεμος λυσσαλέος έμυκάτο καί τήν γήν 

. , . άπό τών εγκάτων έσάλευε. Περί ώραν δε-
μπιου Διος. . ' , . . . . „ 

Τών κιόνων τοϋ ναοϋ τοΰ "Ολυμπίου κατην της νυκτός του έτους 18ο0 άνεμος 
• σφοδρός έφύσησεν, δστις μικρόν κατά μι-

* »Πρίν δέ είς τό ιερόν Ιέναι τοϋ Λιος του κ ο δ ν έσφοδρύνετο.καί τέλος έγένετο τοσοΰ-
"Ολυμπίου- Αδριανός ό Ρωμαίων βασιλεύς * & ^ . & π α τ ρ ι κ ό ς , 
*·,ν «ναόν ανέβηκε καί τό άγαλμα θεας άξιον, . * , « , ^ „ * ~ 1 

. . „ „„-, ρ,,Μ.ηίπΐί εφαινετο διασειομενος θεαελιοαεν. Μριζον 
ου μεγέθβι μέν, δτι μη Ροδιοις *αι Ρωμαισις * 5 Γ « , , , 
είσίν οί κολοσσοί, τά λοιπά αγάλματα όμοιως δ αι θυρίδες και οι υελοπινακες συνετρι-
άπολείπ«αι, πεποίηται δέ εκ τε τοϋ έλέφαντος βοντο, φόβος δέ καί τρόμος συνείχε τούς 
καί χρυσού, κα'ι έχει τέχνης εΰ προς τό μέγεθος γονείς και έμέ τόν γράφοντα τήν δε τήν 
όρώσιν-ένταΰθα εΊκόνες Άδριανοϋ δύο μεν ά ν ( ί μ ν η σ ι ν . αθροιζόμενοι δέ άπαντες παρά 
Γ Ι Ο Ι Θασίου λίθου, δύο δέ Αιγυπτίου· χαλκά1 , ' , 
εισι ο«οιου , · θυρίδας δυνάμεις υπέρμετρους κατε-
δέ έστάσι πρό τών κιόνων ας Αθηναίοι κάλου- _ , , , _ , „ , . . . . -

. . >, τ> Α . , χί. βάλλοαεν δι ολων των δυνααεων των βρα-
σιν αποίκους πόλεις. Ο μέν δη πας περίβολος ι ι ν 
σταδίων μάλιστα τεσσάρων εστίν, ανδριάντων χιόνων, ϊ ν ' άναχαιτίσωμεν τήν άπειλουμέ-
δέ πλήρης· άπό γάρ πόλεως εκάστης εϊκών Ά- νην πτώσιν τών θυρίδων. Καί διά τών 
δριανοϋ βασιλέως άνάκειται, καί σφάς ύπερε- υ π ε ρ α ν θ ρ ώ π ω ν ήαών δυνάμεων άπεσοβήθη 
βάλοντο "Αθηναίοι τόν κολοστόν άναθεντες . • _ , „ 

1 . , επικείμενος κίνδυνος της πτώσεως των θ υ -
όπισ&εν τοϋ ναοϋ θέας άξιον. Εστι δε αρχαία , . , . , ^ , . 
έν τφ περιβάλω Ζεύς χαλκοϋς καί ναός Κρόνου ριδων και η εισβολή εντός του οίκου τ ω ν 
καί 'Ρέας κα'ι τέμενος Γης έπίκλησιν Όλυμπίας δμβρίων υδάτων άτινα, δίκην χειμάρρων, 

Τοΰ δέ Όλυιιπίου Διός Δευκαλίωνα λέ- , , , , Τ „ $ , , α , , , 
. . . ίο» « * κατεφεροντο επι την γην. Ην δ η θύελλα 
γουσι τό άρχαϊον ίερον... τα δέ επιφανέστατα „ _ , , 
εκατόν είσι κίονες, Φρυγίου λίθου πεποίηνται, αύτη τών σπανιωτάτων, οί δέ γεραίτεροι 
καί ταϊς στοαίς κατά τά αυτά οί τοίχοι». άπεφαίνοντο διι όμοία θύελλα αυτής δέν 

(Παυσανίου, Α τ τ ι κ ά » νοί. I , | . XVII , , „ • : 
2 ε Α ΐ ς 37 38. 6, 7, 8, 9.) ενεσυμουντο να ενεσκηψεν άλλοτε εν τιχ 

— 3844 

ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ «ΑΘΗΝΑΙ» 

Αττική. Ή διάρκεια δέ τής απαίσιας ταύ
της καταιγίδος ήν περίπου ημισείας ώρας 
*αί, οπόταν, τή επαύριον, ήγέρθημεν τής 
κλίνης, έβλέπομεν τά δένδρα άπαντα τά είς 
τήν άνατολικομεσημβρινήν τής πλατείας 
τού Πανεπιστημίου πλευράν πεφυτευμένα 
κατά γής κείμενα ριζόθ|ν σχεδόν. Τά δέν
δρα ταΰτα ήσαν λεΰκαι ύπερύψηλοι. Έκ 
τών στεγών δέ τών οίκων είχον καταπέσει 
αί καπνοδόχοι καί άγριον ήν τό θέαμα* 
βαθμηδόν δέ καί κατ'όλίγον διελαλήθη ή 
πτώσις ενός τών κιόνων τοΰ ναοϋ τοϋ 
Όλυμπίου Διός. Ή δ' έντύπωσις έκ ταύ
της τής πτώσεως θλιβερωτάτη υπήρξε, διότι, 
τώ καιρώ έκείνω, δ λαός έσύχναζε τακτικώς 
εις τό Όλυμπιεΐον, ιδίως δέ κατά τήν πρώ-
την ήμέραν τής Τεσαρακοστής τοΰ Πάσχα 
τά Κούλουμα κοινώς) καί κατά τήν Τρίτην 
ήμέραν τοΰ Πάσχα δ χώρος αυτός ήν ό 
προσφιλέστατος τών περιπάτων τοΰ τε λαο υ 

καί τών πλειοτέρων ευπατριδών. Κατά τάς 
ανωτέρω δύο ημέρας καί δ Βασιλεύς Όθο:>ν 
δ Α ! καί ή Βασίλισσα Αμαλία τακτικώς 
είς τόν περίβολον τοΰ ναοΰ τοΰ Όλυμπίου 
Διός μετέβαινον έφιπποι έπί ΐππων}θυμοει-
δών καί παρέμενον έκεϊ συνευδαιμονοϋντες 
ούτως ειπείν καί συνευφραινόμενοι μετά 
τών υπηκόων καί τό γλυκύ εκείνο μειδίαμα 
τοΰ μεγάθυμου Βασιλέως καί ή ίμερόεις 
μορφή τής Βασιλίσσης, ένεθουσίαζον τά 
πλήθη, συννίρπαζον αυτά καί τήν καρδίαν 
αυτών έπλήρουν αισθημάτων υψηλών καί 
τήν ψυχήν έθέρμαινον. Καί τά πλήθη δέν 
εξαπατώνται - ή δέ κρίσις αυτών πάντοτε 
έστιν ή αληθινή. 

Μεταβάς κάγώ εις τόν ναόν τοΰ Όλυμ
πίου Διός, ίνα ϊδίο τόν καταπεπτωκότα 
κίονα, έβλεπον πέριξ αύτοΰ συνωστιζομέ-
νους πλείστους δσους, οΐτινες μετά συγκι
νήσεως παρετήρουν τήν καταστροφήν τοΰ 
κίονος, δστις, έπί τόσους αιώνας καί μετά 

τόσας καταστροφάς έμενεν ακλόνητος, έ π έ " 
πρώτο δέ, κακή μοίρα, νά ΰποστή δ τάλα 
τόν ύπό τής θυέλλης θάνατον. Καί δέν εΐ
χον άδικον νά συγκινούνται οί παρατηροΰν-
τες τήν πτώσιν τοϋ κίονος, διότι έγνώρισαν 
αυτόν ευθύς ώς ήσθάνθησαν ν ' άντιλαμ-
βάνωνται. έπί πολύν χρόνον, ώς γείτονες, 
έσχετίσθί?σαν μετ' αύτοϋ, συνεπανηγύρισαν, 
ώς ειπείν, τόν έθώπευσαν, τόν ήγάπησαν, 
ύπό τήν σκιάν του έρρέμβασαν, έθαύμασαν 
τό ύψος αύτοϋ, τήν καλλιτεχνικήν μορφήν 
του - σνεμνήσθησαν τάς ένδοξους έποχάς, 
καθ ' άς οί Πεισιτρατίδαι τον άνίδρυσαν καί 

δ βασιλεύς Αδριανός τόν άπεπεράτωσεν, 
ίνα καί ούτος χρησιμεύση μετά τών λοιπών 
ένενηκονταενέα συναδέλφων του ώς μέρος 
άναπόσπαστον τοϋ μεγαλοπρεπούς Όλυμπι-
είου. Καί τώρα, φεΰ ! έβλεπον αυτόν κε ί -
μενον χαμαί καί τρόπον τινά διαμεμελισμέ-
νον διότι οί σπόνδυλοι, οί τόνκίονα ί συναπο-
τελοΰντες καί άλλήλοις συνδεδεμένοι διά 
τόρμων, προσηρμοσμένων είς τό κέντρον, 
ήτοι τή τοϋ άξονος γραμμή, εΐχον διαχωρι-
σθή καί δίκην νεκρών σωμάτων χαμαί εύρί-
σκοντο, άπολέσαντες τήν αΐωνόβιον αυτών 
δόξαν, τήν κομψότητα, τήν χάριν αποστε-
ρηθέντες ύπό εισβολής άνεμου λαιλαπώ-
δους. Καί τ φ δντι, θλιβερά ήν ή θέα τοΰ 
καταπεπτωκότος κίονος, τοϋ Κορινθιακού 
ρυθμού, δστις έπί τοσαύτας εκατονταετηρί
δας, εύθυτενής, χαρίεις, θελκτικός, υπερή
φανος έφερε τήν δόξαν καί τό κλέος τοΰ 
πατρός ανδρών τε ΰεών τε, έν μια δέ καί 
μόνη θυελλώδει νυκτί, δίκην πτερού, ανε
τράπη καί ήδη συντετριμμένος έπί τήν γήν 
κατάκειται. 

Ό πανδαμάτωρ χρόνος διά τόσων αλ
λοιώσεων τής γής, τών ανθρώπων, τών πο
λιτευμάτων τήν δψιν μετέβαλεν, άλλά δέν 
ήδυνήθη καν νά θίξη τόν περικαλλή εκεί
νον κίονα, τόν έσεβάσθη καί τόν διετή-
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ρησε. Λαίλαψ δμως απαίσιος αιφνιδίως 
έπισκήψασα καί εκ τοΰ συστάδην πρός τό 
μαρμάρινον αύτοΰ σώμα πάλην δεινήν συ-
νάψασατόν συνέτριψε,γηραιόν καίκατεσκλη 
κότα ήδη εκ τόσοίν άγούνων, θλίψεοιν, οδυ
νών , άπελπιν έκ τής αναλγησίας τών περί 
αυτόν άβελτέρων. Κατέπεσεν ό κίων, όστις 
άπετέλει μέρος τού κόσμου τοΰ Όλυμπι -
είου, εντός τοΰ οποίου ύπήρχεν ό ναός τοΰ 
υπέρτατου θεού τών Ελλήνων , δστις παρί-
στησι τήν ϊδέαν τής αρχικής καί συντηρη
τικής δυνάμεως καί τής ζωής δλων τών 
όντων. 

Δέν ήδυνήθης, θεέ Μεγασθένης, νά δια
τήρησης τόν ώραϊον κίονα τοΰ ναού σου, 
Μητιέτη Ζεύ. Διατί, "Υπατε Θεέ ; Τό γέ
νος τών ανθρώπων άείποτε σέ ύμνησε, σ' 
έδόξασε, σ' έλάτρευσεν. Οί αιώνες συνεσω -

ρεύθησαν αλλεπάλληλοι καί ή δύναμίς σου 
άνεγνωρίρθη. Σύ δέ, θεέ, δστις σκέπτεσαι 
ορθώς καί γεννάς τήν φρόνησιν, άπροστά-
τευτον άφήκας τόν ναόν σου εις τά στοιχεία 
τής φύσεως, άτινα, τών βαρβάρων χείρονα, 
έβεβήλωσαν τό περικαλλές ιερόν σου δπερ, 
ότέ μέν ατενίζει τόν ιερόν βράχο ν έ φ ' δν 
εδράζεται ή σοφή θυγάτηρ σου,ότέ δέ προσ
βλέπει τήν θάλασσαν, τοΰ Σαρωνικού, είς 
ήν έγέννησες τήν νήσον Αϊγιναν. 

Νεφεληγερέτα, λέγε, άραγε ή ΤΗρα σ ' 
έξηπάτησε διά τοΰ ιμέρου καί έλησμόνησες 
νά προστατεύσης τόν πολυθέλγητρον κίονα ; 
Ά λ λ ά βέβαιον είνε δτι οί έν έρωτι δρκοι δέν 
εϊσχωροΰσιν είς τά ώτα τών αθανάτων. * 
Σύ δέ, αθάνατος, ήμέλησες νά διάσωσης 
τόν καταπεπτωκότα κίονα, καί έγκαταλιπών 
αυτόν τόν καθυπέβαλες είς τό αίώνιον 

* ... άλλα λέγουσιν άληθέα τους έν έρωτι 

όρκους μή δύνειν οΰατ' ές αθανάτων. 

[ Καλλιμάχου, « "Ύμνο*] κα» έπεγράμ-

Σελίς 60, Στίχος 1 5 — 1 6 . ] μ α τ α . » 

μαρτύριο ν τής φθοράς, Σύ ό άφθαρτος.-
Ά λ λ ' , "Υψιστε τοΰ παντός διευθυντά, 
άνάβλεψον έπί τούς λοιπούς κίονας, ίδέ δέ 
τ ί έμαγαλούργησαν οί θνητοί, ί να σέ άπε-
καλώσι μέγαν Κρονίδην, πανυπέρτατον, άεί 
μέγαν, αΐέν ανακτά. 

Αποκαλύπτομαι πρό τοΰ μεγαλείου τοΰ 
ναού τοΰ Όλυμπίου Διός, δστις έκοσμεϊτο 
ύπό εκατόν κιόνων έκ λίθου Φρυγίου, ώ ν 
δεκαπέντε μόνον ΐστανται έτι περιαλγεΐς έπί 
τή άπωλεία τών πεφιλημένων εταίρων καί 
τήν καταστροφήν τοΰ θεού των. Έ γ ώ δέ 
άπολοφύρομαι τήν άπώλειαν τοΰ καλλιμάρ
μαρου κίονος, ά ι α φ ω ν ώ ν : μακράν, μακράν 
ό άσεβης. * 

* 
* * 

Καί ό μέν κίων πρό έξηκονταετίας περί
που κατάκειται καί εις νεωτέρους άπό τής 
πτώσεως του χρόνους περιεφράχθη διά 
δρυφάκτων, ούτως ώστε οί βέβηλοι νά 
μή δύνωνται νά προσεγγίζωσι καί ν ά 
μιαίνοχιιν όπωςδήποτε τό ιερόν εκείνου 
σώμα, τόν κορμόν τοΰ κίονος, τούς διαφό
ρους κυλινδρικούς σπονδύλους ύ φ ' ώ ν απο
τελείται καί τάς ραβδώσεις του τάς μετά με
γίστης χάριτος γεγλυμμένας. Δεξιόθεν καί 
άριστερόθεν τοΰ καταπεπτωκότος κίο
νος ΐστανται δίκην σκοπών δύο έτεροι 
κίονες τοΰ αυτού ναού καί φαίνονται οιονεί 
άπειρηκότες έκ τής οδύνης, ήν εις αυτούς 
εμπνέει ή θέα τοΰ χαμαί κειμένου πιστού 
αυτών εταίρου. Ή Α θ η ν ά , τό αριστοτέ
χνημα τήςύπερφυοΰς διανοίας τοΰ Φειδίου, 
δέν μετέχει τής θλίψεως τής έκ τής απώ
λειας τού κίονος, δστις έκόσμει τόν ναόν 
τοΰ μεγάλου αυτής Πατρός. 

Αί πρό ολίγων ετών ένεργηθεΐσαι άνα-

* . . . έκάς έκάς όστις άλιτρός. 
[Καλλιμάχου, « Ύ μ ν ο » κα» ε π ι γ ρ ά μ 

μ α τ α , » Σελ. 2 1 , Στίχος 2.] 
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σκαφαί, ίνα έρευνηθή ό περίβολος τοΰ 
ναού τοΰ Όλυμπίου Διός, ουδέν άξιον λό
γου έφερον είς φώς, ή μόνον απεκάλυψαν 
τόν περίβολον τοΰ ναοΰ. δστις έχει τήν 
περιφέρειαν έκείνην τήν καθοριζομένην ύπό 
τοΰ περιηγητού Παυσανίου, ήτοι τεσσά
ρων σταδίων. 

Κατά τόν χρόνον τής ζοφεράς δουλείας, 
εις τόν άπαίσιον ζυγόν τής οποίας ύπέκυ-
ψεν ολόκληρος ή Ελλάς, άνθρωπος τόν 
μοναχικόν μανδύαν περιβεβλημένος άνέβη 
έπί τών έπιστυλκον τών εις τήν συστάδα 
τών τρισκαίδεκα κιόνων τού Ναοΰ τοΰ Ό 
λυμπίου Διός καί έ π ' αυτών έκτισε μικρόν 
θαλαμίσκον, ού εντός έζη, προμηθευόμενος 
τά πρός τό ζην ύπό τών κατοίκων τής πό
λεως τών Α θ η ν α ί ω ν . Τά τρόφιμα άνελάμ-
βανεν εντός κάλαθου, δν κατεβίβαζεν έκ 
τοΰ ύψους διά σχοινιού. Ό αναχωρητής 
τών κιόνων τοΰ Άθήνησ ι ναού τού Ό 
λυμπίου Διός ευρέθη νεκρός εντός τοΰ δω" 
ματίου του ολίγα ετη μετά τήν έλευσιν τοΰ 

βασιλέως τής Ελλάδος 'Όθωνος τοΰ Α ' . έν 
τή'καθέδρα τοΰ Βασιλείου, έν τή πόλει 
τών Α θ η ν α ί ω ν . 

Στοά έκ κιόνων έκτισμένων ευρίσκεται 
εντός τού κήπου τοΰ Ανακτορικού. Αύτη 
κατεσκευάσθη κατ' έντολήν τής άοιδίμου 
Βασιλίσσης Αμαλίας, δπως, μέσω τών κιό
νων αυτής, έξ άπό^ιτου παρατηρούνται οί 
κίονες τοΰ ναοΰ τοΰ Όλυμπίου Διός, οί 
μέσω αυτής διαφαινομένη θάλασσα τοΰ 
Σαρωνικού, ή νήσος Αίγ ινα καί άμυδρώς 
τά ό'ρη τής Πελοπίων γής. Ό άπό τής 
στοάς αυτής τοΰ Ανακτορικού κήπου θ ε ώ -
μενος τούς κίονας τού Όλυμπίου Διός, 
τόν Σαρωνικόν, τήν Αϊγιναν καί τά όρη 
τής Πελοποννήσου, πλαισιούμενα άπαντα 
διά τοΰ φωτοστέφανου τού κυανού ουρα
νού καί τής κυανόλευκου θαλάττης, απο
λαμβάνει έν τών άρρητου καλλονής θεαμά
των. 

Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ς Ί ω . Δραγούμης 
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ΕΚ ΤΗΣ ΓΑΣΤΡΟΝΟΜΙΑΣ 
ΤΟΥ * Α Ν ΒΕΡΝΑΡΔΑΚΗ 

ΟΙΝΟΙ 

(Συνέχεια) 

«Καί οίνος ευφραίνει καρδίαν 
ν ανθρώπου ». (Δαυίδ.) 

Ό οίνος παράγεται δι* οινοπνευματικής 
ζυμώσεως τοΰ έκ τών ωρίμων σταφυλών 
έκπιιζομένου γλεύκους. Τό γλεύκος είναι 
αξυνον διάλυμμα μεταστροφικοϋ σακχάρου, 
περιέχον πρός τούτοις λευκωματοειδεΐς ου
σίας, ενώσεις άμίδης καί ταννίνην. Μετά 
τήν σΰνθλιψιν τών σταφυλών τό γλεύκος 
μένει επί τινας ημέρας άναμεμιγμένον μετά 
τών γιγάρτων καί τών στεμφΰλων, ί να πα
ραλαβή τάς αρωματικός ουσίας, μεθ δ έπί 
μέν τοΰ λευκοϋ οϊνου τό γλεϋκος αποχωρί
ζεται τούτων καί τίθεται έν ιδίοις δοχείοις 
προς ζύμωσιν, έπί δέ τοΰ ερυθροί) υφίστα
ται τήν ζύμωσιν, ένώ διατηρείται έτι άνα
μεμιγμένον μετ' αυτών, ϊνα προσλάβη τήν 
έκ τούτων έρυθράν χροιάν. Κατά τήν ζύ
μωσιν τοΰ γλεύκους διά τών έπί τών στα
φ υ λ ώ ν υπαρχόντων σακχαρομυκήτων απο

συντίθεται τό σάκχαρον τού γλεύκους εις δύο 
μέρη οινοπνεύματος καί δύο ανθρακικού 
οξέος· έκτος δέ τής παραγωγής άλλων τ ι 
νών ουσιών αναπτύσσονται καί αί χαρα
κτηριστικά! άρωματικαί ούσίαι, αί δίδουσαι 
εις τόν οίνο ν τήν ίδιάζουσαν αύτώ γεΰσιν 
αί όποΐαι δμως προέρχονται έκ τοΰ είδους 
τοΰ φυτού τής αμπέλου καί τοΰ εδάφους. 
Ή πρώτη καί κυρία ζύμωσις τοΰ γλεύκους 
διαρκεί 3 — 6 εβδομάδας μεθ' ας οί έν 
αύτώ ζυμομύκητες καθιζάνουσιν εις τόν 
πυθμένα τοΰ δοχείου.Τό γλεύκος ακολούθως 
εναποθηκεύεται έν βαρελίοις καί μεταγγί
ζεται περί τήν άνοιξιν ή καί ακολούθως έκ 
νέου καί άφοΰ καθαρισθή διά λευκώματος 
ή καί ίχθυοκόλλας, δι* ώ ν καθιζάνεται τό 
έν τώ οΐνω περίεχόμενον δεψικόν οξύ τίθε
ται είς κατανάλωσιν άποθηκευόμενον είς βα
ρέλια ή φιάλας. "Εννοείται δτι πάς οίνος 
διαφέρει πάσης άλλης χώρας καί είδους ούχ 

3848 — 

ΕΦΗΜΕΣΙΛΟΣ «ΑΘΗΝΑΙ» 

ήττον καί έκ τής ζυμώσεως αύτοΰ. Τό κυ-
ριώτερον σιτοιχεΐον αύτοΰ είναι τό έν αυτό) 
έμπεριεχόμενον οινόπνευμα (9.70 —14 . 82 
ο)ο ή αίϋυλικόν πνεύμα είς τούς ελλ. οίνους, 
•δπερ διαφέρει αναλόγως τοϋ οίνου· δσον 
•δέ περισσότερον σάκχαρον έχει τό γλεύκος 
τόσω καί περισσότερον οινόπνευμα ανα
πτύσσεται. Έ ά ν δμως τό ποσόν τής σακχά-
ρειος ύπερβή δριόν τι , οί ζυμομύκητες δέν 
έπιφέρουσι τήν τελείαν άποσύνθεσιν αύτοΰ 
•αφού ουκ ολίγοι καθίστανται γλυκείς κα 1 

μετά τό πέρας αυτής τής ζυμώσεως. διότι 
άδηλος τις ζύμωσις εξακολουθεί πάντοτε. 
Έκτος τοΰ οινοπνεύματος περιέχει καί μι-
κράς ποσότητας φουζελελαίου, πρός δέ καί 
•δξύ, ιδ ίωςμηλικόν και τρνγικαν κάλι. 

Ό τ α ν ή έν τφ οΐνω ποσότης τοΰ οξέος 
ί ΐναι ανωτέρα τοϋ 1 ο)ο, ούτος δέν είναι 
.πόσιμος, ένώ πάλιν δταν τό ποσόν τοΰτο 
είναι κατώτερον τοΰ 0. 6 ο)ο συνήθως έχει 
μωράν γεϋσιν. Έ ν τώ οΐνω εμπεριέχεται 
επίσης γλυκερίνη 0. 5—1 ο)ο. 

Ό οίνος έξατμιζόμενος εντελώς παρου
σιάζει ξηρόν εκχύλισμα, δπερ καιόμενον 
αποδίδει τέφραν, περιέχουσαν τάς έκ τοΰ 
εδάφους ληφθείσας ανόργανους ουσίας τοΰ 
•οπού τής σταφυλής, αποτελούμενος κυρίως 
«κ κάλεος, έκ φωσφορικοΰ καί θεϊκού 
•οξέος, χλωρίου, άσβεστου, μαγνησίας κλπ. 
εμπεριέχεται δέ πολλάκις καί μάλιστα έν τώ 
4ρυθρώ οΐνω, ταννίνη. Ό σ ο ν διά τάς έν 
•αύτώ αρωματικός ουσίας τάς προσδιδούσας 
τήν χαρακτηριστικήν εύπνοιαν ^ ο α ς υ β ί ^ 
γεΰσιν, είναι άγνωστοι αίθεριοειδεΐς ούσίαι. 

Ό οίνος κατ' αρχάς μέν βελτιοΰται 
βαθμιαίως τήν τε γεΰσιν καί όσμήν, μετά 
"ϊΐνα δμως έτη δταν γηράση φθείρεται. " Υ 
πόκειται δέ εις διαφόρους νόσους άλλοιού-
•σας αυτόν σπουδαίως ένεκα μικροοργανι
σμών τίνων. 

1) Εις τήν ιξώδη άλλοίωσιν καθ' ήν δ 

οίνος καθίσταται παχύρρευστος ώς έλαιον ή 
βλεννώδης - 2) Εις τόν έπί τής επιφανείας 
σχηματισμόν λευκού ύμένος,οφειλομένου είς 
τό μυκόδερμα τοϋ οίνου - 3) τήν δξισιν, 
έπερχομένην έκ τής έπιπλεύσεοίς οξικής ζυ
μώσεως· 4) τήν όσμήν καί γεϋσινώς άπό 
βαρελιού καί εύρώτος, προερχομένην κυ
ρίως άπό παλαιά καί ήλλοιωμένα βαρελιού 
| ύ λ α ήτοι έκ νηματομυκήτων. 

Είς τόν κοινόν καί συνήθη παρ' ήμϊν 
λευκόν οΐνον τίθεται συνήθως ρητίνη 4 — 6 
ο)ο έξ ής προέρχεται ή διαφάνεια αυτού πα-
ρακωλυομένης άμα τής άποσυνθέσεως αύ
τοΰ καί ούτος λέγετκι ρητινίτης (κοινώς 
ρετσίνα). 

Έ ν Γαλλία, Ιταλία , ώς καί παρ' ήμΐν 
τίθεται έν τώ οΐνω γύψος, δι ' ής ή μέν 
μέν κυρία ζύμωσις περαιούται ταχύτερον, δ 
δ' οίνος διατηρείται κάλλιον, ένεκα δέ τής 
μεγαλειτέρας αυτών ποσότητος θειικού οξέος 
δέν είναι πολύ ανεκτός. 

Ό σταψιδίτης οίνος κατασκευάζεται έκ 
διαβραχεισών σταφίδων είς τόν δποΐον μετά 
τήν ζύμωσιν τίθεται πολλάκις σάκχαρον. 

Τεχνητοί 5) σκευαστοί οίνοι κατασκευά
ζονται έξ εκχυλίσματος φυτών, κόμμεος, 
οξέων, οινοπνεύματος καί γλυκερίνης καί 
είναι βλαβεροί. 

Οί γλυκείς οίνοι παράγονται κατά πολ
λούς τρόπους καί κυρίως α ' ) διά ζυμώσεως 
γλεύκους σακχαρώδους, καί β') διά διακο
πής τής ζυμώσεως τή προσθήκη οινοπνεύ
ματος. Μάλιστα δέ έκ σταφυλών λίαν ώρί-
μων. ήλιασθέντων ή καί διά βρασθέντος 
γλεύκους. Εις τινας τούτων προστίθεται 
ενίοτε καί οίνόπνεύμα. 

Ό καμηανίτης οίνος παράγεται έξ ερυ
θρών σταφυλών—άμα δ οπός τής σταφυ
λής δέν ζυμωθή μέ τά στέμφυλα κλπ. δέν 
λαμβάνει καιρόν \ ά χρωματισθή καί είναι 
λευκός ή ύπόξανθος — περιέχει δέ μεγάλην 
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ποσότητα ανθρακικού οξέος, δπερ αναπτύσ
σεται έκ σακχάρου, προστιθεμένου ακολού
θως εντός ειδικών φιαλών άντεχουσών εις 
πίεσιν 5 ατμοσφαιρών τουλάχιστον καί πω· 
ματιζόμενος ειδικώς. Έ ν Γαλλία δέλέγουσιν 
δτι οίναποθήκη άνευ καμπανίτου είναι ώ -
ρολόγιον άνευ δεικτών 

Τά συνήθη υλικά πρός διόρθωσιν 
τών οίνων, ώς εϊπομεν, ήσαν, θαλάσσιον 
ύδωρ, τερέβινθος καθαρά, ή έν πίσση, ή 
έν πισσασφάλτω, ή ρητίνη - τίτανοι εις γύ" 
ψον, άργιλώδεις χάλικες, ή κεκαυμένοι λ ί 
θοι, γλεύκος έψημένον, εύοσμα χόρτα, αρώ
ματα και κόμμια. Ά π α ν τ α ταΰτα μετεχει-
ρίζοντο μόνα ή παρεσκευασμένα είς τό πΰρ 
μετά διαφόρων ανθέων, προηγουμένως μα-
λακυνόμενα έν ποτηρίω πεπληρωμένου ύδα
τος ή οϊνου καί άφοΰ διαβραχεϊ κτυπάται 
έν τω πίθο) ώς ά ν ω - τό κολλάρισμα δέον 
νά λαμβάνη χώραν έν ξηρασία ν ' αποφεύ
γεται δέ δταν πνέη άνεμος και μάλιστα 
νότιος. Δέν πρέπει δέ νά κενοΰται (τραβά-
ται) πριν παρέλθωσι 10 — 18 ήμέραι άπό 
τής ημέρας τοΰ κολλαρίσματος ίνα πάλιν κα-
τακαθιστ], χωρίς νά ταράσσεται ή κινήται δ 
έν αύτώ οίνος. 

"Οταν δ οίνος έμφιαλισθή καί πρόκειται 
νά φυλαχθή πολύν χρόνον καλόν είναι νά 
πισσώνονται τά πόματα διότι φθείρονται. 

Ιδού οί γνωστοί ξένοι ο ίνοι : 

Οταπάε ν ίπδ ΡΓαπςίΐΐδ (Μαϋροι). 
Βορδιγάλιοί Ιετδ Οπίδ : 
ΟΜίεαα - Εαί ί ΐ ί ι ε -

ΟΗάίε&α - ΜαΓ^-ιαχ 
Οιαίε&υ - Ιν&ίοαΓ 
Οΐιαίεαα - Ηϋΐ ι ί - Βπαοη 

2ηιεδ Οπίδ. 
• Ι νέονϋ ΐε . 

Ι,ΕΐΐΌζε. 

Ρίοίιοη-Ι,οπ^εανίΐΐε. 
δΕίπί "ίαϋεπ. 
δϋΐηΐ - Εδιέρΐιε. 

Δ Α Ϊ Η ΐ - Ε Γ Π Ϊ Η Ο Π . 

01ο$ ά ' Ε ίΙοιίΓηεΙ 
01θ5 ΕαΒοΓν. 
ΜουΙοη. 
ΒΓαηε. 
ΜοηίΓΟδε. 

Οίνοι Γαλλικοί λεπτοί (Υϊδ ίηϊ&ηδ ίτ&τι-
0£ΐίδ (τοια^εδ). Μαϋροι. 

ΌΐΌΐτιε. ΈτπιϊίΆξε. ΜεΓοατοΙ. 
ΟΟΓΠΙΗΙ:. ΟΙιαΙεααπεί. Ια Νετίΐ ιε. 
Οατά. Τ3νε1-1,3η§;1-ΑΆΕ 
Κΐιοηε. ΟόΙε-Κοίίε 
Βέαΐΐΐ. ^ Γ Ί ΐ Η Ο Ο Η 

Κοαδδϊΐίοπ. Β&ηναΐδ Οο11ϊου.ΓΕ. 
ΗεΓααΙΙ : δαίηί-ΟεοΓ^-εδ-ά'ΟΓςιιιεδ. 
Ε^οπε-εΙ-Εοίτε ΜεΓευτεν. 

Ν Η Α Α Γ Ε -εί - ΕοΪΓε. δαίαΐ - Νίοοίαδ-άε-
ΒοτίΓ-^υεΐΙ. 

νϊυδ ίαίηδ ΈΐΓ&η^εΓδ (Μαϋροι) λεπτοί 

ξένοι οίνοι. 
ΑΠεπίΕ^ηε. Όε Ν&δδεαιι 

— Ουγγαρίας πρώτης εκλογής 
Μαδέρας Τΐηίο » ποιότηςος 
Πορτογαλλιας Ρ Ο Γ Ι Ο » εκλογής 

Οίνοι λεπτοί Γαλλικοί (λευκοί). 
ΟίΓοηάε. Οΐιδίε-αιι - Ι ς ε α ι η ; Β&Γδ-ιο. 

δ α υ ί ε π ι ε ; Βοιηιηεδ. 
Βουργουνδίας. Μοπίταείιεί;; ΟΗ^βϋδ, 1ης 

εκλογής. ΜεΓδ-ααΙ);. 
Εοΐ ιε . ΟΙιαΙεαυ-ΟπΠεΙ. 
Ϋ Γ Ο Π Ι Ε . Εππίί3§ε ΒΙ-ΑΠΟ. 

Μ&τηε. δϊ11εΓ)' ; Ανϊδε; ΕρεΓπ&γ: Αϊ^ 
ΌοΓάο^ηε. Β ε Γ ^ Ε Γ Ε Ε Α ; Δ&ίηΙ:ε-Ρογ. 
ΝίένΓε. Ρου.ϊ11γ. 
Βέατη. ]\ιτΆΐΐςοη 
Αη^οιι. Οοαίέε άε δεπ-αϋί; Ραρίΐΐοη ; 

ΟοηΙίε-ά'ΟΓ; Βεαυ.1ϊευ. 
ΤοιίΓΓΕΪηε. νου.νι·&ν. 
Ατάέεΐ ιε . δαίη1:-ΡέΓειγ. 

Ξένοι (λευκοί). 
Γερμανίας. ΤοΗαηΐδ βετ^ (1) 

(1) Ό διασημότβρος τών γερμανικών οίνων 
είναι ό επικαλούμενος «τοϋ "Ρόδου» άε Ια Κ.θ5ε 
ό έν τοις ύπογείοις τής Δημαρχίας τής Βρέμης 
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Ισπανίας. ΧεΓέδ α' εκλογής. Μ Ε Ι Ε ^ Ε 

Ιταλίας. ΜβΓδαΙει 
Τουρχίας. ΝεεΙατ άε Μβδίϋ. 
Ουγγαρίας. Το^&γ. 

ΜαάεΓε 
Πνευματώδεις οίνοι. 

Γαλλικοί, 
ό Μοσχάτος τοΰ Κΐνεδίΐΐΐεδ. 
Οί Μοσχάτοι τοϋ Γ,ιιηεΐ καί τοϋ Ρ Γ Ο Π Ι Ϊ -

ξη&η (Ηετ&ιιΐΐ;). 
Ό Μοηΐβ&ζΐΐΐαο (ΌοΓ^ηεο. 

Ξένοι 
ΟοδίίΐΗηοε τής Νοτίου Αφρικής). 
Κόκρου. 
Το Ι,&ςΓΥΠίΕ-ΟΗπδΐί (Μεσημβρινής Ιτα

λίας) . 
Μαΐνοϊδϊε 
ΑΚο&ηΙε (Ισπανίας). 
Συρακούσιος (Σικελίας). 
Οί Βορδιγάλλιοι οίνοι διακρίνονται διά 

τήν εύπνοιαν καί λεπτότητα αυτών. Διά νά 
ώριμάσωσι πρέπει νά μείνωσι πολλά έτη 
έν π ί θ ω περί τά 10 μέχρις δτου άποκτή-

διατυρούμενος άπό τοϋ 1624. Κατά τήν έποχήν 
ταύτην εξ μεγάλοι πίθοι τοΰ ΤοΗαιιηϊβ οετ£ 
καί εξ τοϋ ΗοοΙιΙιείίηεΓ έτοποθετήθησαν έν 
αύτοΐς, λαβόντος εκάστου τό δνομα ενός απο
στόλου. 

Επικρατεί δέ ή έξης συνήθεια οσάκις αποσύ
ρεται έξ αυτών κα'ι ή ελαχίστη ποσότης ν' αντι
καθίσταται πάραυτα διά νεωτέρου άλλ' εξαί
ρετου οίνου ώστε άπ4 τριών ήδη αιώνων οί πί
θοι είναι πάντοτε πλήρεις. 

Έκαστος τούτων πίθος είναι χωρητικότητος 
204 λιτρών έστοίχισε δέ τό 1604 περί τά 
1200 φρ. υπολογιζόμενων δέ τών εξόδων τής 
συντηρήσεως τών υπογείων, τών φόρων κα'ι τών 
τόκων, τοΰ άνατοκισμοΰ ό οίνος ούτος στοιχίζει 
μυΰώδη ποσά. 

Κατά τήν γαλλ. κατοχήν στρατηγοί τίνες 
έπιον έξ αϋτοϋ οί δέ κάτοικοι βαρέως φέροντες 
τοϋτο εΰρισκον δτι ήφορολογία αΰιη ήτο βαρύ
τερα πασών τών λοιπών γερμ. πόλεων. Γουλιέλ
μος ό β" είς τό γαμήλιον γεΰμα τοϋ διαδόχου 
έπαρουσιάσε μίαν φιάλην έκ τοΰ οίνου τούτου. 

σωσι τόν βαθμόν τής τελειότητος αυτών.. 
Δύναται τις σχεδόν νά καταχρασθή α υ τ ώ ν 
χωρίς νά πάθη τι , ή δέ μέθη δυσκόλως. 
προέρχεται έξ αυτών. "Εχει δέ τό μέγα προ
τέρημα νά βελτιοΰται μετακομιζόμενος μά
λιστα διά θαλάσσης. 

Οί τής Βουργουνδίας,ών ή φήμη δέν ε ί 
ναι μικρότερα τής τών βορδιγαλλίων είναι 
πνευματωδέστεροι, ένεκα τοΰ οποίου είσΐ 
δυνατοί καί πλήρεις πυρός, δυσχερώς ανέ
χονται τάς μακράς μεταφοράς καί ώς καί οί 
τών Βορδιγαλλίων, πρέπει νά γηράσωσιν-

Οί αρχαίοι δέν ήγνόουν τά αποτελέσματα 
τής ενεργείας τοΰ οίνου διότι ό Πλούταρ
χος έλεγε : «Τούς ένεκα παιδοποιΐας πλη
σιάζοντας ταΐς γυναιξίν ήτοι τό παράπαν 
άοίνους, ή μετρίως γοΰν οΐνομένους ποι-
εΐσθαι προσήκει τόν συνουσιασμόν. Φίλοι, 
νοι γάρ καί μεθυστικοί γίνεσθαι φιλοΰσιν , 
ώ ν τήν αρχήν τής σποράς οί πατέρες έ ν 
μέθη ποιησάμενοι τύχωσιν» - δ δέ Πλά
των: «Μηδέ αύ νύκτωρ πινέτω οίνον, δι;αν 
έπινοή τις παΐδας ποιήσθαι άνήρ ή γ υ ν ή » . 

Διό καί δ Διογένης τούς ζωηρούς νέους, 
έλεγε : «Νεανίσκε δ πατήρ σου μεθύων σέ 
έσπειρε». 

Παλαιά τις γαλλική παροιμία λέγει δτι 
ή οίναποθήκη κάμνει τόν καλόν ο ΐνον 
καί τοΰτο δέν είναι ψευδές, διότι ό οίνος 
κατέχει σπουδαίαν θέσιν έν τή διατροφή 
τοΰ άνθρωπου καί, δταν είναι καλός, είναι 
ανορθωτής αύτοΰ κατά πάσαν στιγμήν, 
άναπόφευκτον διεγερτικόν τήν ενεργείας καί 
τής διανοίας. Ή οίναποθήκη κάμνει τόν 
καλόν οίνον διότι έν αυτή αποκτά τήν 
άπαιτουμένην ωριμότητα έμφιαλήσεως αύ
τοΰ, άλλ' ύπό τον δρον ή οίναποθήκη; 
αύτη νά είναι εκτεθειμένη καλώς, δεόντως, 
κατεσκευασμένη καί νά διατηρήται δεόντως-
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Αί οίναποθήκαι πρέπει νά είναι έ--
<στραμμέναι πρός βορράν ή τουλάχιστον 
πρός ανατολάς, νά ώσι κατεσκευασμέναι έν 
τοις ΰπογείοις οικιών, νά φωτίζωνται διά 
φεγγιτών καί νά έχωσι θερμοκροσίαν 10 
βαθμών έκατονταβάθμου περίπου. Έκαστη 
οΐναποθήκη δέον νά διαιρήται εις 2—3 
χωρίσματα. Τό έν νά χρησιμεύη διά τούς 
καλούς οίνους, τό δεύτερον διά τούς τής 
καθημερινής χρήσεως καί τό τρίτον διά τά 
αναγκαία σκεύη καί εργαλεία. Εννοείται 
•δέ δτι ή οίναποθήκη δέν πρέπει νά είναι 
ούτε πολύ ξηρά ούτε πολύ ύγρά, τούτο δέ 
κανονίζεται διά τών φεγγιτών. 

Πρέπει νά διατηρήται έν μεγάλη καθα
ριότητα πάσα δυσοσμία ή ζύμωσις βλά
πτει τούς οίνους. 

Τό κολλάρισμα Οθ11α£β γίνεται πριν 
τοποθετηθη τό βαρέλιον έπί στίβας δι ' 
Χχθυοκόλλας, λευκά ωών, αίματος, πυκτής 

όστέων και διά τής προπαρασκευής αυτής 
ονομαζόμενης ροαάτβ 3αΠΐβΠ. Ό κα
θαρισμός ούτος είναι τοσούτον αναγκαίος 
καθόσον μόνον ούτος δύναται νά δώση είς 
τόν οίνον τήν άπαιτουμένην διαύγειαν είς 
αυτόν, άνευ τής οποίας πάν ποτόν χάνει 
τήν θέαν, ή οποία αποτελεί τό θέλγη-
τρον αύτοΰ. Τό προτιμότεροι κολλάρισμα 
είναι τό συνήθως μεταχειριζόμενον ήτοι τό 
διάτων λευκωμάτων τών ωών λαμβάνον 
χώραν. Δ ι ' 17 όκ. οίνου 5 λευκώματα 
κτυπώνται εις 300 δρ. οίνου μέχρις δτου 
τά κράμα τοΰτο αφρίσει" τότε χύνεται εν 
τώ βαρελίω έκ τοΰ οποίου προηγουμένως 
αφαιρούνται 12 —16 όκ. οίνου καί διά 
ράβδου ή διά κτυπητηρίου ο')ών ταράσσεται 
έν αύτώ έπί τέταρτον τής ώρας. Ό λευκός 
οίνος κολλάρεται κάλλιον δι ' ίχθυοκόλλας. 
1 γραμμ. δ ι ' 25 λίτρας αρκεί. 
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Α'. 

Πώς καταστρέφονται οί κώνωπες 

Κλασσική ήδη έ'χει καταστή ή χ_ρΫ5σις 
τοϋ πετρελαίου πρός καταστροφήν τών σκω-
ληκων τών κωνώπων εις τους τόπους, ους 
τά έντομα ταΰτα λυμαίνονται. 

"Ινα δέ τοΰτο κατορθωθή ρίπτομεν έπί 
τής επιφανείας τών στάσιμων υδάτων, τ ώ ν 

καί έκλογήν όντων τών κατοικιών τών σκω-
λήκων τών κωνώπων, έλαφρόν στρώμα π ε 
τρελαίου. Κατ ' αυτόν τόν τρόπον σχηματί
ζεται φλούδα άπομονώνουσα καί ήτις εμ
ποδίσει τοΰ σκωλίκας νά άναβαίνωσι πρός 
άναπνοήν έπί τήν επιφανείας τοΰ ύδατος. 
Είτα δέ, μικρόν καί κατ ' ολίγον, τό πετρέ-
λαιον εισχωρεί εντός τών οργάνων τών 
άναπνει στικών, άτινα έμφράττει καί μοι-
ραίως επέρχεται ή ασφυξία, εντός χρόνου 
όστις γενικώς δέν δύναται νά ή ανώτερος 
τών 15 ή είκοσι πρώτων έξκοστών τής 
ώρας 

Τό πετρέλαιον δέν κέκτηται τήν ιδιό
τητα μόνον τοΰ φονεύειν τούς κώνωπας (καί 
τάςμυίας) έν τή καταστάσει τών σκωλήκων 
τών έν λόγω εντόμων άλλά κέκτηται καί 
τήν όχι όλιγωτερον πολύτιμον ιδιότητα νά 
εΚχΰγι ταΰτα καί οπόταν κατασταθώσιν έν
τομα τέλεια. "Ωστε άρκεΐ νά θέσωμεν ολί
γον πετρέλαιον είς τό βάθος κάδου ή μά
λιστα έπι πινακίου (πιάτον) είς τά μέρη τ ά 
μολυνόμενα καί τότε βλέπομεν τά ρυπαρά 
ζωύφια ριπτόμενα επάνω, ώς έάν ώθοΰνται 
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ύπό ακατάβλητου ώθήσεώς, καί θνήσκοντ^ 
κατά σμήνη. 

Β ' . 

Μώς καταστρέφονται α ϊ >ιι·ϊα» 

Νεος τρόπος απαλλαγής άπό τών μυιών,. 
απλούστατος δέ καί όλιγοδαπκνώτατος εί
ναι ό έξής.' Προμηθεύθητε έκ τοΰ φαρμα
κείου διάλυσιν ίοΓΠΙοΙ 3,11 <ϋχίβ1Ή&, καί 
έξ αύτοΰ πληρώσατε ολίγα πινάκια 
(πιάτα) , άτινα τοποθετείτε κατόπιν έπ ί 
τών καρεγλών, έπί τών επίπλων, καί έπί τοϋ 
πατώματος, εντός τ ή ; συχναζομένης ύπό τ ώ ν 
μυιών κατοικίας. 

Είκοσοιτέσσαρας μετά τοΰτο ώρας τ ά 
πινάκια καί ολόκληρος ή πέριξ αυτών ζώνν) 
πληροΰται έκ πτωμάτων, χωρίς νά είπωμεν 
περί τών αναρίθμητων μυιών α'ίτινες, έ /ου-
σαι τήν δύναμιν πρός άντίστασιν, χωρίς νά 
άποθάνωσιν[έπί τόπου, άφίπτανται άποθνή-
σκουσαι άπωτέρω. Ουτω φονεύονται κατά 
μεγίστας έκατόμβας αί μυϊαι, ήτε δέ αί πα 
γίδες, ούτε δηλητήριον ουδέν δύναται νά 
έκφέργ) τηλικαύ την καταστροφήν. 

Χρησιμώτατον τό φάρμακον τοΰτο πολύ 
καθίσταται είς τά νοσοκομεία καί δι'αύτο>~ 
δύνανται οί άρρωστοι νά κοιμώνται ήσύ-
χως. Χάριν περιέργειας άναφέρομεν ότι εις 
έν νοσοκομεΤον καί εντός αίθουσας χωρητι-
κότητος περίπου 250 μέτρων κυβικών,έσά-
ρωνον καθ' έκάστην ήμέραν, περίπου 4000 
πτωμάτων, —250Ο0 εως 30000 καθ' 
έκάστην έβδουιάδα ! 
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Γνωστίν £έ δτι αί ρΛ» «5έν είναι μόνον 
έντομα δυσάρεστα, ενοχλητικά καί ρυπαρά, 
άλλά καί κατά τινας περιπτώσεις δύναν
ται ν' άποβώσιν άνθρωποκτόνοι διότι, έπι-
καθήμεναιέπί σπερμάτων θνησιμαίων μο
λυσματικών, άπαβαίνουσιν οί ασφαλέστατοι 
φορείς τίίί πνευμονικής φθίσεως, τοϋ κίτρι
νου πυρετοϋ, τής χολέρας, τοϋ άνθρακος, 
κλπ. 

Δέν κρίνομεν δέ ανωφελές νά σημειώσω-
•μεν οτι τό ίΟΓΠΙοΙ, άριστον διά τήν κα-

ταστροφήν τών μυιών, είναι έπ' ίοης έπιτη-

δειότατονκαί διά τήν καταστροφών τών 

κωνώπων. Μέ τήν έςής δμως διαφοράν δτι, 

επειδή οί κώνωπες είσι νυκτοβάται, πρέ

πει νά θέτωμεν, έν μέσω τοΰ πινακίου τοϋ 

φέροντος τήν ίοΓΜΟί, μικρόν λυχνίσκον 

ύάλινον, ίνα τό φώς τούς έλκύη άσφαλέστε-

ρον. 
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ΚΡΙΤΙΚΗ ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ 

[Τό Παράρτημα τών «Αθηνών» έδήλωσεν δτι θά δημοσιεύ·) κριτικήν διά πάν 
ου δύο αντίτυπα ήθελε πεμφθώσιν είς τό λογιστήριον τής εφημερίδος]. 

Ο ο ο κ ο δ ί δ ο υ , Ε π ι τ ά φ ι ο ς Π ε ρ ι 
κ λ έ ο υ ς , ύ « ό Χ ' . κ ο λ . Χ π . 
Φ α ρ » ν τ ά τ ο \ > , έν Α θ ή ν α ι ς , 
τ ύ π ο ι ς I I . τΥεών*}, 1 9 1 2 , 
ο ε λ . « « , δ ρ . 1 , 2 0 . 

Ό γνωστότατος φιλόλογος κ. Φαραν-
τατος έςέδωκε τήν σχολικήν ταύτην έκδο-
-ιν τοϋ έςο/ωτάτου Επιταφίου τ^ΰ Περι
κλέους. Δέν Θά μ ενδιέφερεν Ί\ έμφάνισις 
τοιούτου βιβλίου, άν μή παρετήρουν δτι 
τοΰτο αποτελεί, κυριολεκτικώς, σταθμόν 
εις τήν έρμηνευτικήν σταδιοδρομίαν του 
Ελληνικού πνεύματος, ένδύοντος τά αρ
χαία μεγαλουργήματα τό νέον ένδ-ΐυ.α. 

Τό κείμενον ετέθη κατ ' άρίστην έκλογήν 
μεταξύ τών διχογνωμιών τών κριτικών, 
προσετέθη περίληψις εις έκάστην παράγρα
φαν, πολλαπλή ερμηνεία δπου παρίστατο 
ανάγκη πρός πληρεστέραν κατανόησιν τοΰ 
δυσνόητου — ένεκα τοΰ ύψους του—μεγα
λουργήματος, καί τίνες σημειώσεις συμπλη-
ρωτικαί. 

Διά τούς λόγους τούτους ομιλώ περ' τοΰ 
βιβλιαρίου, τέκνου, μεγίστης εργασίας καί 
ευσυνειδησίας καί εύχομαι δπως καί άλλοι 
επαΐοντες π/ουτίσωσι τήν ίδρυομένην τοι-
αύτην βιβλιοθήκην. 

Τ ρ α γ ο ύ δ ι α , τ ο ΰ β ε ρ α ν ζ έ ρ ο υ , 
μ.ετά.φρ*οις Λ , ε ω ν . Ί * 5 ΐ ^ έ λ ο υ . 
Έ ν Ά . β ή ν α , ι ς . Τ ο τ ΐ ο γ ρ α φ ε ι ο ν 
« Έ ο τ ί α » . 1 9 1 » . Χ ε λ . :»<» 
Α ρ χ . 1 . 

Μετ' όλιγόλογον, περιεκτίκόν, σαφή, εύ· 
ρουν καί εύάρμοστόν πρόλογον ό μεταφρα
στή; παρουσιάζει μεταφράσεις τών ποιημά
των τοϋ Βερανζέρου, ών τινα έγνωρίζομεν 
καί έξ άλλων μεταφραστών. 

Ευρίσκομαι έν τή αλήθεια λέγων δτι ό 
κ. 'Ραζέλος μετεγλώττισε τά Βερανζέρια 
ποιήματα κάλλιον παντός άλλου νεοελλη-
νος μεταφραστοΰ των. Τοΰ «Φανταστικού 
ταξειδίου» μετάφρασις έδημοσιεύθη άςία 
προσοχής ύπό τοϋ κυρίου Δημ. Φιλέρη 
πρό πενταετίας έν τώ περιοδικώ αύτοΰ 
«Πλειάς»· αντιπαραβολή τών μεταφράσεων 
τούτων δεικνύει δτι ή μεταφρασις τοΰ κ.Φι
λέρη είχε τήν θέσιν της πρό τής εκδόσεως 
της τοΰ κ. 'Ραζέλου. Ό στίχος τοϋ τελευ
ταίου μεταφράστου φυσικός καί αβίαστος 
περίτεχνος καί κομψός· ή ομοιοκαταληξία 
στρωτή, γλυκεία καί ζηλευτή, έμφαίνουσα 
τήν τοϋ μεταφράστου ού μικράν άσκησιν εις 
τήν ζωγράφησιν στίχων καί δή τών δυσκο-
λωτάτων , δηλ. μεταφράσεων. 
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Ό » κ . 'Ραζέλος, πρώτην φοράν, άν ι/.·/] 
άπατώμαι , παρουσιάζει συντετελεσμένον 
έργον του είς το λογοτεχν.κόν δΕΐ()Π, άν 
μή σφάλλωμαι δέ ό αυτός ε ί / ε μεταφράσει 
τόν Κανάρην τοϋ Ουγκώ και δημοσιεύσει 
έν τέλει του φυλλαδίου τοϋ άγγελτηρίου 
τών παλαιών λαχείων τοϋ εθνικού Στόλου. 
Και έν έκείνν) τ ώ μεταφράσει είχον λάβει 
σπουδαίως ύ π ' όψιν τήν εύχέρειχν τοϋ με-

ΠΑΡΑΡΤΙ1ΜΑ 

ταφράστου, τήν όρθήν ύ π ' αύτοϋ χρή<*ιν τ ω ν 

λέξεων καί τήν κατάλληλον τοποθέτησιν 
αυτών έν άρμονικώ στίχω. 

Τά ελάχιστα τεχνικά σφάλματα (χασμω-
δίαι κ . τ . λ . ) πρέπει νά συγχωρηθώσι τ ώ 

άξιοτίμω μεταφράστν), ενώπιον τών ευγε
νών του κόπων. 

Δρ Ν. Λ\6οοας 

Π Α Ρ Ο Ρ Α Μ Α Τ Α . 

Έν τίί περί τοΰ Πΐίοιίΐΐβ διατριβή" τοΰ άρχιμανδρίτου κ. Ιεζεκιήλ Βελανιδιώτου· 
(Ήην. ΐίαράρτ. Νοεμβρίου Σελ. 3.675 στιχ. 5) αντί «ής διδασκαλίας πηγή είναι ό 
Υιός, γραπτέον, ής διδασκαλίας πηγή είναι ό Πατήρ έξ ού και τό "Αγιον πνεΰμα έκ 
πορεύεται». 


